Na osnovu clana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

Ukaz o proglasenju Zakona o zastiti prirode

Proglasavam Zakon o zastiti prirode, koji je donijela Skupstina Crne Gore 28. saziva na Osamnaestoj sjednici Prvog
redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2026. godini, dana 31. jula 2026. godine.
Broj: 01-009/26-1396/2

Podgorica, 03. avgust 2026. godine
Predsjednik Crne Gore,

Jakov Milatovié, s.r.

Na osnovu c¢lana 82 stav 1 tacka 2 i Amandmana IV stav 1 na Ustav Crne Gore, Skupstina Crne Gore 28. saziva, na
Osamnaestoj sjednici Prvog redovnog (prolje¢njeq) zasijedanja u 2026. godini, dana 31. jula 2026. godine, donijela je

Zakon o zastiti prirode

Zakon je objavljen u "Sluzbenom listu CG", br. 117/2026 od 7.8.2026. godine, a stupio je na snagu 15.8.2026.

|. OSNOVNE ODREDBE

Predmet

Clan 1

Ovim zakonom ureduju se uslovi i nacin zastite i oCuvanja prirode.

Izuzece od primjene

Clan 2

Ovaj zakon ne primjenjuje se:

1) na patogene; i

2) na geneticke resurse za koje su pristup i podjela dobiti uredeni specijalizovanim medunarodnim instrumentima koji
su uskladeni sa ciljevima Konvencije o bioloskoj raznovrsnosti i Protokola iz Nagoje.

Ciljevi zastite prirode
Clan 3

Zastita prirode sprovodi se radi:

1) oéuvanja i unaprjedivanja bioloske, geoloske i predione raznovrsnosti;

2) oCuvanja i unaprjedivanja prirodnih dobara;

3) uskladivanja ljudskih aktivnosti, ekonomskih i drustvenih razvojnih planova, programa i projekata sa odrzivim
koriséenjem obnovljivih iracionalnim koriséenjem neobnovljivih prirodnih vrijednosti i resursa, radi njihovog trajnog
ocCuvanja;

4) spreCavanja aktivnosti sa Stetnim uticajem na prirodu koje su posljedica zavisnosti ekonomskog rasta i upotrebe
prirodnih resursa;

5) ocuvanja zasticenih prirodnih dobara;

6) ocuvanja prirodnih svojstava zemljista, ocuvanja kvaliteta, koli¢ine i dostupnosti vode, ukljucujuéi i kvalitet morske
vode i obale.

Djelatnost od javnog interesa

Clan 4

Ocuvanje i zastita prirode i upravljanje zasti¢enim prirodnim dobrima su djelatnosti od javnog interesa.



Sprovodenje zastite prirode

Clan 5

Zastita prirode obuhvata:

1) zastitu i ocuvanje flore, faune, gljiva, njihovih stanista i geomorfoloskih pojava;

2) proglasavanje zasti¢enih prirodnih dobara i njihovo upravljanje radi ocuvanja i unaprjedenja stanja;

3) zastitu svih ugrozenih, rijetkih autohtonih vrsta;

4) utvrdivanje i procjenu stanja pojava i procesa u prirodi;

5) sprovodenje mjera zastite i ocuvanja prirode;

6) utvrdivanje smjernica i uslova za zastitu prirode u prostorno planskoj dokumentaciji, na svim nivoima razvojnih i
regulacionih planova, koncesionim dokumentima, razvojnim programima i programima upravljanja prirodnim resursima
(rudarstvu, energetici, saobracéaju, vodoprivredi, poljoprivredi, Sumarstvu, lovstvu, ribarstvu, turizmu, akvakulturi i drugim
djelatnostima od uticaja na prirodu);

7) sprovodenje mjera zastite i ocuvanja prirode koje imaju zacilj eliminisanje i ublazavanje negativnih uticaja na
stanista i vrste;

8) uspostavljanje sistema upravljanja zasti¢enim prirodnim dobrima;

9) povezivanje i uskladivanje sistema zastite prirode sertifikovanim medunarodnim ugovorima i preuzetim obavezama;

10) podsticanje nau¢nog i struénog rada u oblasti zastite i ocuvanja prirode;

11) podsticanje odrzive valorizacije usluga ekosistema.

Upotreba rodno osjetljivog jezika

Clan 6
Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizicka lica u muskom rodu obuhvataju iste izraze u Zenskom rodu.

Znacenje izraza

Clan 7

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljede¢a znacenja:

1) alohtona vrsta je strana vrsta divljih biljaka, Zivotinja i/ili gljiva koja je u ekosisteme Crne Gore dospjela namjernim ili
nenamjernim unosenjem;

2) areal je prirodno podrucje rasprostranjenosti divljih vrsta biljaka, Zivotinja i/ili gljiva;

3) autohtona vrsta je vrsta divljih biljaka, Zivotinja i/ili gljiva koja je prirodno rasprostranjena u ekosistemima Crne Gore;

4) banka gena je specijalizovana kolekcija Zivog biljnog i Zivotinjskog materijala i gljiva, koja se sakuplja, skladisti i
razmnozava u strogo kontrolisanim i specifiénim uslovima;

5) bioloska raznovrsnost (biodiverzitet) je raznovrsnost svih zivih organizama koji su sastavni djelovi ekosistema, a
ukljuCuje raznovrsnost unutar vrsta, izmedu vrsta, Zivotnih zajednica kao i raznovrsnost ekosistema;

6) biotehnologija je svaka tehnoloska primjena koja koristi bioloske sisteme, Zive organizme ili njihove derivate kako bi

7) cirkus sa zivim zivotinjama je putujué¢a predstava koja kombinuje akrobatske, klovnovske i tacke sa dresiranim
Zivotinjama;

8) crvena knjiga je javho dostupna naucéna studija sa pregledom procjene ugrozenosti divljih vrsta biljaka, Zivotinja i
gljiva uradena u skladu sa kategorijama ugrozenosti i kriterijumima za procjenu ugrozenosti Medunarodne unije za
ocuvanje prirode (IUCN);

9) crvena lista je spisak ugrozenih divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva uraden u skladu sa kategorijama ugrozenosti i
kriterijumima za procjenu ugrozenosti Medunarodne unije za oc¢uvanje prirode (IUCN);

10) derivat je bilo koji obradeni dio biljke, Zivotinje ili gljive, kao i njihove tjelesne te¢nosti organskog porijekla koji u
vecini slucajeva nije prepoznatljiv na prvi pogled (kozmeticki, prehrambeni proizvodi)

11) dio (djelovi) su organski ili neorganski djelovi biljaka, zivotinja ili gljiva bilo svjezi ili obradeni a koji su prepoznatljivi
na prvi pogled (koza, djelovi koze, rogovi, zubi, kljove, kandze, perje, kosa, jaja, meso, drvo (paneli, klipovi, pilotina),
korijenje, listovi, cvjetovi, plodovi, krtole, sjeme, proizvodi kao $to su muzicki instrumenti (gitara, violina, gudalo, dirke)
koza ili drugi odjevni predmeti i dodaci (kai$, ruéne torbe, cipele i novcanici);

12) divlje vrste biljaka, Zivotinja i/ili gljiva su vrste i podvrste koje nijesu nastale pod uticajem ¢ovjeka kao posljedica
vjestackog odabira (odabir i uzgoj u svrhu dobijanja pasmina pripitomljenih Zivotinja i sorti kultivisanih biljaka) ili
geneticke modifikacije nasljednog materijala tehnikama moderne biotehnologije;

13) duzna paznja je nacin postupanja fizi¢kih ili pravnih lica koji podrazumijeva obavezu pristupa genetickim resursima
i tradicionalnom znanju povezanom sa genetickim resursima kao i obavezu pravedne raspodjele koristi na osnovu
medusobno dogovorenih ugovornih uslova, u skladu sa zakonom;

14) ekoloska mreza (Natura 2000 i Emerald) je skup podruéja koja se proglasavaju u cilju zastite i o¢uvanja odredenih
stanisnih tipova i vrstaod interesa za Crnu Goru i Evropsku uniju, koja su odredena u skladu sa ovim zakonom i



potvrdenim medunarodnim ugovorima;

15) ekoloski integritet podrucja ekoloske mreZze je oCuvana prirodna struktura podrucja, radi obezbjedenja ekoloskih
funkcija neophodnih za dugotrajni opstanak ciljnih stanisnih tipova i vrsta tog podrucja;

16) ekoloski koridor je ekolosSka veza koja omogucava kretanje populacijama Zivih organizama sa jednog lokaliteta na
drugi i doprinosi genetickoj povezanosti populacija vrsta;

17) ekosistem je dinamic¢na cjelina zajednica biljaka, Zivotinja, gljiva i mikroorganizama i njihove nezive okolike koji
medusobno djeluju kao funkcionalna jedinica te ukljucuje staniSne tipove, stanista vrsta i populacije vrsta.

18) ekosistemski pristup je integrisano upravljanje ljudskim aktivnostima u svrhu odrzavanja prirodne ocuvanosti i
integriteta ekosistema ipreduzimanje mjera na smanjenju i sprjeCavanju negativnih uticaja na ekosistem, u cilju
odrzavanja i odrzivog koris¢enja usluga ekosistema;

19) endemicna vrsta je vrsta divljih biljaka, Zivotinja ili gljiva koja je veoma ogranicena u svom prirodnom
rasprostranjenju;

20) ex situ oCuvanje je nacin Cuvanja, gajenja i razmnozavanja komponenata bioloske raznovrsnosti van njihovih
prirodnih nalazista (stanista), prihvatiliStima, akvarijumima, terarijumima, laboratorijama, botanickim bastama i geoloske
raznovrsnosti (stijena, ruda, minerala, kristala i fosila) u muzejima i zbirkama pojedinaca;

21) eutanazija je indukovana smrt Zivotinje koja je izvrSena na human nacin;

22) geneticka raznovrsnost (diverzitet) je ukupnaraznovrsnost gena sadrzanih u svim pojedinacnim vrstama divljih
biljaka, Zivotinja, gljiva, algi i mikroorganizama;

23) geneticki resurs je geneticki materijal stvarne ili potencijalne vrijednosti;

24) geneticki materijal je bilo koji materijal Zivih organizama (biljaka, Zivotinja, gljiva, algi, mikroorganizama) koji sadrzi
funkcionalne jedinice nasljeda;

25) geoloski objekat (minerali, kristali i stijene) je objekat na i ispod povrSine zemlje oblikovan dugotrajnim prirodnim
procesima (geotektonski procesi, vulkanske, magmatske, hidrogeoloske aktivnosti i rad lednika);

26) geonasljede su sve geoloske, geomorfoloske, pedoloske i posebne arheoloske vrijednosti nastale tokom formiranja
litosfere, njenog morfolosSkog uobli¢avanja i meduzavisnosti prirode i ljudskih kultura;

27) holotip je originalni primjerak divlje vrste biljaka, Zivotinja ili gljiva na osnovu kojeg se vrsi opis vrste i odreduje njen
naziv;

28) in situ ocuvanje je ocuvanje prirodnih ekosistema i stanista, odrzavanje i revitalizacija divljih vrsta biljaka, Zivotinja i
gljiva sposobnih za opstanak u prirodnoj sredini, o¢uvanje kultivisanih biljaka i domacih Zivotinja u sredini u kojoj su
razvili svoje specifiénosti i o¢uvanje pojava geodiverziteta na mjestu nastanka ili nalazista stijena, ruda, minerala, kristala
i fosila;

29) indikatorska vrsta je vrsta divljih biljaka, Zivotinja i gljiva Ciji ekoloski status ukazuje na status drugih vrsta i opste
stanje u ekosistemu, a koje su osjetljive na promjene uslova u zivotnoj sredini i koriste se za procjenu opSteg stanja;

30) introdukcija je namjerno ili nenamjerno unos$enje pojedinih divljih vrsta biljaka, Zivotinja ili gljiva na teritoriju i u
ekosisteme koje do tada nijesu prirodno nastanjivale;

31) invazivne strane vrste su strane vrste biljaka, Zivotinjaili gljiva ¢ije uvodenje i Sirenje, mijenja i mozZe ugroziti
ekosisteme, stanista i vrste;

32) ilegalna trgovina vrstama je trgovina koja se obavlja u prekogranicnom prometu ili u drZavi, a bez neophodnih
potvrda o porijeklu, pasos$a ili dozvole;

33) is¢ezla vrsta je vrsta divljih biljaka, Zivotinja ili gljiva koja je nestala sa teritorije Crne Gore prije vise godina, ili za
koju se opravdano sumnja da je nestala;

34) koriscenje genetickih resursa je sprovodenje istraZivanja irazvoja na genetickom i/ili biohemijskom sastavu
genetickih resursa, ukljucujuéi i primjenu biotehnologije;

35) korisnik genetickih resursa je fizicko ili pravno lice koje koristi geneticke resurse ili tradicionalno znanje povezano
sa genetickim resursima;

36) kristal je mineral koji ima pravilnu unutrasnju gradu i pravilan spoljasnji oblik i ogleda se u geometrijski pravilnim,
glatkim i sjajnim povrSinama;

37) medunarodno priznat sertifikat o uskladenosti je dokaz da je genetickim resursima na koje se sertifikat odnosi,
pristupljeno na nacin koji je u skladu sa prethodno argumentovanim pristankom i medusobno dogovorenim uslovima,
kao i zakonom ili propisima kojima je ureden pristup i raspodjela koristi koji vaze u drzavi iz koje je strana ugovornica
koja daje prethodno argumentovan pristanak za pristup genetickim resursima;

3 8) medusobno dogovoreni uslovi se utvrduju ugovorom zaklju¢enim izmedu imaoca genetickih resursa ili
tradicionalnog znanja povezanog sa genetickim resursima i korisnika genetickog resursa, kojim su utvrdeni konkretni
uslovi za pravi¢nu raspodjelu koristi koja proizlazi iz koriséenja genetickih resursa ili tradicionalnog znanja povezanog sa
genetickim resursima, koji moze ukljucivati i dodatne uslove koris¢enja, kao i uslove za naknadnu primjenu i
komercijalizaciju;

39) migratorna vrsta je vrsta ili podvrsta divlje Zivotinje Cija cjelokupna populacija ili bilo koji geografski izdvojeni znatni
dio populacije redovno prelazi nacionalne granice;

40) mineral je samorodni homogeni hemijski elemenat ili jedinjenje u vidu kristalizovane ili amorfne materije, odredene
strukture, oblika i sastava, osim mineralnih sirovina;

41) mjere posebnog rezima saobracaja obuhvataju podrucje, ogranicenja intenziteta saobracaja, vrsta prevoznih
sredstava, pogonskih agregata, vrijeme trajanja ograni¢enja, mogucénost naknade za prevozna sredstva koja se koriste za



kopneni, morski i vazdusni saobracéaj u podruc¢ju posebnog rezima saobracaja;

42) najbolja praksa je kombinacija postupaka, instrumenata ili mehanizama, koje udruzenje korisnika genetickih resursa
ili druge zainteresovane strane razvijaju i nadgledaju;

43) ocuvanje i zastita prirodnih stanista i vrsta su mjere koje se sprovode za njihovo dugoro¢no odrzavanje;

44) odomacena vrsta je vrsta divljih biljaka, Zivotinja ili gljiva koja je odvojena od procesa prirodne selekcije i
podvrgnuta rezimu vjestacke selekcije;

45) odluka o preventivnoj zastiti je skup mjera i uslova kojima se odreduje rok preventivne zastite, upravlja¢, nacin i
stepen zastite, koriséenja, uredenja i unapredenja preventivno zasti¢enog podrucja, koju donosi nadlezni organ;

46) odrzivo koriséenje prirodnih resursa je koriséenje prirodnih resursa na nacin i u obimu koji ne dovodi dugoro¢no do
njihovog smanjenja;

47) opasna divlja vrsta zZivotinje je divlja vrsta Zivotinje koja zbog svojih bioloskih ili fizioloskih specificnosti, i/ili
ponasanja, moze prouzrokovati ozbiljnu povredu ili smrt ljudi ili domadih Zivotinja;

48) paleontoloski objekat je geoloski objekat kod kojeg se u stijenskoj masi nalaze sacuvani ostaci Zivih bi¢a koja su
nekada naseljavala zemlju (fosili), kao i tragovi njihove zivotne aktivnosti;

49) pecinski nakit je nakit nastao taloZenjem kalcijum-karbonata ili drugog jedinjenja u speleoloskim objektima
(stalaktiti, stalagmiti, stalagnati, stubovi, kadice, salivi i heliktiti);

50) pecinski sediment je rijecni ili drugi materijal (pijesak, Sljunak, glina, blokovi stijena) natalozen ili na drugi nacin
odlozZen u speleoloskim objektima;

51) podrucje je geografski ogranicen prostor;

52) podvrsta je grupa jedinki ili populacija jedne vrste koja je morfoloski i geografski jasno odvojena od druge grupe
jedinki ili populacija iste vrste, a koje ne moraju biti medusobno reproduktivno izolovane;

53) ponovni izvoz je izvoz jedinke koja je prethodno uvezena u Crnu Goru;

54) ponovno uvodenje u prirodu (reintrodukcija) je naseljavanje vrsta biljaka, Zivotinja ili gljiva na njihovo prirodno
staniste, odnosno na podruéju gdje je vrsta nekada Zivjela, a ¢iji ekoloski uslovi jo§ uvijek omogucéavaju opstanak
njihovih populacija kao divlje vrste;

55) populacija je prostorno i vremenski integrisana grupa jedinki iste vrste biljaka, Zivotinja ili gljiva koja raspolaze
zajednickim skupom nasljednih faktora, naseljava odredeno podrucje, pripada odredenom ekosistemu, a u okviru koje su
jedinke medusobno povezane prvenstveno odnosima reprodukcije;

56) povoljni status ocuvanosti staniSnog tipa je stanje stanisnog tipa u kojem je njegovo podrucje rasprostranjenosti
stabilno ili je u porastu i kada se struktura i funkcije neophodne za njegovo dugoro¢no ocuvanje odrZzavaju i prisutni su ili
¢e biti prisutni u bliskoj buduénosti i kada je status o¢uvanja njihovih tipi¢nih vrsta povoljan;

57) povoljni status ocuvanosti vrste je stanje u kojem divlje vrste biljaka, Zivotinja ili gljiva imaju perspektivu
dugorocnog opstanka u svom prirodnom stanistu, pri cemu se podrucje rasprostranjenosti vrste vremenom ne smanjuje
niti postoji vjerovatnoc¢a da ¢e se u predvidljivoj buduénosti smanijiti i pri Cemu ¢e se obezbijediti postojanje dovoljno
velikog stanisSta za odrzavanje njenih populacija na dugoro¢noj osnovi;

58) praéenje stanja prirode (monitoring) je plansko, sistematsko i kontinuirano pracenje stanja prirode, odnosno djelova
bioloske i predione raznovrsnosti;

59) predio (pejzaz) je dio prostora Ciji je karakter rezultat medusobnog djelovanja prirodnih i/ili ljudskih faktora;

60) prediona raznovrsnost je strukturiranost prostoranastala u interakciji (medudejstvu) prirodnih i/ili stvorenih
predionih elemenata odredenih bioloskih, klimatskih, geoloskih, geomorfoloskih, pedoloskih, hidroloskih, kulturno-
istorijskih i socioloskih obiljezja;

61) prekograni¢ni promet je uvoz ,i unoSenje sa mora na teritoriju Crne Gore, izvoz ili ponovni izvoz sa teritorije Crne
Gore i tranzit preko teritorije Crne Gore primjeraka divljih vrsta, njihovih djelova i derivata;

62) prenosenje je svaki vid namjerne fizicke promjene lokacije primjeraka koja se vrsi unutar teritorije Crne Gore;

63) prihvatiliSte za divlje Zivotinje je prostor u kojem privremeno ili trajno borave Zivi primjerci divljih vrsta Zivotinja koji
su pronadeni napusteni, iscrpljeni, bolesni, povrijedeni, ranjeni ili otrovani, u svrhu njihovog lijecenja i oporavka radi
povratka u prirodu, kao i Zivi primjerci divljih vrsta Zivotinja oduzetih ili zaplijenjenih od strane nadleznih organa zbog
prekogranicnog prometa, trgovine, uzgoja ili drzanja u zatoceniStvu suprotno ovom zakonu, propisima donijetim na
osnovu ovog zakona i/ili potvrdenim medunarodnim ugovorima;

64) primjerak je ziva ili neziva jedinka vrste divljih biljaka, zivotinja ili gljiva, njihov dio ili derivat za koja se na osnovu
prate¢ih dokumenata (pakovanje, oznake ili etikete) ili drugih okolnosti, moze utvrditi da su djelovi ili derivati zivotinja,
biljaka, ili gljiva;

65) prioritetna vrsta je vrsta divljih biljaka, Zivotinja ili gljiva koje su ugrozene i za ¢ije je ocuvanje, zbog veli¢ine njihove
rasprostranjenosti u prirodi odgovorna Crna Gora i Evropska unija, u skladu sa potvrdenim medunarodnim ugovorima;

66) prioritetni stanisni tip je stanisni tip od posebnog interesa za ¢iju zastitu je odgovorna Evropska unija i Crna Gora u
skladu sa ovim zakonom i potvrdenim medunarodnim ugovorima;

67) prirodni resursi su prostor, neobnovljivi (mineralne sirovine, treset, nafta, minerali, zemni gas) i obnovljivi (vode,
Sume, obnovljivi gasovi, obnovljivo zemljiste, obala i kanali, bioloSka dobra) djelovi prirode koje ¢ovjek koristi u privredne
svrhe;

68) prirodno dobro je resurs koji potice iz prirode i postoji bez ljudskog djelovanja, kao $to su voda, vazduh, zemljiste,
Sume i rudna bogatstva. Koristi se za zadovoljenje ljudskih potreba i ima ekolosku, ekonomsku i drustvenu vrijednost;

69) prirodno staniste je kopneno ili morsko podrucje, koje je odredeno po geografskim, abiotskim i biotskim osobinama,



bez obzira da li su prirodnaiili poluprirodna;

70) pristup je pribavljanje genetickih resursaiili tradicionalnog znaja povezanog sa genetickim resursima u zemlji koja je
strana ugovornica Protokola iz Nagoje;

71) projekat, odnosno planirani zahvat je gradenje, rekonstrukcija, instaliranje, demontaza i uklanjanje objekata,
postrojenja ili sistema, sanacija, uredenje terena i plaza, eksploatacija mineralnih sirovina, voda, Suma i ostalih prirodnih
resursa, kao i druge aktivnosti kojima se vrsi privremeno ili trajno djelovanje ¢ovjeka koje moze znacajno negativno
uticati na prirodu;

72) promet divljih vrsta biljaka, Zivotinja ili gljiva je kupoprodaja, unos, iznos, uvoz, izvoz, reeksport i unos sa mora
divljih vrsta biljaka, Zivotinja ili gljiva, njihovih prepoznatljivih djelova ili derivata u Crnu Goru i iz Crne Gore;

73) ranjiva vrsta je vrsta divljih Zivotinja, biljaka ili gljiva koja nije ni krajnje ugrozena ni ugrozena, ali joj prijeti opasnost
da ¢ée u prirodnim uslovima biti ugroZzena u bliskoj buduénosti;

74) reliktna vrsta je vrsta divljih Zivotinja, biljaka ili gljiva koja je u dalekoj proslosti imala Siroko rasprostranjenje, a ciji je
sadasnji areal sveden na prostorno male djelove, odnosno ostatke nekadasnjeg;

75) rezim zastite je skup mjera i uslova kojima se odreduje nacin i stepen zastite, koriS¢enja, uredenja i unaprjedenja
zasti¢enog prirodnog dobra;

76) rijetka vrsta je vrsta divljih Zivotinja, biljaka i/ili gljiva sa malom populacijom koja nije ugrozena ili ranjiva, ali rizik za
t o postoji. Vrsta se nalazi na ogranicenim geografskim podru¢jima ili je u manjem broju rasprostranjena na Sirem
podrudju;

77) rizik u prirodi je mogucnost da ¢e neka aktivnost posredno ili neposredno prouzrokovati Stetu prirodi;

78) speleoloski objekat je prirodno formirana podzemna Supljina u obliku kanala, hodnika ili dvorana razli¢itih dimenzija,
nagiba i izgleda nastala prirodnim procesima prvenstveno u kreénjacima i dolomitima i drugim stijenama;

79) speleoloski registar je baza podataka o speleoloskim objektima;

80) stanisni tip su sva prirodna stanista slicnih ili istih biotickih i abiotickih karakteristika;

81) staniste vrste je okruZenje koje karakteriSu specificni abiotski i biotski faktori u kojima vrsta Zivi u bilo kojoj fazi
bioloskog ciklusa;

82) status ocuvanosti prirodnog stanista je rezultat skupa uticaja koji djeluju na stanisni tip i njegove tipicne vrste, a koji
mogu uticati na dugoroénu prirodnu rasprostranjenost, strukturu i funkcije stanista i na dugoro¢ni opstanak tipic¢nih vrsta
tog stanisnog tipa;

83) status ocuvanosti vrste je rezultat skupa uticaja koji djeluju na tu vrstu i koji bi mogli uticati na dugoro¢nu prirodnu
rasprostranjenost i brojnost populacije;

84) tipicna vrsta je vrsta divljih biljaka, Zivotinja i gljiva Cije prisustvo ili odsustvo je od znacaja za ostatak
biogenocenoze (ekosistema);

85) tradicionalno znanje povezano sa genetickim resursima je znanje koje posjeduje autohtona ili lokalna zajednica, a
koje je relevantno za koriSéenje genetickih resursa i koje je kao takvo definisano medusobno dogovorenim uslovima koji
se primjenjuju pri koriséenju tih resursa;

86) tranzit je transport primjerka divlje vrste biljaka, Zivotinja ili gljiva preko teritorije Crne Gore, koje se dopremaju
poznatom primaocu van teritorije Crne Gore koji se odvija pod nadzorom nadleznih institucija;

87) udruzenje korisnika genetickih resursa je organizacija koja zastupa interese korisnika genetickih resursa i koja je
ukljucena u razvoj i nadgledanje najboljih praksi;

88) ugrozena vrsta je vrsta divljih biljaka, Zivotinja i gljiva kojoj prijeti opasnost da ¢e i§Ceznuti u prirodnim uslovima u
bliskoj buduénosti;

89) unos sa mora je unosenje u Crnu Goru pojedinih divljih vrsta biljaka ili Zivotinja, koje su uzete u morskom okruzenju
i unose se direktno iz morskog okruzenja, koje nije pod jurisdikcijom ni jedne drzave, ukljuCujuéi vazdusni prostor iznad
mora, morsko dno i podmorje;

90) upravljanje je plansko sprovodenje mjera ocuvanja, zastite, unapredenja, koris¢enja i pracenja stanja prirodnih
vrijednosti, radi ostvarivanja ciljeva zastite i odrzivog koriSéenja prostora.

91) uzgoj podrazumijeva preduzete mjere koje obezbjeduju odrzavanje i namjerno povecéavanje broja jedinki u
vjeStackim uslovima;

92) uzgojeni primjerak je primjerak koji nije uzet iz prirode i koji je nastao u vjestackim uslovima;

93) vrsta je grupa prirodnih populacija u okviru kojih se jedinke medusobno slobodno ukrstaju i daju potomstvo, a
reproduktivno su izolovane od drugih vrsta;

94) zamka je sredstvo namijenjeno za zadrzavanje ili hvatanje Zivotinja kojim se sprjecava njihovo slobodno kretanje;

95) zasticeno podrucje je geografski jasno definisan prostor kojim se upravlja radi dugoroc¢ne zastite prirode, pratecih
ekosistemskih usluga i kulturnih vrijednosti;

96) zastitni pojas (zastitna zona) je prostor izvan granica zasticenog podruéja, koji se moze odrediti prilikom
ustanovljavanja tih podrucja, radi sprjecavanja, odnosno ublazavanja spoljnih negativnih uticaja na ta podrucja;

97) zbirka je skup uzoraka genetickih resursa i povezanih informacija koje su prikupljene i skladistene u posjedu javnih
ili privatnih subjekata;

98) zelene povrsine su livade, pasnjaci, Suma, gradevinsko zemljiste;

99) staniSte unutar zasticenog prirodnog dobra je staniSte vrsta za koje je neko podrucje klasifikovano kao posebno
zasti¢eno podrucje ili svako prirodno staniste ili stanisSte vrsta za koje je neko podrucje odredeno kao posebno podrucje
ocuvanja.



1. SUBJEKTI ZASTITE | OCUVANjA PRIRODE
Subjekti zastite i ocuvanja prirode

Clan 8

Zastitu i ocuvanje prirode u okviru svojih prava i obaveza, obezbjeduju i aktivho sprovode: organi drzavne uprave,
organi uprave, organilokalne samouprave i lokalne uprave, upravljaci zasti¢enih prirodnih dobara, pravna lica,
medunarodne organizacije koje djeluju na teritoriji Crne Gore, nevladine organizacije i gradani (u daljem tekstu: subjekti
zastite).

Nevladine organizacije kao subjekti zastite i ocuvanja prirode

Clan 9

Nevladine organizacije ucestvuju u zastiti i ocuvanju prirode u skladu sa svojim programima.
Drzava podstice uc¢escée nevladinih organizacija u donosenju i realizaciji odluka i mjera od znacaja za zastitu i oCuvanje
prirode.

1l. DOKUMENTI ZASTITE | OCUVANjA PRIRODE

Vrste dokumenata zastite prirode

Clan 10

Dokumenti o¢uvanja i zastite prirode su:

1) Strategija biodiverziteta;

2) Planovi upravljanja i godisnji programi upravljanja zasti¢enim prirodnim dobrima;

3) Studije zastite i studije revizije zasti¢enih podrucja;

4) Crvene knjige i crvene liste;

5) Lokalni akcioni planovi za biodiverzitet.

Planovi i programi iz stava 1 tacka 1 moraju biti uskladeni sa strateskim dokumentom kojim se kreira politika zastite i
oCuvanja prirode i biodiverziteta.

Strateski dokument kojim se kreira politika zastite i o€uvanja prirode i biodiverziteta se izraduje u skladu s propisima
kojima je uredena oblast o postupku izrade, uskladivanju i praéenju sprovodenja strateskih dokumenata.

StrateSkim dokumentom iz stava 3 se mogu utvrditi akcioni planovi za vrste.

Lokalni akcioni plan za biodiverzitet

Clan 11

Lokalni akcioni planovi za biodiverzitet, radi sprovodenja strateSkog dokumenta kojim se kreira politika zastite i
oCuvanja prirode ibiodiverziteta i oCuvanja i zastite prirode na lokalnom nivou donose nadlezniorgani lokalne
samouprave.

Lokalni akcioni plan za biodiverzitet donosi se za period od pet godina.

Lokalni akcioni plan za biodiverzitet sadrzi:

1) opis prirodnih vrijednosti podruéja jedinice lokalne samouprave;

2) podatke o zasti¢enim prirodnim dobrima na tom podrugéju;

3) podatke o mjerama zastite prirodnih vrijednosti podrucja;

4) negativan uticaj na zasti¢ena prirodna dobra;

5) finansijska sredstva za sprovodenje mjera zastite prirode;

6) izazove zastite i sprovodenja mjera zastite prirode;

7) mjere i aktivnosti za sprovodenje plana sa utvrdenim prioritetima i druge elemente od znacaja za zastitu prirode.

IzvjeStaj o realizaciji lokalnog akcionog plana za biodiverzitet svake godine sacinjava nadlezni organ lokalne uprave i
dostavlja organu uprave.

IV. ZASTITA | OCUVAN]E PRIRODE
Mjere zastite i ocuvanja prirode
Clan 12

Mjere oCuvanja i zastite prirode su:
1) odrzivo koriséenje prirodnih resursa;



2) kontrola koriséenja prirodnih resursa;

3) oCuvanje postojecih prirodnih karakteristika ekosistema na osjetljivim podrucjima;

4) sprovodenje mjera definisanih dokumentima iz ¢lana 10 ovog zakona;

5) ublazavanje stetnih posljedica prirodnih katastrofa i klimatskih promjena, Stetnih posljedica izazvanih aktivnostima u
prirodi i koriSéenjem prirodnih dobara;

6) sprovodenje podsticajnih mjera za zastitu i oCuvanje prirode.

Radnje, aktivnosti i djelatnosti u prirodi

Clan 13

Radnje, aktivnosti i djelatnosti u prirodi planiraju se iizvode na nacin da se izbjegnu ili na najmanju mjeru svedu
ugrozZavanje i nanosenje Stete prirodi.

Pravno i fizicko lice duzno je da radnje, aktivnosti i djelatnosti koje obavlja u prirodi vr$i na nacin kojim se izbjegava
ugroZavanje i oSteéenje prirode.

Zabranjeno je obavljanje djelatnosti i/ili zahvata za koje je nauéno dokazano ili procijenjeno da imaju trajno Stetni uticaj
na zivotnu sredinu.

Uredenje i koriSéenje prostora, prirodnih resursa i prirodnih dobara

Clan 14

Zabranjeno je koriséenje prostora, prirodnih resursa iprirodnih dobara na nacin kojim se prouzrokuje trajno
naru$avanje bioloske raznovrsnosti.

Zabranjeno je paljenje vegetacije radi kréenja i CiS¢enja zelenih povrsina.

Zabranjeno je koriSéenje pirotehnickih sredstava u zasti¢enim podrucjima.

Zbog negativnog uticaja saobraéaja na prirodu mogu da se uvedu mjere posebnog rezima saobracaja za odredena
podrugja.

Mjere posebnog reZzima saobrac¢aja za odredena podrucja predlaze organ drzavne uprave nadleZan za bezbjednost
saobracaja, na inicijativu organa drzavne uprave nadleZznog za poslove zastite prirode (u daljem tekstu: Ministarstvo).

Mjere posebnog rezima saobracaja za odredena podrucja propisuje Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada).

Smjernice i uslovi zastite prirode

Clan 15

Strategije, prostorni planovi, planovi postavljanja objekata privremenog karaktera, planovi i programi upravljanja i
koris¢enja prirodnih resursa (rudarstvo, energetika, saobraéaj, pomorstvo, vodoprivreda, poljoprivreda, Sumarstvo, lovstvo,
ribarstvo, turizam i druge djelatnosti koje mogu imati uticaja na prirodu), koncesioni akti, strateski planovi razvoja i
programi moraju da sadrze smjernice i uslove zastite prirode.

Prije poCetka izrade dokumenata iz stava 1 ovog ¢lana nosilac pripremnih poslova na njihovoj izradi duzan je da pribavi
akt o uslovimai smjernicama zastite prirode koji izdaje organ uprave nadlezan za poslove zastite Zivotne sredine (u
daljem tekstu: Agencija).

Akt iz stava 2 ovog ¢lana izdaje se na osnovu zahtjeva koji sadrzi:

1) podatke o lokaciji i prostornom obuhvatu sa odgovarajuc¢im kartografskim i grafickim prikazima u pisanoj i
elektronskoj formi;

2) kratak opis ciljeva izrade dokumenta i planirane aktivnosti;

3) period za koji se dokument donosi.

Ako se dokumenti iz stava 1 ovog ¢lana odnose na more, Agencija zahtjev dostavlja Institutu za biologiju mora (u
daljem tekstu: Institut), radi pribavljanja misljenja o uslovima i smjernicama zastite prirode.

Institut je duzan da dostavi Agenciji misljenje iz stava 4 ovog ¢lana u roku od 15 dana.

Akt iz stava 2 ovog Clana izdaje se na osnovu: studije zastite, studije revizije, planova upravljanja zasti¢enih prirodnih
dobara, baze podataka o ekoloSkoj mrezi i baze podataka o biodiverzitetu i drugih relevantnih dokumenata.

Ako Agencija u postupku izdavanja uslova i smjernica zastite prirode utvrdi da ne postoje podaci i dokumentacija na
osnovu kojih se mogu izdati smjernice i uslovi zastite za odgovaraju¢e podrucje, Agencija ¢e obezbijediti podatke i
dokumentaciju na osnovu istrazivanja na terenu o trosku podnosioca zahtjeva.

Akt o uslovima i smjernicama zastite prirode izdaje se najkasnije u roku od mjesec dana od dana podnosenja zahtjeva.

Ako se dokument iz stava 1 ovog ¢lana ne donese, akt o uslovima i smjernicama zastite prirode prestaje da vazi u roku
od dvije godine od dana izdavanja.

Za dokumenta iz stava 1 ovog c¢lana za koja se ne izraduje strateska procjena uticaja ili se za njih donese odluka o
nepreduzimanju strateSke procjene uticaja, nosilac pripremnih poslova je duzan da prije njihovog donosenja pribavi
misljenje Agencije da li su ta dokumenta uskladena sa aktom o uslovima i smjernicama zastite prirode.

Ako nije sigurno kakve posljedice moze prouzrokovati planirani zahvat moraju se sprovesti sve raspoloZive procedure



za ocjenu ocekivanih uticaja i odgovarajuée mjere kako bi se izbjegle negativne posledice po zdravlje ljudi i Zivotnu
sredinu.

Sadrzaj akta o uslovima i smjernicama zastite prirode

Clan 16

Akt o uslovima i smjernicama zastite prirode sadrzi:

1) podatke o prirodnim vrijednostima, ciljnim vrstama biljaka, Zivotinja i gljiva, objektima geonasljeda i predjela u
granicama prostornog obuhvata dokumenata;

2) podatke o zasticenim prirodnim dobrima i ekoloskoj mrezi, ukljucujuéi podruc¢ja za koja je donijeta odluka o
pokretanju postupka izrade studije zastite;

3) podatke o ustanovljenim rezimima, zonama i mjerama zastite i kori§¢enja prirodnih resursa i prirodnih dobara;

4) uslove pod kojima se radnje, aktivnosti i djelatnosti mogu realizovati;

5) mjere zastite prirode koje treba primijeniti.

Zastita mora i podmorja

Clan 17

Zabranjeno je na moru i podmorju vrsiti radnje, aktivnosti i obavljati djelatnosti kojima se unistavaju morska stanista
znacajna za opstanak zasti¢enih vrsta biljaka i Zivotinja.

Oc¢uvanje bioloske raznovrsnosti mora obezbjeduje se:

1) postovanjem propisa i ciljeva zastite i ocuvanja prirode;

2) sprovodenjem mjera za eliminisanje ili ublaZzavanje antropogenih negativnih uticaja sa kopna i mora i uticaja
akcidenata na morski biodiverzitet,

3) uspostavljanjem zasti¢enih prirodnih dobara u moru i sprovodenjem mjera ocuvanja i zastite vrsta i stanista u skladu
sa ovim zakonom,

4) ekosistemskim pristupom u upravljanju aktivnostima koje narusavaju prirodnu ravnotezu morskog ekosistema i
pra¢enjem i izvjeStavanjem o stanju morskog ekosistema.

Steta pri¢injena zastiéenim vrstama biljaka, Zivotinja i gljiva i prirodnim stanistima

Clan 18

Pravno lice, fizicko lice i preduzetnik koji obavljanjem djelatnosti, radnji i aktivnosti pricini Stetu zasti¢enim vrstama
biljaka, zivotinja ili gljiva ili prirodnim staniStima, duzno je da sprovede mjere remedijacije u skladu sa zakonom kojim se
ureduje odgovornost za Stetu u zivotnoj sredini.

V. ZASTICENA PRIRODNA DOBRA

Vrste zasti¢enih prirodnih dobara

Clan 19

Zasticenim prirodnim dobrima mogu se proglasiti djelovi prirode izuzetnih vrijednosti, koji se odlikuju bioloSkom,
geoloskom, ekosistemskom i predionom raznovrsnoscu.

Vrste zasti¢enih prirodnih dobara su:

1) zasti¢ena podrugja,

2) zasticene vrste biljaka, Zivotinja i gljiva i

3) podrucja ekoloske mreze.

Kategorije zasti¢enih podrucja

Clan 20

Kategorije zasti¢enih podrucja su:

1) strogi rezervat prirode;

2) nacionalni park;

3) posebni rezervat prirode;

4) vjestacki ekosistem;

5) park prirode (lokalnog ili nacionalnog znacaja);
6) spomenik prirode;

7) predio izuzetnih odlika;



8) park-Suma;
9) spomenik parkovske arhitekture.

Strogi rezervat prirode

Clan 21

Strogi rezervat prirode je podrucje sa izuzetnim ili reprezentativnim ekosistemima, neizmijenjenom ili neznatno
izmijenjenom prirodom, a namijenjen je iskljucivo praéenju stanja i oCuvanju izvorne prirode i nau¢nom istrazivanju kojim
se ne mijenjaju osnovna obiljezja i ne ugrozava slobodno odvijanje prirodnih pojava i procesa.

U strogom rezervatu prirode zabranjeno je vrsiti radnje i aktivnosti i obavljati djelatnosti, osim posjecivanja u cilju
obrazovanja, obavljanja istrazivanja i pracenja stanja prirode u skladu sa ovim zakonom.

Nacionalni park

Clan 22

Nacionalni park je prirodno podrucje koje je odredeno da stiti ekoloski integritet jednog ili viSe ekosistema za sadasnje
i buduce generacije, radi onemogucavanja neadekvatnog koriSéenja prirodnih dobara ili drugih Stetnih radnji i aktivnosti i
obezbjedivanja vjerskih, naucnih, obrazovnih, rekreativnih potreba i potreba posjetilaca koje su usaglasene sa o¢uvanjem
Zivotne sredine i kulture.

U nacionalnom parku zabranjeno je vrsiti radnje i aktivnosti i obavljati djelatnosti kojima se ugrozava trenutno stanje
podrucja, a koje su definisane posebnim propisom.

Posebni rezervat prirode

Clan 23

Posebni rezervat prirode je podrucje od naroéitog znacaja zbog jedinstvenosti, rijetkosti ili reprezentativnosti prirodnih
vrijednosti, a koji obuhvata ugroZeni ekosistem i/ili stanista ugrozenih divljih vrste biljaka, Zivotinja i/ili gljiva.

Posebni rezervat prirode moze biti na prirodnom, poluprirodnom ili antropogenom podrucju.

U posebnom rezervatu prirode zabranjene su aktivnosti idjelatnosti kojima se ugroZavaju obiljezja i vrijednosti
posebnog rezervata prirode.

Vjestacki ekosistem

Clan 24

Vjestacki ekosistem je podruc¢je nastalo ili znacajno izmijenjeno ljudskim djelovanjem koje, zbog uspostavljenih
ekoloskih funkcija, prisustva znacajnih vrsta ili stanista, nauéne, obrazovne ili konzervacijske vrijednosti, uZziva posebnu
zastitu i kojim se upravlja radi oCuvanja i unapredenja njegovih vrijednosti.

Park prirode

Clan 25

Park prirode od lokalnog znacaja je prirodno ili dijelom kultivisano podrucje koje karakteriSe visok nivo bioloske
raznovrsnosti  i/ili geoloSkih vrijednosti sa znaCajnim predionim, kulturno-istorijskim vrijednostimai ekoloskim
obiljezjima, a koji se nalazi na teritoriji jedne lokalne samouprave.

Park prirode od nacionalnog znacaja je prirodno ili dijelom kultivisano podrucje koje karakteriSe visok nivo bioloske
raznovrsnosti i/ili geoloskih vrijednosti sa znacajnim predionim, kulturno-istorijskim vrijednostima i ekoloSkim obiljezjima
od nacionalnog i medunarodnog znacaja, a koji se nalazi na teritoriji viSe jedinica lokalne samouprave i ini jedinstvenu
cjelinu.

U parku prirode iz st. 1 2 ovog Clana zabranjeno je vrsiti radnje, aktivnosti i djelatnosti kojima se ugrozavaju obiljezja i
vrijednosti parka.

Spomenik prirode

Clan 26

Spomenik prirode je lokalitet manje povrsine u kojem se nalazi jedan ili viSe prirodnih ili prirodno - kulturnih oblika, koji
imaju ekolosku, naucnu, estetsku, kulturnu ili obrazovnu vrijednost.

Spomenik prirode mozZe biti: geoloski, paleontoloski, geomorfoloski, hidroloski, botanicki, zooloski lokalitet i drugo.

U spomeniku prirode zabranjeno je vrSiti radnje i aktivnosti i obavljati djelatnosti koje ugrozavaju obiljezja i vrijednosti
spomenika prirode.



Predio izuzetnih odlika

Clan 27

Predio izuzetnih odlika je lokalitet gdje je medusobno dejstvo ljudi i prirode tokom vremena oblikovalo prepoznatljive
osobine sa znacajnim estetskim, ekoloskim i kulturnim vrijednostima, praéeno visokom biolo§kom raznovrsnoséu.

U predjelu izuzetnih odlika zabranjeno je vrsiti radnje, aktivnosti i djelatnosti koje narusavaju obiljezja zbog kojih je taj
predio proglasen zasti¢enim.

Park-suma

Clan 28

Park-Suma je prirodna ili sadena Suma, veée bioraznovrsnosti i/ili predione vrijednosti, moze biti namjena i odmoru i
rekreaciji.
U park-Sumi dopusteni su zahvati i djelatnosti koje ne narusavaju obiljeZja zbog kojih je proglasena.

Spomenik parkovske arhitekture

Clan 29

Spomenik parkovske arhitekture je vjestacki oblikovani prostor (zelene parkovske povrsine, botanicki vrt, arboretum,
gradski park) koji ima estetsku, stilsku, umjetnicku, kulturno-istorijsku i vaspitno-obrazovnu vrijednost.
Na spomeniku parkovske arhitekture dopusteni su zahvati i djelatnosti kojima se ne narusavaju vrijednosti zbog kojih
je zasticen.
Prekogranicna zasti¢ena podrucja

Clan 30

Zasticena podrucja mogu se povezivati sa zasti¢enim podru¢jima druge drzave u skladu sa medunarodnim
sporazumom.

Inicijativa za proglasavanje zasticenog podrucja

Clan 31

Inicijativu za proglasavanje zasticenog podrucja pokreée Ministarstvo ili nadlezni organ jedinice lokalne samouprave.

Za podrucje za koje se planira proglasiti zastita, a nalazi se na teritoriji jedne lokalne samouprave inicijativu iz stava 1
ovog ¢lana podnosi nadlezni organ jedinice lokalne samouprave na €ijoj teritoriji se nalazi predmetno podrucje.

Za podrucje za koje se planira proglasiti zastita, a nalazi se na teritoriji viSe jedinica lokalne samouprave inicijativu iz
stava 1 ovog ¢lana mogu podnijeti zajedno nadlezni organi lokalne samouprave na Cijoj teritoriji se nalazi predmetno
podrucje, odnosno Ministarstvo.

Predlog za pokretanje inicijative mogu podnijeti Ministarstvu odnosno nadleznom organu jedinice lokalne samouprave
i nevladine organizacije, naucne institucije ili druge organizacije koje se bave zastitom prirode.

Uz inicijativu iz stava 1 ovog Clana i predlog inicijative iz stava 4 ovog Clana dostavljaju se sljedec¢i podaci o:

- nazivu podnosioca inicijative odnosno predlagaca za pokretanje inicijative;

- prirodnim i kulturnim karakteristikama podrucja zbog kojeg se isto predlaze za zastitu;

- opisu i kartografskom prikazu predloga obuhvata;

- osnovu za podnosenje inicijative na osnovu kojeg se podrucje predlaze za zastitu.

Inicijativa iz st. 112 ovog Clana dostavlja se Agenciji na misljenje.

Agencija je duzna da dostavi miSljenje o opravdanostiinicijative Ministarstvu odnosno organu jedinice lokalne
samouprave u roku od 90 dana od dana prijema inicijative.

Ako Agencija smatra opravdanim inicijativu, podnosiocima inicijative dostavlja i predlog mjera i uslova zastite a radi
donosSenja akta o preventivnoj zastiti.

Predlagaci iz st. 1 i 2 ovog ¢lana mogu da u roku od 90 dana od dana prijema misljenja o opravdanosti inicijative iz
stava 6 ovog ¢lana pokrenu postupak proglasavanja zasti¢enog podrucja.

Postupak proglasavanja zasticenog podrucja
Clan 32

Za podrucje za koje Ministarstvo, odnosno nadlezni organ jedinice lokalne samouprave, odluci da pokrene postupak za
stavljanje pod zastitu tog podrucja donosi se akt o preventivnoj zastiti podrucja.



Aktom o preventivnoj zastiti podruc¢ja odreduju se granice i upravlja¢ podrucja za koje je donijet akt o preventivnoj
zastiti podrucja, mjere, uslovi zastite i rok preventivne zastite.

Podrucje za koje je donijet akt o preventivnoj zastiti podrucja i za koje je pokrenut postupak za stavljanje pod zastitu
smatra se zasti¢eno u smislu ovog zakona i upisuje se u registar zasti¢enih prirodnih dobara iz ¢lana 40 ovog zakona.

Rok preventivne zastite ne moze da bude duzi od tri godine od dana pokretanja postupka za proglasavanje zasti¢enog
podrugdja.

Ako se u roku od tri godine od dana pokretanja postupka proglasavanja zasti¢éenog podrucja ne podnese predlog akta
iz ¢lana 36 stav 3 ovog zakona nadleznom tijelu za proglasavanje iz ¢lana 38 ovog zakona, postupak ¢e se obustaviti.

Postupak proglasavanja zasticenih podrucja pokrece se zahtjevom za izradu struc¢ne studije (u daljem tekstu: studije
zastite).

Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana podnose subjekti iz ¢lana 31 st. 1 do 3.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana Agenciji se podnose i:

1) odluku o preventivnoj zastiti podrucja;

2) dokaz da su obezbijedena sredstva za izradu studije zastite.

Podrucje za koje je donijeta odluka o preventivnoj zastiti podruéja smatra se zasti¢eno u smislu ovog zakona.

Studija zastite

Clan 33

Ministarstvo odnosno nadlezni organ lokalne uprave podnose Agenciji zahtjev za izradu studije zastite.

U postupku izrade studije zastite, Agencija mozZe angazovati strucna lica koja nijesu zaposlena u Agenciji.

Studija zastite sadrzi:

- centralnu koordinatu podrucja predlozenog za zastitu;

- opis prirodnih, stvorenih i predionih odlika prirodnog dobra, karakteristike, odnosno vrijednosti lokaliteta;

- listu najznacajnijih stanista i vrsta;

- opis postojeéeg nacina koriséenja prirodnih resursa u skladu sa prostornim planovima i/ili drugim planovima i
programima, procjenu njihove valorizacije;

- identifikaciju pritisaka;

- ocjenu stanja podrucja;

- predlog ciljeva o€uvanja podruéja;

- predlog mjera i uslova zastite i oCuvanja;

- predlog upravljaca zasti¢enim podrucjem;

- misljenje u pogledu stavljanja podrucja pod zastitu;

- predlog kategorije zasticenog podrucja;

- predlog zona zastite;

- predlog za odredivanje zastitnog pojasa;

- predlog radniji, aktivnosti i djelatnosti koje se ne mogu obavljati u pojedinim zonama (rezimima zastite);

- digitalne granice zasti¢enog podrucja i digitalne granice zona zastite odnosno zastitnog pojasa ako se isti odreduje;

- spisak prelomnih tacaka granica zasti¢enog podrucja i zastitnog pojasa

- analizu posljedica koje ¢e nastati donoSenjem akta o proglasavanju zasticenog podrucja proisteci, a posebno u
odnosu na vlasnicka svojinska prava i zatecene privredne djelatnosti;

- okvirna procjena finansijskih sredstava potrebnih za sprovodenje akta o proglasavanju zasti¢enog podrugja; i

- druge elemente od znacaja za stavljanje podrucja pod zastitu.

Organi drzavne uprave, organi jedinice lokalne uprave i druga pravna lica koja raspolazu podacima neophodnim za
izradu studije zastite, duzna su da na zahtjev Agencije, dostave te podatke najkasnije u roku od 30 danaod dana
dostavljanja zahtjeva.

Agencija je duZna da izradi studiju zastite najkasnije dvije godine od dana pocetka izrade.

Sredstva za izradu studije zastite obezbjeduje podnosilac zahtjeva iz BudzZeta Crne Gore (u daljem tekstu: Budzet),
odnosno jedinice lokalne samouprave i/ili drugih izvora finansiranja.

Zone i rezimi zastite
Clan 34

U zastiéenom podrucju odreduju se zone zastite u kojima se sprovode sljededi rezimi zastite:

- zona zastite | - strogi rezim zastite;

- zona zastite Il - aktivni rezim zastite;

- zona zastite Ill - rezim odrzivog koriséenja.

Zona zastite | - strogi reZim zastite, sprovodi se na zastiéenom podrucju ili njegovom dijelu sa neznatno izmijenjenim
osobinama stanista izuzetnog ekoloskog znacaja, kojim se omoguéavaju prirodni bioloski procesi, o¢uvanje integriteta
stanista i Zivotnih zajednica, uklju€ujuéi izuzetno vrijedna kulturna dobra.



U zoni zastite | sa strogim reZimom zastite:

- zabranjeno je koriséenje prirodnih resursa i izgradnja objekata;

- vr$e se naucna istrazivanja i pracenje prirodnih procesa (monitoring) u ogranicenom obimu;

- dozvoljene su posjete u obrazovne svrhe u ogranicenom obimu;

- sprovode se zastitne, sanacione i druge neophodne mjere u slucaju pozara, elementarnih nepogoda i udesa, pojave
biljnih i Zivotinjskih bolesti i prenamnozavanja Stetocina.

Zona zastite Il - aktivni rezim zastite, sprovodi se na zastiéenom podrucju u kome su djelimi¢no izmijenjene osobine
prirodnih staniStaali ne do nivoa da ugroZavaju njihov ekoloski znacaj, ukljucujuéi vrijedne predjele i objekte
geonasljeda.

U zoni zastite Il sa aktivnim rezimom zastite mogu se:

- sprovoditi intervencije u cilju obnove prirode i sanacije Steta abiotickog i biotickog porijekla, restauracije, revitalizacije
i ukupnog unaprjedenja zasti¢enog podrucéja;

- vrsiti kontrolisano koriSéenje prirodnih resursa, bez posljedica po primarne vrijednosti njihovih prirodnih stanista,
populacija, ekosistema, obiljezja predjela i objekata geonasljeda;

U zoni zastite lll sa rezZimom odrzivog koriséenja mogu se:

- sprovoditi intervencije u cilju obnove prirode i sanacije Steta abiotickog i biotickog porijekla, restauracije, revitalizacije
i ukupnog unaprjedenja zasticenog podrugéja;

- razvijati naselja i prate¢a infrastruktura u mjeri u kojoj se ne izaziva naruSavanje osnovnih vrijednosti podrucja;

- vrsiti radovi na uredenju objekata kulturno-istorijskog nasljeda i tradicionalne gradnje;

- sprovoditi o€uvanja tradicionalnih djelatnosti lokalnog stanovnistva;

- selektivno i ograni¢eno koristiti prirodni resursi.

Nakon uspostavljanja ekoloske mrezZe, u pojedinim sluéajevima u zonama zastite Il i Il moZe se dozvoliti realizacija
planova, programa i projekata samo na osnovu dobijene saglasnosti nakon sprovedene procedure ocjene prihvatljivosti
za ekolosku mrezu, u skladu sa ovim zakonom.

Zastitni pojas
Clan 35

Agencija predlaze odredivanje zastitnog pojasa ukoliko zone zastite | i Il ¢ine granicu zastiéenog podrucja radi
spre¢avanja odnosno ublazavanja spoljnih faktora koji mogu uticati negativnho na zastiéeno podrucje kao Sto su:
pejzazno zagadenje, otpadne vode, ¢vrsti otpad, invazivne strane vrste, izgradnja objekata, saobracaj, turizam, spiranje
pesticida i drugih hemikalija, pozari, sjeca Suma i poSumljavanje neautohtonim biljnim vrstama i drugim moguéim
faktorima.

Akt o proglasavanju zasticenog podrucja

Clan 36

Za podrucje za koje se na osnovu Studije zaStite utvrdi daima svojstva zasticenog podrucja donosi se akt o
proglasavanju zasticenog podrucja koji mora biti uskladen sa studijom zastite.

Predlog akta o proglasavanju zasti¢enog podrucja sadrzi:

1) naziv i kategoriju;

2) kratak opis osnovnih ciljnih vrijednosti i ciljeva oCuvanja podrugja;

3) radnje, aktivnosti i djelatnosti koje su zabranjene u zasticenom podrucju;

4) mjere i uslove zastite i oCuvanja podrucja, kao i mjere za zastitni pojas, prema potrebi;

5) kartografske prikaze granice podruéja, granice zona zastite, kao i granice zastitnog pojasa, prema potrebi;

6) spisak prelomnih tacaka granice podrucja;

7) naziv upravljaca zasti¢enog podrucja;

8) druge elemente od znacaja za proglasavanje zasti¢enog podrucja.

Predlog akta iz stava 2 ovog c¢lana u slucaju proglasavanja nacionalnog parka, strogog i posebnog rezervata prirode i
vjeStackog ekosistema, kao i parka prirode od nacionalnog znacaja, spomenika prirode, predjela izuzetnih odlika, park-
Sume i spomenika parkovske arhitekture koji se nalazi na teritoriji viSe jedinica lokalne samouprave, kao i zasti¢ena
podrucja Cija se teritorija djelimi¢no ili potpuno nalazi u zoni morskog dobra, izraduje Ministarstvo, dok za park prirode od
lokalnog znacaja, spomenik prirode, predio izuzetnih odlika, park-Sumu i spomenik parkovske arhitekture koji se nalazi na
teritoriji jedne jedinice lokalne samouprave izraduje nadlezni organ jedinice lokalne uprave na ¢ijoj se teritoriji nalazi.

Ucesce javnosti
Clan 37

O predlogu akta o proglasavanju zasti¢enog podrucja i studiji zastite Ministarstvo, odnosno nadlezni organ lokalne
uprave (u daljem tekstu: predlagac akta) obavjestava javnost.



Predlagac akta obezbjeduje javni uvid u studiju zastite i predlog akta o proglasavanju zastiéenog podrucja i organizuje
javnu raspravu.

Obavjestenje iz stava 1 ovog ¢lana objavljuje se u svim dnevnim Stampanim medijima koji se distribuiraju na teritoriji
Crne Gore, i to najmanje pet dnevnih objava, lokalnom elektronskom ili pisanom mediju sa najmanje pet dnevnih objava,
elektronskim putem na internet stranici predlagaca akta i sadrzi podatke o vremenu i mjestu javnog uvida u studiju
zastite i predlog akta o proglasavanju zasti¢enog podrucja, kao i javne rasprave.

Za svako zasti¢eno podrucje neophodno je organizovati tri javne rasprave, od ¢ega jedna na pocetku procesa nakon
podnosenja inicijative i dvije nakon izrade studije zastite i izrade predloga akta o proglasavanju.

Javni uvid u studiju zastite i predlog akta o proglasavanju zasti¢enog podrucja traje najmanje 30 dana od dana
objavljivanja obavjestenja iz stava 1 ovog ¢lana.

Proglasavanje zasti¢enih podrucja

Clan 38

Nacionalni park proglasava Skupstina Crne Gore (u daljem tekstu: Skupstina).

Stroge i posebne rezervate prirode kao i vjestacki ekosistem proglasava Vlada.

Park prirode od lokalnog znacaja, spomenik prirode, predio izuzetnih odlika, park-Sumu i spomenik parkovske
arhitekture koji se nalaze napodruéju jedne jedinice lokalne samouprave proglasava skupstina jedinice lokalne
samouprave, po prethodno pribavljenom saglasnosti Ministarstva i misljenje organa drzavne uprave nadleznih za poslove
poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede i poslove kulture.

Park prirode od nacionalnog znacaja, spomenik prirode, predio izuzetnih odlika, park-Sumu i spomenik parkovske
arhitekture koji se nalaze na podru¢ju viSe jedinica lokalne uprave proglasava Vlada na predlog jedinica lokalne
samouprave na Cijoj se teritoriji nalaze, odnosno Ministarstva, uz prethodno pribavljeno misljenje Ministarstva i organa
drzavne uprave nadleznih za poslove poljoprivrede, Sumarstva, lovstva, vodoprivrede i ribarstva i za poslove kulture.

U sluéaju iz stava 4 ovog ¢lana kada je predlagac Ministarstvo, isto dostavlja samo misljenja organa drzavne uprave
nadleznih za poslove poljoprivrede, Sumarstva, lovstva, vodoprivrede i ribarstva i za poslove kulture.

Zasti¢éena podrucja, osim nacionalnih parkova, Cija se teritorija djelimi¢no ili potpuno nalazi u zoni morskog dobra,
proglasava Vlada, uz prethodno pribavljeno misljenje Ministarstva.

Povecanje stepena zastite prethodno zasti¢enog podrucja

Clan 39

Ukoliko podaci monitoringa ili nauc¢ni podaci utvrde da je doslo do poveéanja ili ugrozenosti prethodno proglasenog
zasti¢enog podrucja Agencija navedene podatke dostavlja Ministarstvu.

Na osnovu dostavljenih podataka Ministarstvo predlaze promjenu kategorije zastite prethodno zasticenog podrucja.
Odluka o promjeni kategorije zastite prethodno zasti¢enog podrucja donosi se u skladu sa ¢lanom 38 ovog zakona.

Registar zasti¢enih prirodnih dobara

Clan 40

Proglasena zasti¢ena podruéja i podrucja ekoloSke mreze se upisuju u registar zasti¢enih prirodnih dobara (u daljem
tekstu: registar).

Registar vodi Agencija.
Podaci iz registra su javni, osim podataka o rasprostranjenosti vrsta rijetkih ili osjetljivih ciljnih vrsta i stanisnih tipovaii
drugih prirodnih vrijednosti od znacaja za njegovu zastitu.

Akt o proglasavanju/reviziji i kartografski prikaz saucrtanim granicama i zonama zastite zasticenog podruéja,
Ministarstvo, odnosno nadlezni organ lokalne uprave dostavlja Agenciji i organu uprave nadleznom za poslove katastra
radi upisa u registar, odnosno u katastarske evidencije.

Akt o proglasavanju i kartografski prikaz sa ucrtanim granicama podruéja ekoloske mreze Ministarstvo dostavlja
Agenciji i organu uprave nadleznom za poslove katastra radi upisa u registar, odnosno u katastarske evidencije.

Akti i kartografski prikazi iz st. 4 i 5 ovog ¢lana dostavljaju se u roku od deset dana od dana objavljivanja akta o
proglasavanju u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Blizi sadrzaj i nacin vodenja registra zasti¢enih prirodnih dobara propisuje Ministarstvo.
Revizija zasti¢enih podrucja
Clan 41

Ako nova naucna saznanja ukazuju da je doSlo do promjene u zasticenom podrucju ili njegovom dijelu moze se
podnijeti zahtjev za pokretanje postupka revizije.

Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana Ministarstvo, organi lokalne uprave ili upravljac zasticenog podrucja podnose Agenciji.



Uz zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana dostavljaju se rezultati istraZzivanja od znacaja za postupak revizije.

Na osnovu podnijetog zahtjeva Agencija mozZe donijeti odluku o pokretanju postupka revizije.

Ako se za zasticeno podrucje koje je upisano u registar utvrdi da ne postoje podaci o granicama, ciljnim stanistima i
vrstama za zasti¢eno podrucje, Agencija je duzZna da obavijesti organ nadleZzan za donosenje akta o proglasavanju
zastiéenog podrucja o obavezi pokretanja postupka revizije za to zasti¢eno podrucje.

Ako postoje tehnicke manjkavosti u studiji zastite koje je mogucée otkloniti bez postupka revizije studije a na osnovu
inicijative upravljaca, Agencija je duzna da otkloni.

U slucaju iz stava 6 ovog ¢lana, donosilac odluke o proglasenju zasti¢enog podru¢ja duzan je da izvrsi izmjene u
odluci i uskladi je sa studijom.

Studija revizije posebno sadrzi informaciju o utvrdenim promjenama, uzrocima promjena na podrucju, posljedicama na
ciljeve oCuvanja, evaluaciju upravljanja, kao i druge elemente.

Sredstva za izradu studije revizije obezbjeduje podnosilac zahtjeva iz BudZeta, odnosno jedinice lokalne samouprave,
fondova Evropske unije, donacija medunarodnih organizacija i drugih izvora u skladu sa ovim zakonom.

Za zasti¢eno podrucje za koje je izradena studija revizije donijece se akt o reviziji zasti¢enog podrucja, po postupku i
na nacin propisan za akt o proglasavanju zasticenog podruc¢ja ovog zakona.

Prestanak zastite podrucja zbog gubitka odlika

Clan 42

Ako se studijom revizije utvrdi da je zasti¢eno podrucje izgubilo odlike zbog kojih je proglaseno zasti¢enim podrucjem,
Agencija predlaze donosenje akta o prestanku zastite podruc¢ja organu nadleZznom za donosenje akta o proglasavanju tog
zasti¢enog podrucja.

Akt o prestanku zastite podruéja objavljuje se u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Zasticeno podrucje za koje je donijet akt o prestanku zastite podruéja brise se iz registra u roku od mjesec dana od
dana objavljivanja akta o prestanku zastite podrucja u "Sluzbenom listu Crne Gore”".

Koriséenje zasti¢enih podrucja
Clan 43

Zastiéena podru¢ja mogu se koristiti u skladu sa aktom o proglasavanju zastiéenog podrucja, aktom o reviziji
zaSticenog podrucja, odlukom o preventivnoj zastiti, prostornim planom posebne namjene, planom upravljanja
zasti¢enim podrucjem i na osnovu dozvola u skladu sa zakonom.

Zabranjeno je koris¢enje zasti¢enih podrucja na nacin koji prouzrokuje:

1) degradaciju povrsinskih ili podzemnih geoloskih, hidrogeoloskih i geomorfoloskih vrijednosti;

2) devastaciju ili osiromasenje biodiverziteta;

3) smanjenje bioloske i predione raznovrsnosti;

4) zagadivanije ili ugroZzavanje podzemnih, povrsinskih voda ili mora.

Odredbe st. 1i 2 ovog ¢lana primjenjuju se i na podrucja ekoloSke mreze.

Zabrana izvodenja vojnih vjezbi

Clan 44

U zasticenim prirodnim dobrima zabranjeno je izvodenje vojnih vjezbi u mirnodopskim uslovima kojima se mogu
ugroziti odlike zbog kojih je zastiéeno prirodno dobro proglaseno.

Radnje, aktivnosti i djelatnosti u zasti¢enim podrucjima

Clan 45

Radnje, aktivnosti i djelatnosti u zasti¢enim podrucjima, odnosno podrucjima za koja je donijeta odluka o preventivnoj
zastiti, koje ne podlijezu procjeni uticaja na zivotnu sredinu u skladu sa posebnim propisima, ili koja nijesu utvrdena
planom upravljanja ili godiSnjim programom upravljanja, mogu se vrsiti samo na osnovu saglasnosti Agencije.

Saglasnost iz stava 1 ovog Clana izdaje se na osnovu zahtjeva koji sadrzi:

1) lokacije u zasticenom podruéju ili podruéju za koje je pokrenut postupak zastite, na kojem se planira obavljanje
radnji, aktivnosti i djelatnosti;

2) opis i namjenu planiranih radnji, aktivnosti i djelatnosti;

3) vrijeme trajanja radnji, aktivnosti i djelatnosti.

Saglasnost iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se na osnovu strucne ocjene o uticaju planiranih radnji, aktivnosti i djelatnosti
na zasti¢eno podrucje ili podrucje za koje je donijeta odluka o izradi Studije zastite u roku od mjesec dana od dana
podnosenja zahtjeva.

Radi stru¢ne ocjene da li planirane radnje, aktivnosti i djelatnosti mogu dovesti do osteéenja zasticenog podrucja



Agencija moze obrazovati struénu komisiju.

TroSkove rada komisije iz stava 4 ovog ¢lana snosi podnosilac zahtjeva.

Komisija izdaje struénu ocjenu u roku od 15 dana od dana dostavljanja zahtjeva iz stava 2 ovog ¢lana.

Agencija je duzna da pribavi misljenje upravljaca zasti¢enim podruc¢jem prije izdavanja saglasnosti iz stava 1 ovog
¢lana.

Upravlja¢ daje misljenje u roku od 15 dana od dana dostavljanja zahtjeva iz stava 2 ovog ¢lana.

Saglasnost iz stava 1 ovog Clana prestaje da vazi ako podnosilac zahtjeva ne otpocne radnje, aktivnosti i djelatnosti za
koje je saglasnost izdata u roku od dvije godine od dana izdavanja saglasnosti.

Izdatu saglasnost Agencija duzna je da dostavi upravljacu zasti¢enim podru¢jem odmah po izdavanju.

Podrucje ekoloske mreze

Clan 46

Podrucje ekoloSke mreZe proglasava se radi zastite i oGuvanja odredenih stanisnih tipova i vrsta od interesa za Crnu
Goru i Evropsku uniju u skladu sa zakonom i potvrdenim medunarodnim ugovorima.

Podrucje ekoloske mreZe obuhvata i ekoloske koridore.

Podrucja ekoloske mreZe su:

1) podrucja vazna za ocuvanje pticjih vrsta i njihovih stanista;

2) podrucja vazna za ocuvanje stanisnih tipova i divljih vrsta biljaka i Zivotinja.

Na podrucju ekoloske mreZe sprovode se mjere za ocuvanije ciljnih tipova stanista i ciljnih vrsta biljaka, ptica i drugih
Zivotinja, zbog kojih je to podruéje proglaseno kao podrucje ekoloske mreze.

StaniSne tipove, prioritetne staniSne tipove, liste vrsta biljaka i Zivotinja sa prioritetnim vrstama ukljucujuéi pticije vrste
za koja se odreduju podrucja iz stava 3 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Prikupljanje podataka za odredivanje podrucja ekoloske mreze

Clan 47

Agencija, u saradnji sa stru¢nim i nau¢nim institucijama iz oblasti zastite prirode, prikuplja podatke, formira bazu
podataka i priprema dokumentaciju za odredivanje podrucja ekoloske mreze.

Na osnovu prikupljenih podataka iz stava 1 ovog ¢lana Agencija predlaze podrucja ekoloSke mreze sa granicama i sa
podacima o ciljnim vrstama i stanistima uzimajuci u obzir sljedece kriterijume: reprezentativnost podrucja za ocuvanje
stanisSnog tipa, povrSinu zastupljenosti odredenog staniSnog tipa u odnosu na ukupnu povrSinu tog staniSnog tipa u
Crnoj Gori, veli¢inu igustinu populacije ciljnih vrsta na podruc¢jima ekoloske mreze u odnosu na ukupnu povrsinu
populacije te vrste u Crnoj Gori.

O predlogu podrucja ekoloSke mreze, Agencija obavjeStava zainteresovanu javnost putem Stampanih i elektronskih
medija i organizuje javnu raspravu.

Prikupljanje podataka za uspostavljanje podru¢ja ekoloske mreZe finansira se iz BudZeta, donacija i drugih izvora u
skladu sa zakonom.

Blize kriterijume iz stava 2 ovog Clana za odredivanje podrucja ekoloske mreze propisuje Ministarstvo.

Proglasavanje podrucja ekoloske mreze

Clan 48

Podrucja ekoloSke mreze proglasava Vlada, na predlog Ministarstva i na osnovu podataka koje Ministarstvu dostavlja
Agencija.

Aktom iz stava 1 ovog €lana, odreduju se podrucja ekoloSke mreze sa granicama za svako podrucje, podacima o ciljnim
vrstama i stanistima, ciljevima o€uvanja, nazivom upravljaca, kao i mjerama zastite i oCuvanja podrucja ekoloske mreze.

Akt o proglasavanju podrucja ekoloSke mreze objavljuje se u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Prestanak zastite podrucja ekoloske mreze

Clan 49

Agencija ¢e predloziti Ministarstvu donosSenje akta o prestanku zastite podrucja ekoloske mreze, ako:

1) je podrucje proglaseno za podrucje ekoloSke mreze na osnovu dokazano pogresnih nauc¢nih podataka;

2) je doslo do nepredvidljivih prirodnih promjena &iji uzrok nije zbog upravljanja tim podrucjem, a koje su uzrokovale
nestanak ciljne vrste/stanisnog tipa (klimatske promjene i sli¢no);

3) je doslo do odluke da je podrucje zbog imperativnih razloga drugog prevladavajué¢eg javnog interesa neophodno
ukinuti, pa je sproveden postupak i uspostavljene kompenzatorne mjere.

Ministarstvo obavjestava Evropsku komisiju i vodi pregovore o prestanku zastite podrucja ekoloske mreze.

Ako se pregovorima iz stava 2 ovog ¢lana odobri prestanak zastite podrucja ekoloSke mreze, donosi se akt o prestanku



zastite podrucja ekoloske mreze.
Akt o prestanku zastite podrucja ekoloske mreze donosi Vlada.
Akt iz stava 4 ovog ¢lana objavljuje se u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Sprovodenje zastite i ocuvanja podrucja ekoloske mreze

Clan 50

Zastita i ocuvanje podrucja ekoloske mrezZe vrsi se:

1) sprovodenjem mjera zastite i ocuvanja podrudja;

2) sprecavanjem pogorsanja statusa prirodnih stanista i staniSta vrsta biljaka, ptica i drugih Zivotinja zbog kojih je
podrucje odredeno;

3) sprecavanjem uznemiravanja ciljnih vrsta zbog kojih je podrucje odredeno;

4) sprovodenjem postupka ocjene prihvatljivosti za podrucje ekoloske mreze.

Ocjena prihvatljivosti za podrucje ekoloske mreze

Clan 51

Ocjena prihvatljivosti za podrucje ekoloske mreze (u daljem tekstu: ocjena prihvatljivosti) je postupak kojim se
ocjenjuje uticaj plana, programa i/ili projekta, posebno ili u kombinaciji sa drugim planovima, programima i projektima na
ciljeve oCuvanja i ekoloski integritet podrucja ekoloske mreze.

Postupak ocjene prihvatljivosti sastoji se od:

1) prethodne ocjene prihvatljivosti (u daljem tekstu: prethodna ocjena), i

2) glavne ocjene prihvatljivosti (u daljem tekstu: glavna ocjena).

Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana postupak ocjene prihvatljivosti ne sprovodi se za planove ili djelove planova, programe
i projekte, koji su neophodni za upravljanje podrucjem ekoloSke mreze ili su sa njim neposredno povezani.

Za planove i programe za koje se sprovodi postupak strateSke procjene uticaja na Zivotnu sredinu i za projekte za koje
se sprovodi postupak procjene uticaja na Zivotnu sredinu, postupak ocjene prihvatljivosti sprovodi se u okviru tih
postupaka.

Postupak prethodne ocjene

Clan 52

Organ nadlezan za pripremu plana i programa za koje se ne sprovodi postupak strateSke procjene uticaja, odnosno
pravno lice ili preduzetnik koji podnosi zahtjev za davanje saglasnosti na projekat (u daljem tekstu: nosilac projekta) za
koji se ne sprovodi postupak procjene uticaja na zivotnu sredinu, duzan je da podnese zahtjev o potrebi sprovodenja
glavne ocjene Agenciji.

Za planove i programe za koje se sprovodi postupak strateSke procjene uticaja na zivotnu sredinu, zahtjev o potrebi
sprovodenja glavne ocjene podnosi se Agenciji, odnosno organu lokalne uprave nadleznom za poslove zastite zivotne
sredine, prije donosenja odluke o izradi strateSke procjene uticaja na zivotnu sredinu.

Za projekte za koje se odlucuje o potrebi sprovodenja postupka procjene uticaja na zivotnu sredinu, zahtjev o potrebi
sprovodenja glavne ocjene pravno ili fiziko lice ili preduzetnik podnosi Agenciji, odnosno organu lokalne uprave
nadleznom za poslove zastite Zivotne sredine istovremeno sa zahtjevom za odlucivanje o potrebi sprovodenja procjene
uticaja na zivotnu sredinu.

Za projekte za koje se obavezno sprovodi postupak procjene uticaja na zivotnu sredinu, zahtjev o potrebi sprovodenja
glavne ocjene, podnosi se prije pokretanja postupka procjene uticaja na Zivotnu sredinu.

Sadrzaj zahtjeva i odlucivanje po zahtjevu o potrebi sprovodenja glavne ocjene

Clan 53

Zahtjev o potrebi sprovodenja glavne ocjene sadrzi:

1) opis obuhvata plana, programa ili projekta sa odgovarajuéim kartografskim i grafickim prilozima;

2) opis ciljeva i namjere zbog kojih se planovi, programi ili projekti sprovode kao i namjeravane aktivnosti na njihovoj
realizaciji;

3) vremenski period potreban za realizaciju planova, programa ili projekata.

Agencija, odnosno organ lokalne uprave nadlezan za poslove zastite zivotne sredine u roku od 15 dana od dana
podnosSenja potpunog zahtjeva o potrebi sprovodenja glavne ocjene, odlucuje o potrebi sprovodenja glavne ocjene.

Ako Agencija, odnosno organ lokalne uprave nadlezan za poslove zastite Zivotne sredine nakon prijema zahtjeva utvrdi
da plan, program ili projekat ne moze da ima znacajan negativan uticaj na ciljeve oCuvanja i negativan uticaj na ekoloski
integritet podrucja ekoloske mreze donosi rjeSenje o nesprovodenju glavne ocjene.

Ako Agencija, odnosno organ lokalne uprave nadlezan za poslove zastite Zivotne sredine ne moze sa sigurnoséu



utvrditi da plan, programili projekat ne¢e imati znaCajan negativan uticaj na ciljeve oCuvanja i negativan uticaj na
ekoloski integritet podrucja ekoloske mreze donosi rjeSenje o sprovodenju glavne ocjene.

Glavna ocjena

Clan 54

Organ nadlezan za pripremu plana i programa odnosno projekat za koje se ne sprovodi postupak strateske procjene
uticaja na zZivotnu sredinu, odnosno nosilac projekta za koji se ne sprovodi postupak procjene uticaja na Zivotnu sredinu
duzan je da Agenciji, odnosno organu lokalne uprave nadleZznom za poslove zastite Zivotne sredine podnese zahtjev za
davanje saglasnosti na studiju o ocjeni prihvatljivosti plana, programa ili projekta za podrucje ekoloske mreze (u daljem
tekstu: studija o ocjeni prihvatljivosti).

Za planove i programe za koje se sprovodi postupak strateSke procjene uticaja na Zivotnu sredinu odnosno sprovodi
postupak procjene uticaja na Zivotnu sredinu studija o ocjeni prihvatljivosti se dostavlja Agenciji, odnosno organu
lokalne uprave nadleznom za poslove zastite Zivotne sredine, uz dokumentaciju koja se predaje uz izvjestaj o strateskoj
procjeni uticaja na zivotnu sredinu, odnosno elaborat o procjeni uticaja projekta na Zivotnu sredinu.

Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi podatke iz ¢lana 53 stav 1 ovog zakona.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se studija o ocjeni prihvatljivosti.

Studija o ocjeni prihvatljivosti sadrzi:

- podatke o planu, programu i /ili projektu i lokaciji sprovodenja plana, programa i/ili projekta;

- opis metoda izrade studije (sprovedena terenska istrazivanja, kori§¢eni strucni i/ili nau¢ni modeli ocjene);

- podatke o podrucju ekoloske mreze, opis i procjenu mogucih uticaja na ciljeve o¢uvanja (ciljne vrste i stanisne tipove
i uticaja na ekoloski integritet podrucja ekoloske mreze);

- predlog mjera za ublazavanje negativnih uticaja plana, programa i/ili projekta na ciljne stanisne tipove i vrste podrucja
ekoloske mreze;

- nacin praéenja stanja ciljnih stanisnih tipova i vrsta u pogledu mjera za ublazavanje negativnih uticaja;

- zakljuénu ocjenu prihvatljivosti uticaja plana, programa i/ili projekta na podrucje ekoloske mreze.

Studija o ocjeni prihvatljivosti podnosi se u pisanom i elektronskom obliku.

Blizi sadrzaj studije o ocjeni prihvatljivosti i obrazac zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Ovlaséenje za izradu studije o ocjeni prihvatljivosti

Clan 55

Studiju o ocjeni prihvatljivosti moze da izraduje pravno lice koje je upisano u Centralni registar privrednih i drugih
subjekata za obavljanje djelatnosti izrade studija i strucnih analiza iz oblasti zastite prirode i ima najmanje jedno
zaposleno lice koje ima najmanje VII-1 nivo nacionalnog okvira kvalifikacije obrazovanja iz oblasti bioloskih nauka i
najmanje pet godina radnog iskustva u struci na istim ili slicnim poslovima ili odgovaraju¢e nauc¢no zvanje, iz oblasti
bioloskih nauka.

Agencija ovlascuje pravno lice koje ispunjava uslove iz stava 1 ovog ¢lana.

Komisija za ocjenu studije o ocjeni prihvatljivosti

Clan 56

Ocjenu studije o ocjeni prihvatljivosti, odnosno uticaja plana, programa i/ili projekta, posebno na ciljeve oCuvanja i
ekoloski integritet podrucja ekoloske mreze vrsSi komisija za ocjenu studije, koju obrazuje Agencija odnosno organ
lokalne uprave nadlezan za poslove zastite zivotne sredine.

Komisija iz stava 1 ovog €lana, obrazuje se iz reda zaposlenih Agencije, odnosno organa lokalne uprave nadleznog za
poslove zastite Zivotne sredine i drugih strucnih lica koji se bave zastitom stanista i vrsta ukljucujuéi i predstavnike
nevladinog sektora sa potrebnim stru¢nim kvalifikacijama.

TroSkove izrade studije o ocjeni prihvatljivosti i rada komisije iz stava 1 ovog ¢lana snosi organ nadlezan za pripremu
planaili programa, odnosno nosilac projekta.

Clanovi komisije iz stava 1 ovog ¢lana ne mogu biti lica koja su ugestvovala u izradi studije o ocjeni prihvatljivosti ili su
zaposleni kod organa nadleznog za pripremu plana, programa, odnosno nosioca projekta.

Javnu raspravu za studiju sprovodi Agencija, odnosno organ lokalne uprave nadlezan za poslove zastite zivotne
sredine.

Agencija, odnosno organ lokalne uprave nadleZzan za poslove zasStite Zivotne sredine obavjeStava zainteresovanu
javnost o nacinu i rokovima uvida u studiju o ocjeni prihvatljivosti, dostavljanju misljenja, vremenu i mjestu odrzavanja
javne rasprave na internet stranici Agencije i putem Stampanih medija.

Javna rasprava iz stava 5 ovog ¢lana moze se odrzati najranije deset dana od dana obavjeStavanja organa, organizacija
i zainteresovane javnosti.

Agencija, odnosno organ lokalne uprave nadleZzan za poslove zastite Zivotne sredine duzan je da u roku od pet dana od
dana odrzane javne rasprave, dostavi komisiji iz stava 1 ovog ¢lana studiju o ocjeni prihvatljivosti sa primjedbama i



misljenjima dostavljenim tokom javne rasprave.

Komisija iz stava 1 ovog ¢lana mozZe od organa nadleznog za pripremu plana, programa odnosno nosioca projekta
najvise dva puta zahtijevati da izvrsi izmjene i dopune studije o ocjeni prihvatljivosti.

Organ nadlezan za pripremu plana i programa, odnosno nosilac projekta je duZzan da postupi po zahtjevu iz stava 9
ovog clana ikomisiji za ocjenu studije o ocjeni prihvatljivosti dostavi izmijenjenu i dopunjenu studiju o ocjeni
prihvatljivosti u roku koji odredi komisija.

Ako organ nadlezan za pripremu plana i programa, odnosno nosilac projekta ne izvrsi izmjene i dopune studije o ocjeni
prihvatljivosti u propisanom roku iz stava 10 ovog ¢lana, komisija nastavlja rad na osnovu raspolozive dokumentacije.

Komisija je duzna da izvjestaj o ocjeni studije o ocjeni prihvatljivosti dostavi Agenciji odnosno organu lokalne uprave
nadleznom za poslove zastite Zivotne sredine u roku ne duzem od 40 dana od dana odrzane javne rasprave, odnosno od
dana dostavljanja izmijenjenog odnosno dopunjenog teksta studije o ocjeni prihvatljivosti.

Saglasnost na studiju o ocjeni prihvatljivosti

Clan 57

Na osnovu izvjestaja komisije za ocjenu studije o ocjeni prihvatljivosti, koji uzima u obzir primjedbe i misljenja data
tokom javne rasprave, Agencija odnosno organ lokalne uprave nadlezan za poslove zastite Zivotne sredine odlucuje o
davanju saglasnosti ili odbijanju davanja saglasnosti na studiju o ocjeni prihvatljivosti.

Ako se na osnovu izvjestaja komisije iz stava 1 ovog ¢lana utvrdi da plan, program ili projekat, ne mozZe imati znacajan
negativan uticaj na ciljeve ocuvanja i negativan uticaj na ekoloski integritet podrucja ekoloSke mreZe, Agencija odnosno
organ lokalne uprave nadlezan za poslove zastite Zivotne sredine izdaje saglasnost na studiju o ocjeni prihvatljivosti.

Odluku o davanju saglasnosti na studiju o ocjeni prihvatljivosti narocito sadrzi:

1) razloge na kojima se odluka zasniva ukljucujuéi iinformacije o uceséu zainteresovanih organa i organizacija i
zainteresovane javnosti;

2) uticaj na ciljeve oc¢uvanja

3) mjere pod kojima se projekat ili plan moze realizovati.

Ako se na osnovu izvjestaja utvrdi da planovi, programi ili projekti mogu imati znac¢ajan negativan uticaj na ciljeve
oCuvanja i negativan uticaj na ekoloski integritet podru¢ja ekoloSke mreZe, Agencija odnosno organ lokalne uprave
nadlezan za poslove zastite Zivotne sredine nece izdati saglasnost na studiju o ocjeni prihvatljivosti.

Organ nadlezan za pripremu plana i programa odnosno nosilac projekta ne moze pristupiti donosenju plana, programa
odnosno realizaciji projekta koji se odnosi na podrucje ekoloske mreze, bez saglasnosti Agencije odnosno organa
lokalne uprave nadleznog za poslove zastite zivotne sredine na studiju o ocjeni prihvatljivosti.

Za planove i programe za koje se sprovodi postupak strateske procjene uticaja na zivotnu sredinu i za projekte za koje
se sprovodi postupak procjene uticaja na zivotnu sredinu saglasnost iz stava 2 ovog €lana, izdaje se istovremeno sa
izdavanjem saglasnosti na izvjeStaj o strateskoj procjeni uticaja, odnosno na elaborat o procjeni uticaja.

U slucaju iz stava 4 ovog ¢lana Agencija odnosno organ lokalne uprave nadlezan za poslove zastite Zivotne sredine je
duzan da obavijesti organ nadlezan za izdavanje gradevinske dozvole o odbijanju davanja saglasnosti.

Agencija, odnosno organ lokalne uprave nadlezan za poslove zastite zivotne sredine duzan je da o saglasnosti iz st. 21
3 ovog ¢lana obavijesti javnost, putem elektronskih medija.

Saglasnost na studiju o ocjeni prihvatljivosti prestaje da vazi ako nosilac projekta ne otpocne realizaciju projekta u
roku od dvije godine od dana dostavljanja te saglasnosti.

Utvrdivanje preovladavajuceg javnog interesa u slucaju odbijanja davanja saglasnosti na studiju o ocjeni
prihvatljivosti

Clan 58

U slucaju nedavanja saglasnosti na studiju obradivac plana i programa odnosno nosilac projekta moze organu uprave
podnijeti zahtjev za utvrdivanje preovladavajuceg javnog interesa sa predlogom kompenzatornih mjera.

Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se najkasnije u roku od 30 dana od dana odbijanja saglasnosti na studiju.

Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi:

- podatke o planu, programu ili projektu;

- razloge za nemoguc¢nost pronalaska alternativnog rjesenja;

- imperativne razloge preovladavaju¢eg javnog interesa u odnosu na zastitu podrucja ekoloSke mreze;

- druge podatke od znacaja za utvrdivanje preovladavaju¢eg javnog interesa i njihovoj imperativnosti;

- predlog kompenzatornih mjera u svrhu odrzavanja opsSte povezanosti ekoloSke mreze.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana prilaze se akt o odbijanju saglasnosti na studiju.

Agencija na osnovu podnijetog zahtjeva u roku od 30 dana od podnoSenja istog dostavlja Ministarstvu misljenje sa
predlogom odluke o preovladavaju¢em javhom interesu odnosno o odbijanju preovladavajuéeg javnog interesa.

Misljenje iz stava 5 ovog ¢lana narocito sadrzi:

- ocjenu moguénosti pronalaska alternativnih rjesenja;

- ocjenu izvodljivosti, relevantnosti i moguénosti sprovodenja kompenzatornih mjera;



- ocjenu imperativnosti navedenih razloga preovladavaju¢eg javnog interesa;

- vaznosti ocuvanja podrucja u odnosu na vaznost preovladavajuéeg javnog interesa za plan, program ili projekat;

- druge ili dodatne kompenzatorne mjere u odnosu na predlozene;

- plan praéenja sprovodenja i realizacije kompenzatornih mjera.

Odluka o proglasavanju preovladavajuéeg javnog interesa i obavezi sprovodenja kompenzatornih mjera donosi se
samo ako organ uprave utvrdi da su kompenzatorne mjere sprovodljive da ne postoji nijedno drugo alternativno rjeSenje
sa manjim uticajem na podrucje ekoloske mreze.

Ako se na podrucju ekoloske mreze nalazi prioritetni stanisni tip i/ili prioritetna vrsta, preovladavajuéi javni interes
moze se proglasiti samo, radi zastite javnog zdravlja i zastite sigurnosti ili uspostavljanja bitno povoljnih uslova od
primarne vaznosti za Zivotnu sredinu.

U slucaju drugih razloga preovladavajuceg javnog interesaza podruéja ekoloSke mreZe iz stava 7 ovog c¢lana
Ministarstvo je duzno pribaviti misljenje Evropske komisije koje je obavezujuce.

Preovladavajuéi javni interes utvrduje Vlada.

Akt iz stava 10 ovog ¢lana mora se donijeti u roku od 30dana od dana kada organ uprave dostavi Ministarstvu
misljenje sa predlogom odluke o preovladujuéem javnom interesu.

Kompenzatorne mjere za ekolosku mrezu

Clan 59

Organ nadlezan za pripremu plana ili programa odnosno nosilac projekta za koje se utvrdi preovladavajuéi javni interes
duZan je da sprovede kompenzatorne mjere prije realizacije plana i programa odnosno projekta.

Kompenzatorne mjere mogu biti:

- uspostavljanje novog podrucja koje ima iste osobine kao i oSte¢eno podrucje ekoloske mreze;

- uspostavljanje drugog podrucja ekoloske mreze znacajnog za ocuvanje istih ciljnih stanisnih tipova i ciljnih vrsta;

- uspostavljanje povoljnih uslova unutar postoje¢eg podrucja ekoloske mreZe za ciljne staniSne tipove i ciljne vrste.

Pri odredivanju kompenzatornih za mjera novo ili postoje¢e podrucje rasprostranjenja stanisnih tipova i stanista vrsta,
mora biti isto ili ve¢e po povrsini od dijela podrucja za koje se sprovode kompenzatorne mjere.

O kompenzatornim mjerama koje se odnose na podrucja ekoloSke mreze Ministarstvo obavjestava Evropsku komisiju.

Troskove sprovodenja kompenzatornih mjera snosi organ nadlezan za pripremu plana ili programa odnosno nosilac
projekta.

VI. UPRAVLJANjE ZASTICENIM PRIRODNIM DOBRIMA
Upravljac zasti¢enim prirodnim dobrima

Clan 60

Zasti¢enim prirodnim dobrima upravlja upravljac¢ koji ispunjava uslove u pogledu kadra, organizacione osposobljenosti
za obavljanje poslova ocuvanja, zastite, unaprjedenja, promovisanja i odrzivog razvoja zasti¢enog podrucja i podrucja
ekoloSke mreze.

Strogim rezervatom prirode, posebnim rezervatom prirode, spomenikom prirode i predjelom izuzetnih odlika, koji se
nalaze na prostoru nacionalnog parka, upravlja upravlja¢ nacionalnim parkom.

Upravljac vjestackim ekosistemom i parkom prirode od nacionalnog znacaja odreduje se odlukom o proglasenju.

Zasticenim podrucjima, osim nacionalnih parkova, koja se djelimi¢no ili potpuno nalaze na podruc¢ju morskog dobra,
upravlja pravno lice nadlezno za upravljanje morskim dobrom.

Upravljac zasti¢enog podrucja odreduje se aktom o proglasavanju zasti¢enog podrucja.

Vlada i jedinica lokalne samouprave mogu osnovati zajednickog upravljaca za upravljanje zasti¢enim prirodnim
dobrom.

Upravljac zasti¢enim podrucjem obezbjeduje ucesée predstavnika lokalne zajednice u aktivhostima planiranja, prac¢enja
i unapredenja upravljanja, kroz savjetodavna tijela i javne konsultacije.

Upravlja¢ formira participativna tijela sastavljena od predstavnika lokalne zajednice, struéne javnosti i organizacija
civilnog drustva, radi unapredenja upravljanja zasti¢enim prirodnim dobrom.

Nacin i oblici uklju¢ivanja lokalne zajednice blize se ureduju planom upravljanja i opstim aktima upravljaca.

Blize uslove iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Obaveze upravljaca

Clan 61

Upravljac¢ zasti¢enog prirodnog dobra duzan je da:
- pripremi plan upravljanja zasti¢enim prirodnim dobrom (u daljem tekstu: plan upravljanja);
- donese godisnji program upravljanja i akt o unutrasnjem redu;



- obezbijedi i organizuje sluzbu zastite i stru¢nu sluzbu;

- donese finansijski plan zastite i unapredivanja podrucja;

- donese godisnji plan razvoja i obuke kadrova;

- obezbijedi sprovodenje mjera zastite prirode u skladu sa ciljevima zastite, zonama i rezimima zastite;

- Cuva, unapreduje i promovise zasti¢ena prirodna dobra;

- obiljezi zasti¢eno podrucje;

- obezbijedi nesmetano odvijanje prirodnih procesa i odrzivog kori§éenja zasti¢enog prirodnog dobra;

- ako ispunjava uslove vrsi monitoring u zastiéenom prirodnom dobru i Agenciji dostavlja podatke u sklopu godisnjeg
izvjeStaja o realizaciji programa upravljanja;

- dostavlja izvjestaj Ministarstvu odnosno nadleznom organu lokalne uprave o realizaciji godiSnjeg programa
upravljanja, sprovedenim mjerama, finansijskim sredstvima utroSenim za sprovodenje mjera;

- uspostavi mehanizam saradnje sa lokalnim stanovnistvom;

- obavljai druge poslove propisane ovim zakonom i aktom o osnivanju

Obavljanje pojedinih poslova iz stava 1 ovog c¢lana, upravlja¢ zastiéenog prirodnog dobra moZe povjeriti drugom
pravhom licu koje ispunjava uslove iz ¢lana 55 ovog zakona, uz saglasnost Ministarstva, odnosno nadleznog organa
lokalne uprave.

Obiljezavanje granica zasti¢enih podrucja

Clan 62

Granice proglasenog zasti¢enog podrucja obiljeZava upravljac.

Za obiljezavanje granice zasti¢enog podrucja upravlja¢ obrazuje komisiju koju Cine predstavnici: privrednog drustva,
organa drzavne uprave nadleznih za poslove Sumarstva i zastite Zivotne sredine, organa uprave nadleznog za poslove
katastra, gradskih opstina i opstina na Cijoj se teritoriji nalazi zasti¢eno podrucje.

Komisija iz stava 2 ovog c¢lana dostavlja upravljacu predlog na osnovu koga upravlja¢ izraduje i donosi plan
obiljezavanja granica zastiéenog podrucja.

Sredstva za obiljeZzavanje granica zasti¢enog podrucja obezbjeduju se iz BudZeta za zastiéena podrucja koja
proglasava Skupstina i Vlada, odnosno budZeta jedinice lokalne samouprave za zasti¢ena podruc¢ja koja proglasava
jedinica lokalne samouprave i budZeta upravljaéa morskim dobrom u skladu sa godiSnjim programom i planom
upravljanja za zasti¢éena podruéja koja se nalaze u zoni morskog dobra i drugih izvora, u skladu sa zakonom.

Digitalne granice zasti¢enog podrucja moraju biti dostupne na internet platformama upravljaca.

Granice zasti¢enih podrucja u digitalnom obliku ¢uvaju se u organu uprave nadleznom za katastar.

Nacin obiljezavanja granica zasti¢enih podrucja propisuje Ministarstvo.

Sredstva za rad upravljaca

Clan 63

Sredstva za rad upravljaca obezbjeduju se iz:

- Budzeta za zasti¢ena podrucja koja proglasava Skupstina i Vlada, odnosno budzeta jedinice lokalne samouprave za
zasSticena podrucja koja proglasava jedinica lokalne samouprave i budzeta upravljaca morskim dobrom za zasti¢ena
podrucja kojim upravlja Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom.

- naknada za koriS¢enje zasti¢enog podrucja i/ili podrucja ekoloSke mreze;

- donacija;

- sredstava obezbijedenih za realizaciju programa, planova i projekata u oblasti zastite prirode;

- drugih izvoru u skladu sa zakonom.

Plan upravljanja

Clan 64

Plan upravljanja je planski dokument kojim se planiraju mjere i aktivnosti zastite i oCuvanja zasti¢enog prirodnog dobra
radi postizanja ciljeva oCuvanja zasticenih prirodnih dobara, koji predstavlja plansku osnovu za upravljanje i koriséenje
prirodnog dobra na nacin propisan ovim zakonom, pri ¢emu se uzimaju u obzir i ekonomske i socijalne namjene.

Plan upravljanja se donosi na period od pet godina.

Plan upravljanja se moze po potrebi revidirati, po istoj proceduri po kojoj je donijet.

U postupku izrade plana upravljanja, upravlja¢ sprovodi javnu raspravu u skladu sa propisom kojim se ureduje ova
oblast.

Upravljac zasti¢enog prirodnog dobra duzan je da pripremi plan upravljanja zasti¢enim prirodnim dobrom i da na isti
pribavi misljenje Agencije i saglasnost Ministarstva.

Plan upravljanja sprovodi se kroz realizaciju godiSnjeg programa upravljanja iz ¢lana 67 ovog zakona.

Za nova zasti¢ena podrucja rok za donoSenje plana upravljanja je 18 mjeseci od dana proglasavanja tog zasti¢enog



podrugja.
Blizi sadrzaj plana upravljanja propisuje Ministarstvo.

Nadleznost za donosenje plana upravljanja zasti¢enog podrucja

Clan 65

Plan upravljanja nacionalnim parkom donosi Vlada na predlog upravljaca zasticenog podrucja.

Plan upravljanja za park prirode od lokalnog znacaja, spomenik prirode, predio izuzetnih odlika, park-Sumu i spomenik
parkovske arhitekture koji se nalaze na teritoriji jedne jedinice lokalne samouprave donosi nadlezni organ jedinice lokalne
samouprave, uz prethodnu saglasnost Ministarstva.

Plan upravljanja za strogi i posebni rezervat prirode, park prirode od nacionalnog znacaja, spomenik prirode, predio
izuzetnih odlika, park-Sumu i spomenik parkovske arhitekture koji se nalaze na teritoriji dvije iviSe jedinica lokalne
samouprave donosi Ministarstvo.

Plan upravljanja za zasti¢ena podrucja, osim nacionalnih parkova, koji se djelimi¢no ili potpuno nalaze u zoni morskog
dobra donosi pravno lice nadleZzno za upravljanje morskim dobrom, uz saglasnost Ministarstva.

Plan upravljanja vjestackim ekosistemom donosi Vlada na predlog upravljac¢a uz prethodnu saglasnost Ministarstva.

Plan upravljanja za zastiéena podrucja koja se nalaze na teritoriji nacionalnog parka je sastavni dio plana upravljanja
nacionalnim parkom.

Nadleznost za donosenje plana upravljanja za podrucje ekoloske mreze

Clan 66

Za podrucje ekoloske mreZe koje se nalazi u zastiéenom podrucju, plan upravljanja podruc¢jem ekoloSke mreze sastavni
je dio plana upravljanja tim zasti¢enim podruéjem.

Plan upravljanja za podrucje ekoloske mreze koje se ne nalaze u zastiéenom podrucju donosi Ministarstvo.

Plan upravljanja za podrucje ekoloSke mreze, osim nacionalnih parkova, koji se djelimiéno ili potpuno nalaze u zoni
morskog dobra donosi Ministarstvo.

Za podrucje ekoloske mreze koje se ne nalazi na zasti¢enom podrucju ili se nalazi djelimi¢no ili se granici, a kojim
upravlja isti upravljaé moze se izraditi jedan plan upravljanja za sva podrucja.

Za podrucje ekoloSke mreze rok za donosenje plana upravljanja je 12 mjeseci od dana proglasavanja ekoloske mreze.

Godisnji program upravljanja

Clan 67

Godisnji program upravljanja izraduje i donosi upravlja¢, uz saglasnost Ministarstva, odnosno nadleznog organa
lokalne uprave i uz prethodno pribavljeno misljenje Agencije.

Godisnji program upravljanja dostavlja se Ministarstvu, odnosno nadleznom organu lokalne uprave do 15. novembra
tekucée godine za narednu godinu.

Godisnji program upravljanja mora da bude uskladen sa planom upravljanja.

Sadrzaj godiSnjeg programa upravljanja iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Izvjestaj o realizaciji plana upravljanja

Clan 68

IzvjeStaj o realizaciji plana upravljanja upravlja¢ izraduje nakon isteka perioda trajanja Plana upravljanja i dostavlja
Ministarstvu, odnosno nadleznom organu lokalne uprave do 31. maja naredne godine.

IzvjeStaj o realizaciji plana upravljanja Ministarstvo odnosno nadlezni organ lokalne uprave dostavlja Vladi, odnosno
Skupstini jedinice lokalne samouprave kao osniva¢ima.

Blizi sadrzaj izvjeStaja iz stava 1 ovog Clana propisuje Ministarstvo.

Izvjestaj o realizaciji godiSnjeg programa upravljanja

Clan 69

IzvjeStaj o realizaciji godiSnjeg programa upravljanja upravlja¢ dostavlja Ministarstvu, odnosno nadleznom organu
lokalne uprave i Agenciji do 1. marta tekuce za prethodnu godinu.

Nadlezni organ lokalne uprave je duzan da do 1. aprila Ministarstvu dostavi informaciju o stepenu realizacije aktivnosti
p o indikatorima i drugim elementima od znaCaja za razumijevanje uspjesnosti upravljanja zasti¢enim podru¢jem na
teritoriji jedinice lokalne samouprave.

Blizi sadrzaj izvjeStaja o realizaciji godiSnjeg programa propisuje Ministarstvo.



Privremeni godisnji program upravljanja

Clan 70

Za nova zasti¢ena podrucja, upravljac je duzan da donese privriemeni godiSnji program upravljanja u roku od Sest
mjeseci od dana proglasavanja tog zasticenog podrucja, uz prethodnu saglasnost Ministarstva, odnosno organa lokalne
uprave i uz prethodno misljenje Agencije.

Privremeni godisnji program upravljanja izraduje se u skladu sa sadrzajem godiSnjeg programa upravljanja iz ¢lana 67
ovog zakona.

Privremeni godisnji program upravljanja iz stava 1 ovog ¢lana primjenjuje se do donos$enja plana upravljanja, a najvise
se moze donijeti jedan privremeni godisnji program upravljanja.

Naknada za koriSéenje zasticenog prirodnog dobra

Clan 71

Za koriséenje zasticenog prirodnog dobra pravno ili fizicko lice pla¢a naknadu upravljacu zasti¢enog prirodnog dobra i
to za:

- ulazak u zasti¢eno podrucje;

- pruzanje usluga posjetiocima (koris¢enje vodica, razgledanje zbirke, koris¢enje informativno-edukativnog materijala,
parkiranje, iznajmljivanje Satora, voznja plovilima, turistickim vozi¢em i drugim prevoznim sredstvima i drugo);

- ugostiteljske, turistiCke, prodajne, usluzne, reklamne ismjestajne i druge komercijalne objekte (hotele, motele,
restorane, bungalove, privremene objekte, pomocne objekte i dr.);

- koriS¢enje prostora i zemljista zasticenih podrucja zareklame, reklamne panoe, bilborde, odrzavanje sportskih,
kulturnih, zabavnih i drugih manifestacija, za postavljanje kampova, avanturistickih parkova, pilona, terena za paintball,
sportskih terena, koriséenje plaza, organizovanje dziping tura;

- infrastrukturne objekte, elektro-energetsku infrastrukturu, inZenjerske i sloZzene inZenjerske objekte, dalekovode,
telekomunikacione, komunikacione i energetske vodove, telekomunikacione sisteme, trafostanice i razvodna postrojenja,
hidrotehnicke, akumulacione, kaptazne i objekte za vodosnabdijevanje, bunare, uspinjace, ski liftove i Zicare, i dr,;

- iznajmljivanje i/ili koriS¢éenje objekata, djelova objekata, opreme i prostorija upravljaca;

- koris¢enje imena, znaka, loga i Ziga zastiéenog podrugja;

- snimanje svih vrsta filmova, spotova, reklama i drugih reklamno-propagandnih materijala u komercijalne i promotivne
svrhe, ukljuéujuéi i fotografisanje i organizovanje foto-tura;

- snimanje uz upotrebu drona;

- podvodne aktivnosti i podvodno snimanje;

- koriséenje mineralnih sirovina;

- iznajmljivanje sredstava i opreme za sport i rekreaciju (Camaca, brodova, kajaka i bicikala i drugo);

- sakupljanje, branje i prodaja Sumskih plodovaii gljiva;

- sportski i privredni ribolov;

- kampovanje;

- splavarenje, rafting, kajakarenje, upotrebu plovila u turisticke, sportsko - rekreativne i druge svrhe;

- lozenje vatre na posebno uredenim mjestima;

- druge radnje, aktivnosti i djelatnosti u skladu sa zakonom.

Visinu, nacin obracuna i pla¢anja naknade iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje upravlja¢ zasticenog podrucja, uz saglasnost
Vlade.

Upravljac je duzan da sredstva iz stava 1 ovog Clana koristi za zastitu, razvoj i unaprjedivanje zasticenog podrucja,
odnosno podrucja ekoloske mreze.

Ekosistemske usluge

Clan 72

Ekosistemske usluge su direktni i indirektni benefiti koje ekosistemi obezbjeduju ¢ovjeku i mogu stvoriti direktnu ili
indirektnu ekonomsku korist za razlicite korisnike.

Za koris¢enje ekosistemskih usluga moze se uspostaviti Sema pla¢anja ekosistemskih usluga ili ostvariti drugi vid
benefita na osnovu ugovora koji se zakljuCuje izmedu upravljaca ili vlasnika ekosistema i korisnika ekosistemskih
usluga.

Ugovor iz stava 2 ovog ¢lana sadrzi:

1) opis radnji i aktivnosti koje se zasnivaju na ekosistemskim uslugama;

2) ekolosku, drustvenu i ekonomsku procjenu ekosistemske usluge koja je predmet ugovora;

3) tehnologiju koja ¢e se koristiti pri kori§¢enju ekosistemskih usluga;

4) iznos finansijskih sredstava ili drugi vid benefita ostvarenog koris¢enjem ekosistemskih usluga predmetnog



ekosistema;

5) procjenu raspodjele koristi od koriséenja ekosistemskih usluga;

6) rok za korisc¢enje ekosistemskih usluga;

7) definisanje obaveze upravljaca da finansijska sredstva dobijena od strane korisnika ekosistemskih usluga, usmjeri
na zastitu i unaprjedenje predmetnog ekosistema ili zasti¢enog prirodnog dobra.

Nacin obracuna i pla¢anja naknada za pruzanje ekosistemskih usluga propisuje Vlada.

Pravo prece kupovine nepokretnosti u zasticenom podrucju

Clan 73

Vlasnik nepokretnosti u granicama zastiéenog podrucja, koji namjerava da je proda, duzan je da nepokretnost
prethodno ponudi drzavi Crnoj Gori odnosno lokalnoj samoupravi.

Ponuda iz stava 1 ovoga ¢lana obavezno sadrzi cijenu i uslove prodaje i podnosi se organu drzavne uprave nadleznom
za drzavnu imovinu, odnosno organu lokalne uprave nadleznom za poslove imovine.

Ako drzava Crna Gora odnosno lokalna samouprava, ne prihvati ponudu iz stava 1 ovog ¢lana u roku od 60 dana od
dana kada je ponuda dostavljena, vlasnik nepokretnosti iz stava 1 ovog ¢lana moZe prodati nepokretnost drugom licu ali
ne pod povoljnijim uslovima od uslova pod kojima ih je ponudio drzavi Crnoj Gori odnosno lokalnoj samoupravi.

Ugovor zakljuéen suprotno st. 1i 3 ovog ¢lana je nistav.

Eksproprijacija i ograni¢enje prava svojine

Clan 74

Svojinska prava na nepokretnostima u zastiéenom podrucju mogu se ograniciti ili eksproprisati kada to zahtijeva javni
interes u skladu sa zakonom.

Sprecavanje nastanka Stete

Clan 75

Vlasnik nepokretnosti u zastiéenom podrucju duzan je da preduzima mjere i radnje u cilju spreCavanja nastanka Stete
koju mogu da pricine divlje vrste zivotinja na toj nepokretnosti.

Pravo na naknadu stete

Clan 76

Vlasnici stoke i zemljista kojima zivotinje strogo zasti¢enih vrsta mogu priciniti direktnu imovinsku Stetu, duzni su da
kao dobar domadin, preduzimaju sve potrebne mjere za sprjecavanje Stete koju one mogu priciniti.

Pravo na naknadu Stete iz stava 1 ovog ¢lana pripada vlasniku, odnosno korisniku zemljista i stoke samo pod uslovom
da je preduzeo sve potrebne mjere za sprjeCavanje Stete.

Blize propise o nacinu i mjerama za sprjecavanje Stete, kao i nacinu i postupku za ostvarivanje naknade Stete od strogo
zasti¢enih vrsta za koje je nije odobreno odstupanje od strogih mjera zastite, i sva druga pitanja u vezi sa naknadom
Stete, donosi Vlada.

Naknada za zabrane i ogranicenja

Clan 77

Vlasnik nepokretnosti kome se odlukom o proglasavanju zasti¢enog prirodnog dobra ogranicava, odnosno zabranjuje
pravo koriséenja i raspolaganja nepokretnostima, ima pravo na naknadu Stete srazmjerno umanjenju prihoda ostvarenih u
momentu donosenja odluke o proglasavanju zasti¢enog prirodnog dobra.

Vlasnik nepokretnosti podnosi upravljacu zahtjev za naknadu Stete, u roku od tri godine od dana donos$enja odluke o
proglasavanju zasti¢enog prirodnog dobra.

Vlasnik nepokretnosti uz zahtjev o naknadi Stete prilaZe dokaze o umanjenju prihoda koje je ostvarivao do momenta
donosSenja odluke o proglasavanju zasti¢enog prirodnog dobra.

Visinu godisnje naknade iz stava 1 ovog ¢lana, utvrduju ugovorom upravljac i vlasnik nepokretnosti.

Visina naknade Stete iz stava 4 ovog ¢lana kumulativho ne moze biti ve¢a od trziSne cijene nepokretnosti u trenutku
donosSenja odluke o proglasavanju zasti¢enog prirodnog dobra, za koju je utvrdena opravdanost naknade zbog zabrane
prava koriséenja i raspolaganja.

Ako se u roku od 60 dana od dana podnosenja pisanog zahtjeva vlasnik nepokretnosti i upravlja¢ ne dogovore o visini
naknade, stranka koja namjerava da pokrene postupak pred sudom duzna je da u roku od 15 dana podnese pisani zahtjev
Centru za alternativno rjeSavanje sporova radi mirnog rjeSavanja spora u postupku medijacije.

U slucaju da nije postignut sporazum o visini naknade Stete pred Centrom za alternativno rjeSavanje sporova, visinu



naknade Stete odreduje nadlezni sud na Cijoj teritoriji se nalaze nepokretnosti.

Obaveze vlasnika nepokretnosti i naknada stete

Clan 78

Vlasnici nepokretnosti koje se nalaze u zasti¢enom prirodnom dobru duzni su da omogucée upravljacu zasti¢enog
prirodnog dobra, Agenciji i licu koje ima dozvolu za vrSenje istrazivanja obavljanje poslova propisanih zakonom.

Ako vlasnik nepokretnosti, pri vr§enju radnji i aktivnosti, priini Stetu na zastiéenom prirodnom dobru duzan je da
sprovede mjere remedijacije, u skladu sa zakonom kojim je uredena odgovornost za Stetu u Zivotnoj sredini.

Ako upravlja¢ zastiéenog prirodnog dobra, Agencija ili lice koje ima dozvolu za vrSenje istrazivanja, pricini Stetu
vlasniku parcele pri vrSenju radnji i aktivnosti, duzan je da Stetu nadoknadi vlasniku nepokretnosti.

Vlasnik nepokretnosti iz stava 1 ovog ¢lana, duZan je da upravljacu prijavi nastanak Stete najkasnije u roku od osam
dana od dana nastanka, odnosno saznanja za Stetu.

Visinu naknade Stete iz stava 3 ovog ¢lana utvrduje komisija za procjenu Stete koju obrazuje Agencija.
VIl. SPELEOLOSKI, GEOLOSKI | PALEONTOLOSKI OBJEKTI

Speleoloski objekti

Clan 79

Speleoloski objekti: jame, pecine, pecinski nakit i drugi djelovi peéina su dobra od opsteg interesa.

Agencija uspostavlja i vodi speleoloski registar kao digitalni geografski informacioni sistem.

Registar iz stava 2 ovog c¢lana sadrzi podatke o: poloZaju, osobinama, vrijednostima, vlasnistvu, istrazivanju i
koris¢enju speleoloskih objekata.

O otkri¢u speleoloskog objekta nalazac je duzan da obavijesti Agenciju u roku od osam dana od dana otkri¢a.

Speleoloskim objektom koji se nalazi na teritoriji zasti¢enog prirodnog dobra upravlja upravlja¢ zastiéenog prirodnog
dobra.

Pecinski nakit je u svojini Crne Gore.
Blizi sadrzaj, nacin uspostavljanja i vodenja registra iz stava 2 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Zastita i koris¢enje speleoloskih objekata

Clan 80

U speleoloskim objektima i njihovoj okolini zabranjeno je:

1) zagadivati vodotoke i izvore ispustanjem i uno$enjem otrovnih materija;

2) odlaganje uginulih Zivotinja;

3) odlaganje ¢vrstog otpada;

4) unistavanje, oStec¢enje i odnosenje djelova pecinskog nakita, pec¢inskih sedimenata i fosilnih ostataka;

5) unistavanje i odnosenje primjeraka faune i flore i naru$avanje njihovih stanisnih uslova;

6) uznemiravanje faune, posebno slijepih miseva;

7) izvodenje gradevinskih radova koji mogu prouzrokovati znacajne nepovoljne i trajne promjene geomorfoloskih i
hidroloskih obiljezja;

8) kopanje i busenje, osim u cilju istrazivanja i zastite objekta;

9) proizvoditi buku preko 30 (dBA);

10) paliti vatru ili koristiti druge materije ¢ijim sagorijevanjem nastaje dim; i

11) obavljati druge aktivnosti koje trajno ugrozavaju prirodne vrijednosti i znacaj speleoloSkog objekta.

Na osnovu dozvole iz ¢lana 81 ovog zakona, u speleoloSkom objektu mogu se vrsiti sljedece radnje i aktivnosti:

1) organizovano posjecivanje, koris¢enje ili uredenje speleoloSkog objekta ili njegovog dijela;

2) otvaranje ili zatvaranje ulaza, odnosno izlaza speleoloskog objekta postavljanjem vrata sa reSetkama na ulazu, pri
¢emu razmak izmedu reSetki mora biti dovoljan za neometano kretanje slijepih misevai ptica;

3) izgradnja, obnova ili sanacija podzemnog objekta;

4) obavljanje naucnih i strucnih istrazivanja;

5) ronjenje;

6) snimanje filmova ili fotografisanje;

7) kao i radnje i aktivnosti koje ne uticu na primarne osobine, uslove i prirodnu floru ili faunu u speleoloskom objektu ili
njegovom nadzemlju.

Dozvola za koriséenje speleoloskih objekata

Clan 81



Dozvola iz ¢lana 80 stav 2 izdaje se na zahtjev pravnog ili fizickog lica (korisnik) speleoloskog objekta.

Zahtjev iz stava 2 ovog ¢lana sadrzi:

1) podatke o podnosiocu zahtjeva (naziv, sjediste, maticni broj, odnosno ime i adresu);

2) podrucje na kome se nalazi speleoloski objekat;

3) opis i namjena radnji i aktivnosti koje namjerava obavljati u spelecloskom objektu;

4) vremenski period realizacije radnji i aktivnosti.

U slucaju da Agencija vrsi radnje i aktivnosti iz ¢lana 80 stav 2 ovog zakona duzna je da o tome prethodno obavijesti
upravljaca zasti¢enog prirodnog dobra ako se speleoloski objekat nalazi na teritoriji zastiéenog prirodnog dobra.

Ako ne postoje podaci o speleoloSkom objektu na osnovu kojih se moZe izdati dozvola, korisnik speleoloskog objekta
koji podnosi zahtjev za izdavanje dozvole iz stava 1 ovog ¢lana duZan je da obezbijedi podatke angazovanjem naucne ili
stru€ne institucije, organizacije i ustanove koje se bave istrazivanjima speleoloskih objekata.

Naucne i stru€ne institucije i ustanove, kao i organizacije koje obavljaju istraZivanja speleoloskih objekata u skladu
stavom 4 ovog ¢lana duzne su da obavijeste Agenciju o datumu pocetka istrazivanja.

Naucne i struéne institucije, organizacije i ustanove koje se bave istrazivanjima speleoloskih objekata duzne su da
Agenciji, korisniku speleoloskog objekta, odnosno upravljacu zastiéenog prirodnog dobra ako se istrazivanje vrsi na
teritoriji zastiéenog prirodnog dobra, dostave podatke o rezultatima istrazivanja u roku od tri mjeseca od dana zavrSetka
istrazivanja.

Ako se speleoloski objekat nalazi na zemljiStu koje je u privatnoj svojini vlasnik zemljista na kojem se taj objekat nalazi
ne smije ugroziti ili oStetiti speleoloski objekat, zatrpati ulaz ili sprijeciti njegovo koriséenje.

Vlasnik zemljiSta na kom se nalazi speleoloski objekat duzan je da omogudi pristup i razgledanje tog objekta u skladu
sa dozvolom iz stava 1 ovog ¢lana.

Zastic¢eni geoloski i paleontoloski objekti

Clan 82

Zasticeni geoloski i paleontoloski objekti (minerali, kristali, fosili) su djelovi geonasljeda koji zbog svoje rijetkosti imaju
izuzetan naucni znacéaj i mogu da budu:

1) primjerci sintipova i genotipova fosila, kao i tipske vrste fosila koji zbog svoje rijetkosti i izuzetnog nauc¢nog znacaja
predstavljaju prirodnu vrijednost;

2) pojedinacni minerali ili kristali koji zbog svoje rijetkosti i izuzetnog naucnog znacaja predstavljaju prirodnu
vrijednost;

3) zbirke sintipova i genotipova fosila, tipskih vrsta fosila pojedinacnih minerala i kristala koji zbog svoje rijetkosti i
izuzetnog nauc¢nog znacaja predstavljaju prirodnu vrijednost.

Zabranjeno je sakupljanje i uniStavanje zasti¢enih geoloskih i paleontoloskih objekata i ugrozavanje njihovih nalazista.

Ako se pojedini zasti¢eni geoloski i paleontoloski objekti ne mogu zastititi na nalazistu, daju se na Cuvanje pravhom
licu nadleznom za prikupljanje i ¢uvanje prirodnjackog materijala, koje je duzno da osigura njihovu zastitu i omogudi
njihovu upotrebu u obrazovne, naucne i kulturne svrhe.

Geoloske i paleontoloske objekte utvrduje i proglasava zasti¢enim prirodnim dobrima Ministarstvo, na predlog strucnih
i naucnih institucija koje se bave geoloskim i paleontoloskim istrazivanjima.

Zastita geoloskih i paleontoloskih objekata

Clan 83

Zastic¢eni geoloski i paleontoloski objekti Cuvaju se na mjestu pronalaska, odnosno nalazistu.

Ako se pojedini zasti¢eni geoloski ili paleontoloski objekti ne mogu zastititi na nalazistu daju se na ¢uvanje organu
uprave nadleznom za zastitu kulturnih dobara, radi obezbjedenja njegove strucne zastite i omogucavanja upotrebe u
obrazovne i naucne svrhe.

Geoloski i paleontoloskih objekti koji imaju status zasticenog kulturnog dobra ili su dio muzejskog materijala,
dokumentacije i/ili lokaliteta Stite se u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita kulturnih dobara i muzejska
djelatnost.

Ogranicenja i zabrane

Clan 84

Zabranjeno je uzimati iz prirode zaStiéene geoloSke ipaleontoloSke objekte na zastiCenom nalazistu ili lezistu
mineralnih sirovina.

Zabranjen je izvoz geoloskih i paleontoloskih objekata koji su proglaseni zasti¢enim.

Izuzetno od st. 1i 2 ovog ¢lana moguce je uzimati ili izvoziti zasti¢ene geoloSke i paleontoloske objekte radi nau¢nog i
struénog istrazivanja, obrazovanja i izlaganja na izlozbama, uz dozvolu Agencije, koja se izdaje na osnovu podnijetog
zahtjeva.

Imalac dozvole iz stava 3 ovog ¢lana duzan je da, u roku od Sest mjeseci od zavrSetka istrazivanja, vrati geoloski i



paleontoloski objekat u Crnu Goru, a najkasnije u roku od 30 dana od dana zavrSetka istraZivanja, dostavi izvjestaj o
obavljenom istraZivanju sa podacima o stanju nalaziSta, moguéoj ugroZenosti nalaziSta i o potrebnim dodatnim
istrazivanjima i dodatnim mjerama zastite.

IzvjeStaj se dostavlja Ministarstvu, Agenciji, organu uprave nadlezZnom za inspekcijske poslove i pravhom licu
nadleznom za poslove prikupljanja i ¢uvanja prirodnjackog materijala.

VIIl. ZASTITA DIVLjIH VRSTA
Zasticene divlje vrste biljaka, Zivotinja i gljiva izuzev pticjih vrsta

Clan 85

Divlje vrste biljaka, Zivotinja i gljiva koje uzivaju strogu zastitu Cine:

1) primjerci samoniklih biljaka, gljiva i slobodnozivec¢ih Zivotinja;

2) uzgojeni primjerci vrsta koji poticu od primjeraka uzetih iz prirode Crne Gore;

3) njihovi razvojni oblici (jaja, sjemenke, plodovi i micelije);

4) njihovi djelovi i derivati;

5) od njih dobijeni lako prepoznatljivi proizvodi.

Zabranjeno je primjerke divljih vrsta Zivotinja koje uzivaju strogu zastitu:

1) hvatati, drzati, posjedovati, odnosno ubijati i uznemiravati posebno tokom perioda razmnozavanja, podizanja
mladunaca, hibernacije i migracije (u svim Zivotnim fazama);

2) uzgajati i stavljati u promet, pribavljati na drugi nacin i preparirati;

3) ostecivati ili unistavati njihove razvojne oblike, gnijezda ili legla, kao i podru¢ja njihovog razmnozavanja ili
odmaranja;

4) unistavati ili uzimati jaja iz prirode;

6) kupovati, prodavati, transportovati zbog prodaje, drzati zbog prodaje i nuditi na prodaju Zive ili mrtve i bilo koji njihov
prepoznatljivi dio ili derivat;

7) koristiti na nacin ili putem metoda koji se koriste za sveobuhvatno ili neselektivno hvatanje ili ubijanje ili koje
izazivaju lokalno nestajanje vrsta.

Agencija uspostavlja i vodi sistem prac¢enja slu¢ajnog hvatanja i ubijanja strogo zasti¢enih vrsta Zivotinja i obezbjeduje
prikupljanje, obradu ianalizu podataka radi procjene njihovog uticaja na status ocCuvanosti vrsta i preduzimanja
odgovarajucih mjera zastite.

Radi adekvatne zastite divljih vrsta Zzivotinja, upravljaci zasticenih prirodnih dobara, loviSta gradani duzni su da
obavijeste Agenciju o svim slucajevima slucajnog hvatanja i/ili ubijanja vrsta sa Liste zaStic¢enih vrsta, najkasnije u roku
od tri dana od tog slucaja.

Blize uslove u pogledu metodologije monitoringa, subjekata obaveznih za dostavljanje podataka, obrazaca prijave,
rokova i nacina vodenja baze podataka propisuje Ministarstvo.

Na osnovu obavijeStenja iz stava 3 ovog clana Agencija je duzna da utvrdi mjere zastite u cilju sprijeCavanja
negativnog uticaja na povoljan status tih vrsta.

Zabranjeno je primjerke zasti¢enih divljih vrsta biljaka i gljiva u svim fazama bioloskog ciklusa:

1) brati, sakupljati, posjedovati, sjeci, iskorjenjivati, unistavati u njihovom prirodnom okruzenju u prirodi;

2) kupovati, prodavati ili razmjenjivati i nuditi na prodaju ili razmjenu primjeraka tih vrsta uzetih iz prirode.

Listu zasticenih divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva utvrduje Ministarstvo, na osnovu procjene ugrozenosti pojedinih
vrsta i obaveza iz potvrdenih medunarodnih ugovora, kao i na osnovu nacionalnih i medunarodnih crvenih lista i druge
strucne dokumentacije, na predlog organa uprave i misljenje organa drzavne uprave nadleznog za poljoprivredu,
Sumarstvo i lovstvo.

Lista iz stava 8 ovog ¢lana objavljuje se u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Crvene liste i crvene knjige

Clan 86

Crvene liste izraduje Agencija na osnovu medunarodnih crvenih lista i nau¢nih podataka prema stepenu ugrozenosti,
rasprostranjenosti, brojnosti populacije i drugim karakteristikama pojedinacnih divljih vrsta biljaka, Zivotinja, gljiva,
ekosistema i stanisnih tipova.

Na osnovu crvenih lista iz stava 1 ovog ¢lana, Agencija moZe da izradi crvene knjige, koja sadrzi i predlog mjera zastite
i mjera za poboljSanje statusa ugrozenih vrsta, nacin postupanja i prikaz podrucja rasprostranjenosti divljih vrsta biljaka,
Zivotinja i/ili gljiva i predlog mjera zastite njihovih stanista.

Crvene liste i crvenu knjigu Agencija objavljuje na svojoj internet stranici.

Izuzeci (derogacije) u odnosu na zasticene divlje vrste

Clan 87



Izuzetno od ¢lana 85 st. 2 i 5 ovog zakona, na teritoriji Crne Gore mogu se vrsiti radnje iz ¢lana 85 ovog zakona ako ne
postoji drugo zadovoljavajuce rjeSenje i ako te radnje ne nanose Stetu odrZzavanju populacija zasti¢enih vrsta na nivou
povoljnog statusa ocuvanosti, samo na osnovu dozvole Agencije i to radi:

1) zastite divlje faune i flore i zastite i oCuvanja prirodnih stanista;

2) sprecavanja ozbiljnih ostecenja, narocCito usjeva, stoke, Suma, riba, voda i drugih vrsta imovine;

3) zastite javnog zdravlja i bezbjednosti ili iz drugih imperativnih razloga preovladavajuéeg javnog interesa, ukljucujuci
razloge socijalne ili ekonomske prirode i razloge od primarnog znacaja za Zivotnu sredinu;

4) istrazivanja i obrazovanja, repopulacije za ponovno uvodenje u prirodu tih vrsta i za uzgajanje koje je neophodno u
ove svrhe, ukljucujuéi i vjestacko razmnozavanje;

5) ¢uvanje odredenih primjeraka zasti¢enih vrsta pod strogo kontrolisanim uslovima, na selektivnoj osnovi i u
ograni¢enoj mjeri.

Dozvola iz stava 1 ovog Clana, izdaje se na osnovu zahtjeva koji sadrzi:

1) podatke o podnosiocu zahtjeva (naziv, sjediste, maticni broj, odnosno ime i adresu);

2) nacin, sredstva ili metode koje ¢e se koristiti u izvrSenju radnje;

3) podatke o lokaciji na kojoj ¢e se vrsiti radnje;

4) vrste koje su predmet radnje i broj jedinki;

5) svrhe i razloge sprovodenja radnji i vremensko trajanje vrsenja radniji.

Imalac dozvole je duZzan da Agenciji dostavi izvjestaj o preuzetim radnjama na osnovu kojih je izdata dozvola, sto
ukljuéuje i podatke o vrstama i broju njihovih primjeraka za koje je dozvola koriséena do 31. decembra svake godine.

O izdatim dozvolama iz stava 1 ovog ¢lana ukljucujuéi razloge za njihovo izdavanje, podatke o njihovoj realizaciji,
sredstvima, metodama, lokacijama na kojim se vrSe radnje zbog kojih su dozvole izdate, kao i nacinu realizacije
dozvoljenih radnji nad zasti¢enim vrstama Agencija sacinjava dvogodisnji izvjestaj koji dostavlja Evropskoj komisiji.

Zabranjena sredstva za hvatanje i ubijanje divljih Zivotinja

Clan 88

Zabranjena je upotreba sredstava za hvatanje i ubijanje divljih vrsta Zivotinja kojima se uznemiravaju njihove populacije
i ugrozavaju njihova stanista i koje mogu prouzrokovati njihovo lokalno nestajanje.

Zabranjeno je koriSéenje metoda za Siroko i neselektivno hvatanje i ubijanje divljih vrsta Zivotinja.

Zabranjena sredstva za hvatanje, ubijanje i uznemiravanje sisara i riba su:

- zamke koje su neselektivne prema principu ili uslovima njihovog koris¢enja;

- samostrijeli;

- slijepe ili osakacéene zivotinje koje se koriste kao Zivi mamci;

- mreze koje su neselektivne prema principu ili uslovima njihovog koriséenja;

- istjerivanje gasom ili dimom;

- elektricne smrtonosne ili omamljujuée naprave, osim u naucno-istrazivacke svrhe;

- vjestacke svijetle¢e naprave;

- ogledalai druge zasljepljuju¢e naprave;

- odasiljaci zvuka koji emituju zvukove dozivanja, boli ili oglasavanja;

- naprave za osvjetljavanje cilja;

- opticki niSani za no¢ni lov sa moguénoscu elektronskog povecavanja ili pretvaranja slike;

- eksplozivi;

- otrovi i otrovni ili omamljujuéi mamci;

- poluautomatsko ili automatsko oruzje;

- druga sredstva utvrdena medunarodnim ugovorima.

Zabranjen je bilo kakvo hvatanje i/ili ubijanje zasti¢enih divljih vrsta zivotinja, ako je predvideni nacin transporta:

- letjelicaili

- pokretnim motornim vozilima.

Dozvole za naucna i obrazovna istrazivanja

Clan 89

Naucna i obrazovna istrazivanja djelova prirode u zasti¢enim prirodnim dobrima i na zastiéenim vrstama biljaka,
Zivotinja i gljiva mogu vrsiti pravna il fizicka lica na osnovu dozvole Agencije.

Zaizdavanje dozvole iz stava 1 ovog Clana, pravno ili fizicko lice podnosi Agenciji zahtjev koji sadrzi:

1) podatke o vrsiocima nauénog i obrazovnog istrazivanja (naziv i sjediste, odnosno ime i prezime, naucne reference);

2) detaljan opis nauc¢nog i obrazovnog istrazivanja;

3) podatke o mjestu i periodu vr§enja nau¢nog i obrazovnog istrazivanja;

4) opis metodologije vr§enja nauénog i obrazovnog istrazivanja;

5) latinski i domaci nazivi divljih vrsta Zivotinja, biljaka ili gljiva koje ¢e biti predmet naucnih i obrazovnih istrazivanja,



ako su te vrste poznate;

6) broj/koli¢ina jedinki koje ¢e biti predmet nau¢nog i obrazovnog istrazivanja, sa navedenim nazivom vrste u slucaju
da je poznata;

7) nazivi ostalog nauc¢nog materijala (sedimenti, derivati i djelovi viSecelijskih divljih vrsta, geneticki materijal i drugo),
koji ¢e biti predmet naucnog i obrazovnog istrazivanja; i

8) druge podatke od znacaja za odlucivanje o opravdanosti zahtjeva.

Dozvola iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se uz prethodno pribavljeno misljenje upravljaca zasti¢enog prirodnog dobra ako
se istrazivanja vrSe u zastiéenom prirodnom dobru, organa drzavne uprave nadleZznog za Sumarstvo ako se istrazivanja
vr$e na Sumskim lokalitetima, odnosno Instituta ako se istrazivanje vrsi na moru.

Lica i organi iz stava 3 ovog ¢lana dostavljaju misljenje u roku od sedam dana od dana prijema zahtjeva za davanje
misljenja od Agencije, u suprotnom ce se smatrati da su saglasni.

Dozvola iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se za:

1) istrazivanje za potrebe zastite i oCuvanja tipova prirodnih stanista ili zasti¢enih vrsta;

2) prekogranicna istrazivanja;

3) radove i istrazivanja koji su neophodni za zastitu, upravljanje i koriS¢enje populacija svih vrsta kojima prijeti
istrebljenje;

4) istrazivanja posebno ugrozenih vrsta, uzimajuci u obzir njihovu geografsku rasprostranjenost;

5) istrazivanja zastic¢enih prirodnih dobara koja su posebno vazna za migratorne vrste na njihovim migratornim
putevima, kao i za zimska hranilista i gnijezdista;

6) procjenu populacija migratornih vrsta;

7) razvoj ili usavrsavanje ekoloskih metoda za sprjecavanje ostecenja koja izazivaju ptice;

8) utvrdivanje uloge odredenih vrsta kao indikatora zagadenja;

9) istrazivanja koja se odnose na dobijanje opstih podataka o divljim vrstama.

Izuzetno od stava 5 ovog ¢lana Agencija mozZe izdati dozvolui za druga naucna i obrazovna istraZivanja za koja
procijeni da su neophodna.

Dozvola iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se na period do tri godine i moZe se produziti na period neophodan za zavrsetak
naucnog i obrazovnog istrazivanja, a najduze jos dvije godine.

Pravno i fizicko lice koje obavlja nau¢na i obrazovna istrazivanja na osnovu dozvole iz stava 1 ovog ¢lana duzno je da
obavijesti Agenciju i upravljaca zasti¢enog prirodnog dobra o tathom datumu pocetka istraZivanja.

Pravno ili fizicko lice koje je obavilo istraZivanja iz stava 1 ovog ¢lana, duzno je da Agenciji i upravljacu zasti¢enog
prirodnog dobra dostavi podatke o rezultatima istrazivanja, u roku od mjesec dana od dana zavrSetka istrazivanja.

Ako se prilikom istrazivanja iz stava 7 ovog ¢lana utvrdi postojanje nove vrste za nauku, nosilac dozvole iz stava 1
ovog clana duzan je daholotip dostavi pravhom licu nadleznom za poslove prikupljanja i Cuvanja prirodnjackog
materijala.

Mjere zastite divljih Zivotinja tokom kretanja

Clan 90

Za saobracajnice i objekte koji mogu sprjeCavati slobodno kretanje divljih Zivotinja preduzimaju se mjere koje se
odnose na gradnju da bi se umanjio negativan efekat na kretanje divljih Zivotinja i obezbijedilo sigurno prelazenje divljih
Zivotinja na odgovaraju¢im prostornim razmacima.

Mijere iz stava 1 ovog ¢lana sprovode se primjenom posebnih konstrukcijskih i tehnicko-tehnoloskih rjeSenja (ekoloski
mostovi, izgradeni prolazi i prelazi, tuneli, propusne cijevi, kanali, sigurnosni i usmjeravajuci objekti, riblje staze, liftovi) na
samim objektima i u njihovoj okolini.

Vertikalne barijere, stubovi, stubovi pricvrséeni sajlama i vjetrogeneratori moraju da budu osvijetljeni tokom noénih sati.

Ponovno uvodenje u prirodu (reintrodukcija) nestalih autohtonih divljih vrsta

Clan 91

Dozvolu za reintrodukciju nestalih autohtonih divljih vrsta i njihovih uzgojnih primjeraka u prirodu izdaje Agencija, na
osnovu podnijetog zahtjeva.

Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi:

1) podatke o podnosiocu zahtjeva (naziv, sjediste, maticni broj, odnosno ime i adresu);

2) naziv vrste, broj ili koli¢ina jedinki, porijeklo jedinki, opis razvojnog stadijuma ili oblika, a za Zivotinjske vrste i pol i
starost jedinke;

3) svrha planirane reintrodukcije i vaznost unosenja sa aspekta zastite prirode;

4) lokalitet na kojem se planira reintrodukcija autohtonih vrsta;

5) opis radnji koje podnosilac zahtjeva namjerava da obavlja;

6) vremenski period realizacije radnji iz tacke 5 ovog stava;

7) podatke o ispunjenosti uslova u pogledu kadra i opreme.



U slucaju da Agencija u postupku izdavanja dozvole iz stava 1 ovog ¢lana utvrdi da postoji ekoloski rizik, pokrenuée se
postupak za procjenu rizika reintrodukcije.

Studija o procjeni rizika reintrodukcije (u daljem tekstu: Studija) izraduje pravno lice koje ispunjava uslove u pogledu
kadra i opreme propisane ovim zakonom.

Ocjenu Studije vrsi Komisija za ocjenu Studije za procjenu rizika reintrodukcije nestale autohotne divlje vrste (u daljem
tekstu: komisija).

Troskove izrade Studije, rada komisije i same reintrodukcije autohtonih divljih vrsta snosi podnosilac zahtjeva.

Ako se reintrodukcija iz stava 1 ovog ¢lana vrsi u zastiéenom prirodnom dobru, pribavlja se prethodno misljenje
upravljaca zasti¢enog prirodnog dobra.

Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana dozvola za postupak reintrodukcije se ne izdaje u slu¢aju da je posebnim propisima iz
oblasti Sumarstva, lovstva, ribarstva i akvakulture definisano da se za plan ili program koji je izraden na osnovu posebnih
propisa iz oblasti Sumarstva, lovstva, slatkovodnog i morskog ribarstva i sadrzi predlog za reintrodukciju, sprovodi
postupak ocjene prihvatljivosti za ekoloSku mrezu.

Izuzetno od stava 1 ovog clana, ako se postupak reintrodukcije vr$i u svrhu lovstva, Sumarstva, slatkovodnog ili
morskog ribarstva, dozvole se izdaju u skladu sa posebnim zakonima.

Ako samoinicijativno utvrdi potrebu reintrodukcije autohtonih divljih vrsta i njihovih uzgojnih primjeraka u prirodu,
Agencija moze donijeti odluku o njihovoj reintrodukciji u prirodu.

Odlukom iz stava 10 ovog ¢lana odreduje se obveznik reintrodukcije autohtonih divljih vrsta i njihovih uzgojnih
primjeraka u prirodu, nacin i uslovi ponovnog unos$enja, rok za obavljanje aktivnosti i obaveza prac¢enja i izvjestavanja.

BliZze uslove koje treba da ispunjava pravno lice koje izraduje procjenu rizika, kao i kriterijume za izradu procjene rizika i
blize uslove koje treba da ispunjava pravno ili fizicko lice koje vrsi reintrodukciju propisuje Ministarstvo.

Komisija za ocjenu Studije za procjenu rizika reintrodukcije nestale autohotne divlje vrste

Clan 92

Komisija se obrazuje iz reda zaposlenih u Agenciji idrugih stru¢nih lica koja imaju najmanje zavrsen VII-1 nivo
nacionalnog okvira kvalifikacija i najmanje pet godina radnog iskustva u dijelu istrazivanja i zastite divljih vrsta.

RjeSenjem o obrazovanju Komisije odreduje se broj, sastav i nacin rada komisije.

Clanovi komisije ne mogu biti lica, koja su u¢estvovala u izradi Studije ili su zaposlena kod podnosioca zahtjeva.

Visinu troskova za rad komisije u zavisnosti od vrste i sloZzenosti pojedinih projekata za koje se vrsi procjena rizika,
odreduje Agencija, uz prethodno pribavljeno misljenje organa drzavne uprave nadleZnog za poslove finansija.

Promet divljih vrsta biljaka, zivotinja i gljiva u komercijalne svrhe i njihov tranzit

Clan 93

Pravno ili fizicko lice moZe brati, sakupljati i koristiti divlje vrste biljaka i gljiva, odnosno hvatati i ubijati primjerke divljih
vrsta zivotinja radi stavljanja u promet u komercijalne svrhe na osnovu prethodno izdate dozvole Agencije.

Promet iz stava 1 ovog Clana moze se vrsiti iskljucivo ako neée uticati na odrzavanje u povoljnom stanju oCuvanosti
populacija vrsta.

Dozvola iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se na osnovu zahtjeva, koji sadrzi:

1) podatke o podnosiocu zahtjeva (naziv, sjediste, mati¢ni broj, odnosno ime i adresu);

2) vrstu i kolicinu primjeraka divlje vrste biljaka, zivotinjaili gljiva;

3) podatke o lokaciji branja, sakupljanja i koris§¢enja primjeraka divljih biljaka i gljiva, odnosno hvatanja i ubijanja
primjeraka divljih vrsta zivotinja; i

4) vremenski period realizacije radnje.

Pravna lica duzna su da uz zahtjev iz stava 3 ovog ¢lana dostave spisak fizickih lica koja ¢e u ime i za raéun tog
pravnog lica vrsiti branje, sakupljanje i koris¢éenje divljih biljaka i gljiva, odnosno hvatanje i ubijanje primjeraka divljih
vrsta zivotinja.

Pri prometu i tranzitu zivi primjerci divlje Zivotinje moraju se prevoziti i Cuvati na nacin kojim se obezbjeduje sigurnost
Zivotinja od povrjedivanja, oSteéenja zdravlja ili nehumanog postupanja.

Tranzit divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva preko teritorije Crne Gore vrsi se na osnovu dozvole o izvozu, odnosno
uvozu, ili drugog odgovaraju¢eg dokumenta izdatog od nadleznog organa zemlje izvoza, odnosno zemlje uvoza.

Listu vrsta biljaka, zivotinja i gljiva koje se mogu brati, sakupljati i koristiti, odnosno hvatati i ubijati radi stavljanja u
promet u komercijalne svrhe propisuje Ministarstvo, uz prethodno pribavljeno misljenje organa drzavne uprave
nadleznog za poslove poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede.

Blize uslove za branje, sakupljanje i koriséenje divljih biljaka i gljiva, odnosno hvatanja i ubijanja primjeraka divljih vrsta
Zivotinja radi stavljanja u promet u komercijalne svrhe, nacin pracenja stanja populacija tih divljih vrsta i blize uslove za
obavljanje prometa i tranzita Zivih primjeraka divljih Zivotinja propisuje Ministarstvo.

Zastita divljih vrsta ptica



Clan 94

Divlje vrste ptica uzivaju zastitu u skladu sa ovim zakonom.
Sve divlje ptice na teritoriji drzave Crne Gore su zasti¢ene.
Zastita divljih vrsta ptica vrsi se:

1) sprovodenjem mjera za njihovo oCuvanje;

unutar podrucja ekoloske mreze;

4) pobolj$anjem uslova stanista i/ili obnavljanjem unistenih stanista ;

5) preduzimanjem mjera da bi se izbjeglo zagadivanje ili propadanje stanista ili bilo kakvo uznemiravanje koje uti¢e na
ptice u okviru ekoloske mreze i van nje; i

6) stvaranjem stanista.

Pojedine divlje vrste ptica mogu se nuditi na prodaju ziveili mrtve, transportovati i drzati radi prodaje i nuditi na
prodaju i njihove bilo koje prepoznatljive djelove ili derivate prodavati ako su ubijene, uhvacene ili pribavljene u skladu sa
ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje lovstvo.

Listu divljih vrsta ptica iz stava 4 ovog ¢lana utvrduje Ministarstvo uz prethodno pribavljeno misljenje organa drzavne
uprave nadleznog za poslove lovstva.

Zabranjeno je ubijanje, hvatanje i drzanje svih vrsta divljih ptica i njihovo uznemiravanje, naroCito u vrijeme
othranjivanja pti¢a i tokom razmnozavanja.

Zabranjeno je uniStavanje, ostecivanje, premjestanje ili uklanjanje gnijezda i jaja ptica, kao i sakupljanje, uzimanje i
drzanje jaja, Cak i ako su jaja prazna.

Lovne vrste ptica Stite se u vrijeme lovostaja i u periodu reprodukcije, mitarenja i njihovog povratka sa zimovalista u
skladu sa zakonom kojim se ureduje divljac i lovstvo.

Stubovi i tehnicke komponente srednjenaponskih ivisokonaponskih vodova, vjetroelektrane, Zicare i elektrovodovi
moraju se graditi na nacin da se ptice zastite od strujnog udara i mehanickog povredivanja.

Pri izgradnji visokih objekata (vjetrogeneratora, stubova, tornjeva, mostova) primjenjuju se tehnicko-tehnoloske mjere
kako bi se izbjegli negativni uticaji tih objekata na ptice.

Pracenje brojnosti i stanja populacija divljih vrsta ptica

Clan 95

Radi oCuvanja i zastite divljih vrsta ptica vrsi se praéenje brojnosti i stanja populacije divljih vrsta ptica u skladu sa
medunarodnim obavezama.

Na osnovu praéenja brojnosti i stanja populacija divljih vrsta ptica odreduju se kategorije divljih pticai to:

- vrste kojima prijeti istrebljenje;

- vrste koje su osjetljive na konkretne promjene u njihovom stanistu;

- vrste koje se smatraju rijetkim zbog male populacije ili ograni¢ene lokalne rasprostranjenosti;

- druge vrste koje zahtijevaju posebnu paznju zbog posebne prirode njihovog stanista.

Na osnovu rezultata pra¢enja organ uprave utvrduje mjere zastite migratornih vrsta divljih ptica u pogledu njihovog
uzgajanja, mijenjanja perja i mjesta za ishranu tokom zime i usputnih stanica na njihovim migratornim putevima, zastiti
mocvara, a naroCito mocvara od medunarodnog znacaja, sprjeCavanje zagadivanja ili propadanja stanista ili bilo kakvo
uznemiravanje koje utice na divlje vrste ptica.

Nacin prac¢enja brojnosti i stanja populacije divljih vrsta ptica utvrduje Ministarstvo.

Zabranjena sredstva za hvatanje, ubijanje i uznemiravanje ptica

Clan 96
Zabranjena sredstva za hvatanje, ubijanje i uznemiravanje ptica su:
- lijepak;
- kuke;

- Zive ptice koje su slijepe ili osakacene i koriste se kao mamac;

- odasiljaci zvuka koji emituju zvukove dozivanja, boli ili oglasavanja;

- elektro uredaji za sjecenije;

- izvori vjeStackog svijetla, ogledala, uredaji za osvjetljavanje meta, niSanski uredaji za noéno gadanje koje Cine
elektronska lupa ili konverter;

- eksplozivi;

- mreze, zamke, otrovni ili anesteticki mamci;

- poluautomatsko ili automatsko oruzje sa magacinom u koji staje viSe od dva metka;

- letjelice;



- motorna vozila;
- ¢amci Cija brzina prelazi pet kilometara na sat, osim motornih ¢amaca na otvorenom moru, koji se koriste u
bezbjedonosne svrhe maksimalne brzine 18 kilometara na sat.

Izuzeci (derogacije) u odnosu na zastitu ptica

Clan 97

Zabranjene radnje iz ¢lana 96 ovog zakona mogu se dozvoliti u slu¢aju da ne postoji drugo zadovoljavajuce rjesenje,
samo na osnovu dozvole Agencije i to radi:

1) zastite javnog zdravlja i bezbjednosti;

2) zastite vazdusne bezbjednosti;

3) sprjecavanja oStecenja usjeva, stoke, Suma, riba i voda;

4) zastite biljnog i Zivotinjskog svijeta;

5) istrazivanja i poducavanja, obnavljanja populacije, ponovnog uvodenja i uzgajanja koje je neophodno za te svrhe;

6) hvatanja, zadrzavanja ili drugih vidova koris¢enja nekih vrsta ptica u malom broju primjeraka, pod strogo nadziranim
uslovima i na selektivnoj osnovi.

Dozvola iz stava 1 ovog ¢lana moze se izdati na osnovu zahtjeva koji sadrzi:

1) podatke o podnosiocu zahtjeva (naziv, sjediste, matic¢ni broj, odnosno ime i adresu);

2) nacin, sredstva ili metode koje ¢e se koristiti;

3) vrste ptica;

4) svrhe i razloge sprovodenja radniji;

5) vremensko trajanje vrsenja radniji;

6) nacin i rokove izvjestavanja o primjeni dozvole Agencije.

Obiljezavanje primjeraka divljih vrsta ptica

Clan 98

Obiljezavanje primjeraka divljih vrsta ptica koje se drze u zatocCeniStvu na osnovu dozvole vrsi se noZznim prstenovima,
krilnim markerima i satelitskim odasiljaéima, a ptice po izlegnuéu trajno se obiljezavaju beSavnim noznim prstenom sa
jedinstvenom oznakom za svakog uzgajivaca.

Obiljezavanje divljih ptica vrSe pravna lica na osnovu dozvole Agencije.

Dozvola iz stava 2 ovog c¢lana izdaje se pravhom licu koje ispunjava uslove u pogledu, kadra i opreme.

Dozvola iz stava 2 ovog ¢lana izdaje se na osnovu zahtjeva koji sadrzi:

1) podatke o podnosiocu zahtjeva (naziv, sjediste i maticni broj);

2) podatke o odgovaraju¢oj opremi i kadru.

Pravna lica iz stava 2 ovog ¢lana duzna su da dostavljaju Agenciji podatke o obiljezenim divljim pticama.

Agencija vodi registar obiljezenih divljih ptica.

Blize uslove iz stava 3 ovog ¢lana, karakteristike sredstava za obiljezavanje divljih ptica, nacin obiljezavanja i nacin
vodenja registra obiljezenih divljih ptica propisuje Ministarstvo.

Promet i tranzit ugrozenih divljih vrsta biljaka i Zivotinja, njihovih djelova i derivata

Clan 99

Promet i tranzit ugrozenih divljih vrsta biljaka, Zivotinja, njihovih djelova i derivata koje su definisane potvrdenim
medunarodnim ugovorima, moze se da se vrSi na osnovu dozvole Agencije, po prethodno pribavljenom misljenju
Instituta ako se vrsi unos divljih vrsta sa mora, u skladu sa zakonom i potvrdenim medunarodnim ugovorima.

Dozvola iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se na osnovu zahtjeva koji sadrzi:

1) podatke o podnosiocu zahtjeva (naziv, sjediste, maticni broj, odnosno ime i adresu);

2) svrhu prometa;

3) period realizacije radnji zbog kojih se dozvola zahtijeva.

Uz zahtjev iz stava 2 ovog ¢lana prilaze se sljede¢a dokumentacija:

1) dokaz da je pravo raspolaganja primjerkom divlje vrste biljke, Zivotinje ili gljive steCeno u skladu sa zakonom ili se
radi o uzgojenom primjerku;

2) dokaz o trajnom obiljezavanju primjeraka zZivotinje;

3) dozvola, potvrdaili druga isprava o izvozu nadleznog organa zemlje izvoza, u slu¢aju uvoza.

Dozvola iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se samo ako Agencija utvrdi da promet koji se odobrava ne ugrozava divlje
populacije biljaka i Zivotinja.

Izdate dozvole iz stava 1 ovog ¢lana Agencija upisuje u registar dozvola.

Tranzit ugrozZenih divljih vrsta biljaka i Zivotinja preko teritorije Crne Gore mozZe da se vrSi na osnovu dozvole o izvozu,
odnosno uvozu izdate od nadleznog organa zemlje izvoza, odnosno zemlje uvoza.



Pri prometu i tranzitu Zive Zivotinje se moraju prevoziti i cuvati na nacin kojim se obezbjeduje sigurnost Zivotinja od
povredivanja, oSte¢enja zdravlja ili nehumanog postupanja.

Agencija ukida dozvole, potvrde i druge isprave ako se:

1) naknadno utvrdi da je odluka o izdavanju dozvole, potvrde ili druge isprave, donijeta na osnovu netacnih podataka,
falsifikovanih dokumenata ili isprava na kojima su vrSene neovlaséene izmjene;

2) utvrdi da podaci navedeni u dozvolama, potvrdama ili drugim ispravama vise ne odrazavaju stvarno stanje, odnosno
u slucajevima kada se utvrdi da bi upotreba vaZeée izdate dozvole, potvrde ili druge isprave bilo suprotno odredbama
ovog zakona, propisima donijetim na osnovu ovog zakona i potvrdenim medunarodnim ugovorima.

Blize uslove za promet i tranzit ugroZenih divljih vrsta biljaka i Zivotinja, nacin postupanja sa Zivotinjama prilikom
transporta, kao i sa zaplijenjenim i oduzetim vrstama, sadrzaj, izgled i nacin podnosenja zahtjeva iz stava 2 ovog c¢lana,
obrasce dozvola, sadrZaj i nac¢in podnosenja obavjeStenja o uvozu i zahtjeva za izdavanje dozvole, izdavanje i obrazac
potvrda, sadrZaj i nacin vodenja registra iz stava 5 ovog ¢lana, listu divljih vrsta, njihovih djelovai derivata koji podlijezu
izdavanju dozvola, potvrda i drugih isprava, kao i za koje je uvoz odnosno izvoz zabranjen, ogranicen ili obustavljen
nacin obiljezavanja divljih vrsta Zivotinja i poSiljki sa gljivama ili biljkama propisuje Ministarstvo.

Obavjestavanje o promjenama i novim okolnostima

Glan 100

Pravno lice, preduzetnik ili fizicko lice duzno je da u roku od najdalje dva dana, obavijesti Agenciju o svim promjenama
i novim okolnostima koje uticu ili mogu uticati na validnost dozvole za drzanje Zivotinja, a narocito o:

1) uginucu, unistenju ili bijegu primjerka Zivotinjske vrste;

2) gubljenju oznake/Cipa/prstena kod obiljezenog primjerka divlje vrste Zivotinje;

3) drugim okolnostima koje mogu uticati na izdatu dozvolu.

Prenosenje zivih primjeraka ugrozenih divljih vrsta zivotinja

Glan 101

Prenosenje primjeraka ugrozenih divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva s mjesta naznacenog u uvoznoj dozvoli mozZe se
vrsiti samo na osnovu dozvole Agencije.

Dozvolaiz stava 1 ovog ¢lana se mozZe izdati na osnovu zahtjeva koji sadrzi:

1) podatke o podnosiocu zahtjeva (naziv, sjediste, mati¢ni broj, odnosno ime i adresu);

2) podaci o porijeklu primjeraka;

3) namjera prenosenja primjeraka;

4) podatke o sredstvima za prenosenje i mjestu na koje ¢e se vrsiti prenos i Cuvanje primjeraka;

5) vremenski period u kojem se vrsi prenosenje.

Dozvola iz stava 1 ovog ¢lana ne izdaje se u slucaju prenoSenja Zive zivotinje radi veterinarskog tretmana.

Postupanje sa ugrozenim zivotinjama koje se drze u zatocenistvu bez dozvole

Glan 102

Ako se utvrdi da se ugrozene divlje vrste zivotinja drze u zatoCeniStvu bez dozvole ili suprotno propisanim uslovima,
inspektor ¢e drzaocu naloziti da u roku koji se odredi:

- pribavi dozvolu Agencije za zastitu Zivotne sredine, i/ili
- uskladi uslove drzanja sa propisanim standardima.

Ako drzalac u ostavljenom roku ne postupi po nalogu, zivotinje se priviemeno oduzimaju, a Agencija odlucuje da se
one:

- predaju prihvatilistu do donosenja konacne odluke; ili

- ostave na Cuvanje drzaocu, uz zabranu raspolaganja.

Agencija donosi odluku iz stava 2 ovog ¢lana u roku od pet dana od dana prijema zahtjeva inspektora.

O trajnom oduzimanju zivotinja odlucuje nadlezni sud u prekrsajnom ili krivicnom postupku.

PrihvatilisSte je duzno da, po nalogu inspektora, preuzme Zivotinje i obezbijedi njihov transport, smjestaj, ishranu,
zdravstvenu zastitu, karantin i zbrinjavanje, u skladu sa odlukom Agencije.

TroSkove iz stava 5 ovog ¢lana snosi drzalac od kojeg su Zivotinje oduzete.

Ako su zivotinje ostavljene na ¢uvanje drzaocu, on je duzan daim obezbijedi smjestaj, ishranu, zdravstvenu zastitu,
karantin i cuvanje, do konacne odluke Agencije.

Agencija donosi odluku o trajnom zbrinjavanju Zivotinja po okonc¢anju sudskog postupka, a moze i ranije, uz odobrenje
suda.

Uslovi za prihvatiliste



Clan 103

PrihvatiliSte za divlje Zivotinje mora da:

1) ima odgovarajuce objekte za bezbjedno drzanje divljih vrsta;

2) ima osiguranu veterinarsku njegu za zbrinute divlje Zivotinje;

3) ima osigurano hranjenje Zivotinja u skladu s potrebama svake zbrinute divlje vrste;

4) ima odgovarajuci kadar za rad sa divljim Zivotinjama, njihovim oporavkom i/ili vra¢anjem u prirodu;

5) ima osnovnu opremu za hvatanje i transport divljih Zivotinja koje se zbrinjavaju;

6) vodi evidencije o zbrinutim divljim zivotinjama.

TroSkove smjeStanja i zbrinjavanja divljih i alohtonih vrsta Zivotinja snosi lice kojem su primjerci privremeno ili trajno
oduzeti, od trenutka privremenog oduzimanja do okoncanja sudskog postupka ili kona¢ne odluke Agencije o postupanju
sa divljim vrstama Zivotinja.

TroSak zbrinjavanja primeraka divljih i alohtonih vrsta Zivotinja koje su predmet oduzimanja i/ili zbrinjavanja,
ukljucujuéi i nacin nadoknade troskova zbrinjavanja, lijeCenja, njege, angazovanja strucnih lica, transporta, uzorkovanja,
analiza, vraéanja u prirodu i neskodljivog uklanjanja propisuje Ministarstvo.

Blize uslove za rad prihvatiliSta za divlje i alohtone vrste zivotinja, obrazac i sadrzinu zahtjeva, dokumentaciju koja se
podnosi uz zahtjev, prijem i postupanje sa zbrinutim Zivotinjama, izuzeéa, transport, nacin vodenja evidencije zbrinutih
Zivotinja propisuje Ministarstvo, uz prethodno misljenje organa drzavne uprave nadleznog za poslove veterinarstva i
dobrobiti zivotinja.

Zbrinjavanje zasticenih vrsta Zivotinja u prihvatilistu

Glan 104

Nadene, povrijedene, bolesne, priviemeno ili trajno oduzete jedinke zasti¢enih i ugroZenih Zivotinja se u svrhu
privremenog i/ili trajnog zbrinjavanja upucuju u prihvatiliSte koje osniva Vlada.

Jedinke iz stava 1 ovog ¢lana ne smiju se izlagati javnosti.

Finansiranje izgradnje, odrzavanja i rada prihvatilista iz stava 1 ovog ¢lana, obezbjeduju se iz:

1) budzeta Crne Gore;

2) budzeta jedinice lokalne samouprave;

3) budZeta Fonda za zastitu Zivotne sredine;

4) budZeta upravljaca zasticenog podrucja;

5) donacija, kredita i pomodi;

6) drugih izvora u skladu sa zakonom.

U slucaju da se primjerak zasti¢ene ili ugrozene divlje vrste Zivotinje moze vratiti u prirodu, Agencija uz misljenje
organa uprave nadleznog za veterinarske poslove, moze odluciti da u prirodu vrati oduzeti i/ili pronadeni primjerak.

0 nacinu, uslovima, vremenu i mjestu vraé¢anja primjerka tih vrsta u prirodu odlucuje Agencija, kao i o potrebi prac¢enja
iste nakon vracanja.

U slucaju da se Zivotinja ne moze vratiti u prirodu u Crnoj Gori ti primjerci se mogu predati stranom pravhom licu u
drugoj drzavi koje je ovlaséeno za ¢uvanje i drzanje Zivotinja.

U slucaju da se primjerak vrste Zivotinje ne moZe predati stranom pravnom licu u drugoj drzavi koje je ovlaséeno za
cuvanje i drzanje Zivotinja, Agencija uz misljenje organa uprave nadleznog za veterinarske poslove moze odluciti da
izvrSi eutanaziju takvog trajno oduzetog primjerka.

Postupak eutanazije iz stava 7 ovog Clana se izvrSava u skladu sa propisom kojim je uredena zastita dobrobiti
Zivotinja.

O postupanju sa privremeno i trajno oduzetim primjercima odlucuje Agencija.

Zabrana prekogranicnog prometa divljih vrsta biljaka i/ili Zivotinja

€lan 105

Zabranjen je prekograni¢ni promet primjeraka divljih vrsta biljaka i/ili Zivotinja ako se:

1) prekogranicni promet, ukljucujuci otpremu, transport i tranzit vrsi bez dozvole, potvrde ili druge isprave propisane
ovim zakonom, propisima donijetim na osnovu ovog zakona ili potvrdenim medunarodnim ugovorima;

2) vrsi suprotno izdatoj dozvoli, potvrdi ili drugoj ispravi, odnosno dozvola, potvrda ili druga isprava koristi za bilo koji
drugi primjerak osim za onaj za koji je izdata;

3) koristi dozvola, potvrda ili druga isprava koja je ponistenaili ¢iji je rok vazenja istekao;

4) koristi falsifikovana dozvola, potvrdaili druga isprava, ukljucujuéi i one na kojima su vrsene neovlasc¢ene izmjene;

5) vrsi transport zZivih primjeraka na nacin suprotan propisima kojim je uredena oblast zastite dobrobiti Zivotinja.

Prijava prometa primjeraka divljih vrsta

Glan 106



Promet primjeraka divljih vrsta iz ¢lana 99 ovog zakona prijavljuje se na granicnom prelazu organu uprave nadleznom
za poslove carina, u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje nacin i postupci koji se primjenjuju na robu
koja se unosi i iznosi iz carinskog podrucja Crne Gore.

Promet iz stava 1 ovog ¢lana vrsi se preko grani¢nih prelaza na kojima postoji organizovana veterinarska i fitosanitarna
kontrola.

Organ uprave nadlezan za poslove carine je duzan da prijavljenu posSiljku iz stava 1 ovog c¢lana pregleda i ovjeri
dozvolu iz ¢lana 99 ovog zakona i da ovjerenu kopiju dozvole dostavi Agenciji.

Obaveze organa uprave nadleznog za poslove carine

Glan 107

Ako organ uprave nadlezan za poslove carina prilikom uvoza, izvoza, unosa, iznosa ili tranzita ne moze da odredi da li
primjerci divljih vrsta biljaka i/ili Zivotinja pripadaju vrsti Ciji uvoz ili izvoz podlijeZze zabranama ili ogranicenjima, moze ih
privremeno oduzeti i:

1) o trosku carinskog obveznika primaoca/uvoznika, odnosno posiljaoca i/ili izvoznika robe (u daljem tekstu: carinski
obveznik), Cuvati ilidati na ¢uvanje do utvrdivanja statusa vrste Ciji uvoz, izvoz, ponovni izvoz ili tranzit podlijeze
ogranic¢enjima; ili

2) predati na ¢uvanje carinskom obvezniku do okoncanja postupka, uz zabranu raspolaganja.

Organ uprave nadleZzan za poslove carina ¢e privremeno oduzeti primjerak divlje vrste biljke i/ili Zivotinje za koji u
postupku carinske kontrole utvrdi da se uvozi, izvozi, unosi ili iznosi ili da je u tranzitu bez dozvole ili drugih
dokumenata, do okoncanja postupka.

O privremeno oduzetim primjercima vrsta iz st. 1 i 3 ovog ¢lana, organ uprave nadlezan za poslove carina izdaje
carinskom obvezniku potvrdu.

Privremeno oduzeti primjerci divljih vrsta biljaka i/ili Zivotinja u skladu sa st. 1i 3 ovog ¢lana predaju se na cuvanje
ovlaséenom pravnom licu ili preduzetniku koji ima dozvolu za drzanje divljih vrsta biljakai/ili Zivotinja ili carinskom
obvezniku sa zabranom prava raspolaganja.

Ako se propisana dozvola ili drugi dokumenti ne dostave u roku od mjesec dana nakon privremenog zadrzavanja ili u
produzenom roku koji mozZe iznositi najduZe dva mjeseca, organ uprave nadleZan za poslove carina donosi rjeSenje o
oduzimanju, a troSkove zbrinjavanja snosi prestupnik.

U slucajevima iz st. 2 do 6 ovog ¢lana, organ uprave nadlezan za poslove carina duzan je da odmah obavijesti Agenciju,
radi evidencije i donos$enja odluke o zbrinjavanju oduzetih primjeraka.

Troskove zbrinjavanja (hrana, smjestaj, transport i drugo) privremeno zaplijenjenih primjeraka snosi drZzava, osim ako
dode do zaplijene primjerka u skladu sa stavom 6 ovog ¢lana.

U slucaju donosenja rieSenja u skladu sa stavom 6 ovog Clana, troSkove zbrinjavanja (hrana, smjestaj, transport i drugo)
primjeraka do trenutka donoSenja rjeSenja, snosi carinski obveznik.

IX. OCUVAN]E GENETICKE RAZNOVRSNOSTI

Principi ocuvanja geneticke raznovrsnosti

Clan 108

Ocuvanje geneticke raznovrsnosti i genetickih resursa divljih vrsta biljaka, zivotinja i gljiva sprovodi se u skladu sa
principima odrzivog koriS¢enja i pravedne raspodjele koristi.

Uzimanje genetickog resursa iz prirode radi koriséenja ne smije ugrozavati opstanak ekosistema ili populaciju divljih
vrsta biljaka, zivotinja i gljiva u njihovim stanistima.

Pristup i koriséenje genetickih resursa divljih vrsta iz in situ i ex situ izvora

Glan 109

Geneticki resursi divljih vrsta iz prirode (in situ) se mogu koristiti na komercijalnoj i nekomercijalnoj osnovi.

Pristup i koris¢enje genetickih resursa divljih vrsta iz prirode u komercijalne svrhe, mogu obavljati pravna lica i
preduzetnici koji ispunjavaju uslove u pogledu kadra, prostora i opreme, na osnovu dozvole koju izdaje Agencija.

Pravna lica, preduzetnici i fizicka lica mogu sprovoditi istrazivanja genetickih resursa divljih vrsta koje nijesu zasti¢ene
u skladu saovim zakonom i koje se ne nalaze u zastiéenom prirodnom dobru, u nekomercijalne svrhe, bez dozvole
Agencije, medutim, pravna lica, preduzetnici i fizicka lica su u obavezi da Agenciji prijave istrazivanja deset dana prije
njegovog pocetka.

Ako pravno lice, preduzetnik i fizicko lice iz stava 3 ovog ¢lana utvrdi moguénost upotrebe genetickih resursa u
komercijalne svrhe, duzna su da bez odlaganja pribave dozvolu iz stava 2 ovog ¢lana.

Pristup i koris¢enje geneti¢kih resursa autohtonih divljih vrsta iz (ex situ) izvora mogu obavljati pravna lica i
preduzetnici na osnovu dozvole koju izdaje Agencija.

Na postupak, uslove izdavanja i sadrzaj dozvole iz stava 2 ovog ¢lana na odgovarajuéi nacin primjenjuju se odredbe



kojim je ureden postupak, uslovi izdavanja i sadrZaj dozvole za pristup i koriS¢enje genetickih resursa iz in situ izvora.

Zahtjev za izdavanje dozvole pristup i koriSéenje genetickih resursa divljih vrsta iz in situ i ex situ izvora

6lan 110

Zahtjev za izdavanje dozvole iz ¢lana 111 ovog zakona sadrzi:

1) naziv i sjediste, odnosno ime i adresu podnosioca zahtjeva;

2) dokaz o registraciji za obavljanje djelatnosti (za pravna lica);

3) naziv vrste i koli¢ina za koji se trazi pristup i koriS¢enje genetickih resursa;

4) opis planirane aktivnosti prikupljanja i koriS¢enja genetickih resursa te opis uticaja prikupljanja na ostale jedinke u
populaciji predmetne vrste i uticaja na staniste;

5) podatke o lokaciji obavljanja aktivnosti vezanih za pristup genetickim resursima i mjestu istrazivanja i/ili koriS¢enja
genetickih resursa; i

6) obrazloZenje potrebe za istrazivanjem i krajnje svrhe i/ili namjene sprovodenja planirane aktivnosti ili istrazivanja.

Dozvola za pristup i koriséenje genetickih resursa

Glan 111

Agencija izdaje dozvolu za pristup i koriS¢enje genetickih resursa ako utvrdi da pristup i koriS¢enje genetickih resursa
nece narusiti ekosistem i ugroziti populaciju divlje vrste i utvrdi uslove kojima se osigurava pravilna raspodjela koristi
koja ¢e proizadi iz koriséenja genetickih resursa.

Pravna lica i preduzetnici kojima je izdata dozvola duzna su da dostave Agenciji izvjeStaj o obavljenom pristupu i
koriséenju genetickih resursa do 31. marta tekuée za prethodnu godinu.

Lica iz stava 2 ovog ¢lana mogu ustupiti geneticke resurse tre¢im licima pod uslovima propisanim dozvolom i o tome
su duzna da obavijeste Agenciju.

Dozvola iz ¢lana 109 ovog zakona izdaje se na rok do tri godine.

Dozvola iz ¢lana 109 ovog zakona sadrzi:

1) uslove za pristup i koristenje genetickih resursa;

2) rok obavljanja aktivnosti;

3) obavezu izvjestavanja o rezultatima istrazivanja i naCinu koristenja genetickih resursa;

4) obavezu izvjestavanja o prenosu genetickih resursa tre¢im licima.

Ako se dozvola izdaje za pristup genetickim resursu koji se nalazi u granicama zastiéenog prirodnog dobra, Agencija je
duzna da prije izdavanja iste pribavi misljenje upravljaca tim zasti¢enim prirodnim dobrom.

Agencija vodi evidenciju izdatih dozvola iz ¢élana i zaklju€enih ugovora iz ¢lana 112 u papirnoj i elektronskoj formi.

Blizi sadrzaj zahtjeva, uslove za pristup i koriS¢enje genetickog resursa, nacin vodenja evidencije o izdatim dozvolama i
zaklju¢enim ugovorima, izjava o postupanju sa duznom paznjom, uslove za prenos genetickih resursa na korisnika
genetickih resursa zavisno od komercijalne ili nekomercijalne namjene, uslove za prenos genetickih resursa treé¢im licima,
kao i uslove za pravednu raspodjelu koristi propisuje Ministarstvo.

Ugovor o koriséenju genetickih resursa i/ili tradicionalnog znanja

Glan 112

Agencija i korisnik genetickih resursa i/ili tradicionalnog znanja kome je izdata dozvola za pristup i koriséenje
genetickog resursa zakljucuju ugovor kojim se blize utvrduju uslovi za koriS¢éenje genetickog resursa i uslovi koji se
odnose na pravednu raspodjelu koristi koja je nastala na osnovu koriS¢enja genetickog resursa.

Obaveze korisnika genetickog resursa

Glan 113

Korisnici genetickog resursa postupaju sa genetickim resursima i tradicionalnim znanjem sa duznom paznjom.

Kao dokaz o postupanju u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, korisnici genetickog resursa duzni su da obezbijede, Cuvaju
i prenose buduc¢im korisnicima tih resursa medunarodno priznati sertifikat o uskladenosti kao i informacije o sadrzaju
medusobno dogovorenih uslova relevantnih za buducée korisnike genetickih resursa.

Odredba stava 2 ovog ¢lana ne odnosi se na lica koja pribavljaju geneticki resurs iz zbirke koja je upisana u registar
zbirki Evropske unije.

U slucaju da medunarodno priznat sertifikat o uskladenosti nije dostupan, korisnici genetickih resursa duzni su
obezbijede podatke o:

1) datumu i mjestu pristupa genetickom resursu ili tradicionalnom znanju povezanim sa genetickim resursom;

2) opisu geneti¢kog resursa ili tradicionalnog znanja povezanog sa koris¢enjem genetickog resursa;

3) izvoru iz kojeg je direktno dobijen geneticki resurs ili tradicionalno znanje povezano sa genetickim resursom, kao i



buduc¢im korisnicima genetickog resursa i tradicionalnog znanja povezanog sa genetickim resursom;

4) postojanju ili nepostojanju prava i obaveza u vezi sa pristupom i pravednom podjelom dobiti, uklju¢ujuci prava i
obaveze u vezi sa buduéim primjenama i komercijalizacijom;

5) dozvoli za pristup i korisc¢enje, gdje je primjenjivo;

6) uzajamno dogovorenim uslovima, uklju¢ujuéi moguénosti pravedne podjele dobiti, prema potrebi.

Kada su informacije kojima raspolazu nepotpune ili ako postoje nepouzdanosti o zakonitosti pristupa ili koriséenja,
korisnici genetickih resursa pribavljaju dozvolu za pristup ili jednako vrijedni dokument iuspostavljaju uzajamno
dogovorene uslove koriséenja ili prekidaju koriséenje tih resursa.

Korisnici genetickih resursa su duzni da ¢uvaju informacije koje su relevantne za pristup i pravednu raspodjelu koristi
20 godina nakon isteka perioda koriséenja.

Zbirka genetickih resursa

Glan 114

Geneticki resursi divljih vrsta ¢uvaju se u zbirkama.

Zbirku iz stava 1 ovog ¢lana moze da osnuje pravno lice koje ispunjava uslove u pogledu kadra, prostora i opreme, na
osnovu dozvole koju izdaje Agencija.

Dozvola iz stava 2 ovog ¢lana izdaje se na osnovu zahtjeva koji sadrzi:

1) podatke o podnosiocu zahtjeva (naziv, sjediste, matic¢ni broj, odnosno ime i adresu);

2) podatke o vrsti i koli¢ini materijala koji ¢e se sakupljati;

3) opis metodologije cuvanja i skladistenja genetickih resursa;

4) plan rada za obavljanje poslova zbog kojih se dozvola izdaje;

5) lokalitet na kojem ce se vrsiti istrazivanje ili sakupljanje.

Uz zahtjev iz stava 4 ovog ¢lana podnosi se:

1) dozvola za nau¢na i obrazovna istrazivanja iz ¢lana 90 stav 3 ovog zakona;

2) dokaz o ispunjenosti uslova iz stava 2 ovog Clana;

3) drugi dokazi od znacaja za dobijanje dozvole.

Agencija vodi evidenciju izdatih dozvola u elektronskoj formi i javno je dostupna.

Blize uslove iz stava 2 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo, uz prethodnu saglasnost organa drzavne uprave nadleznog
za poslove Sumarstva.

Pracenje koriséenja genetickih resursa

Clan 115

Nadlezni organi za prac¢enje koriS¢enja genetickih resursa, tradicionalnog znanja, i pravicne raspodjele koristi, u okviru
svojih nadleznosti su:

1) Agencija;

2) organ drzavne uprave nadleZzan za poslove poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede;

3) organ drzavne uprave nadleZzan za poslove zdravlja;

4) organ uprave nadlezan za poslove bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne poslove;

5) organ uprave nadlezan za poslove autorskih i srodnih prava; i

6) organi drzavne uprave nadlezni za poslove inspekcije u oblasti ekologije, veterine, Sumarstva, lovstva i zastite bilja;
javnog zdravlja, morskog ribarstva i marikulture, slatkovodnog ribarstva, za intelektualnu svojinu.

Organi iz stava 1 ovog ¢lana u okviru svoje nadleznosti vrSe funkciju kontrolnih tacaka na nacin da prikupljaju ili
primaju relevantne informacije koje se ticu:

1) izdatih dozvola za pristup i koriséenje genetickih resursa;

2) porijekla genetickih resursa;

3) zakljucenih ugovora o koris¢enju genetickih resursa.

Organi iz stava 1 tac. 1 do 6 ovog ¢lana duzni su da prijave nadleznoj inspekciji svako odstupanje od propisanih uslova
za pristup i koriS¢enje genetickih resursa propisanih ovim zakonom kao i medusobno dogovorenih uslova.

X. PRACEN]E STANjA PRIRODE

Monitoring

Glan 116

Stanje prirode prati se na osnovu Sestogodisnjeg plana monitoringa (u daljem tekstu: plan monitoringa) koji donosi
Vlada.

Plan monitoringa priprema Agencija.

Plan monitoringa iz stava 1 ovog ¢lana naroCito sadrzi: nacin prac¢enja i ocjene stanja oCuvanosti odredenih divljih



vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva ukljucujuéi ptice, njihovih stanista i stanisnih tipova i zasti¢enih prirodnih dobara.

Monitoring sprovodi Agencija.

Izuzetno od stava 4 ovog ¢lana, monitoring u zasti¢enim prirodnim dobrima sprovodi upravlja¢ tog zasti¢enog
prirodnog dobra ako ispunjava uslove u pogledu kadra i opreme koje propisuje Ministarstvo.

Za pojedine poslove iz plana monitoringa Agencija moze angazovati pravna i fizicka lica koja ispunjavaju uslove u
pogledu kadra i opreme.

Ispunjenost uslovaiz st. 5i 6 ovog ¢lana utvrduje Agencija.

Sredstva za sprovodenje plana monitoringa obezbjeduju se iz BudZeta.

Blizi sadrzaj plana monitoringa i uslove iz st. 5i 6 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Agencija je duzna da u roku od 90 dana od dana prestanka vanrednog stanja i sprovodenja mjera i aktivnosti sistema
civilne zastite ili mjera odbrane od poplava u sprje¢avanju i otklanjanju posljedica velike nesrec¢e, odnosno katastrofe il
vanredne, neizbjezne i neotklonjive prirodne pojave sprovede monitoring i utvrdi uticaj sprovedenih mjera i aktivnosti na
ciljeve oCuvanja i cjelovitost podruc¢ja ekoloSke mreze, rijetke i ugroZene staniSne tipove, strogo zasti¢ene vrste i njihova
stanista, kao i zasti¢ena podrucja i organu drzavne uprave nadleznom za poslove ekologije i upravljacima zasti¢enih
podrucja dostavi izvjestaj o utvrdenom stanju.

Izvjestavanje

Glan 117

IzvjeStaj o sprovodenju plana monitoringa sacinjava Agencija na osnovu podataka prikupljenih sprovodenjem tog
plana.

SadrZaj izvjesStaja odreduje se prema uputima Evropske komisije.

Agencija, nakon isteka Plana monitoringa, naredne godine dostavlja izvjestaj iz stava 1 ovog ¢lana Evropskoj komisiji i
objavljuje na sajtu Ministarstva i sajtu Agencije.

Uz izvjeStaj iz stava 1 ovog clana, Agencija dostavlja Evropskoj komisiji i informaciju o odobrenim izuzecima
(derogacijama) u odnosu na zasti¢ene divlje vrste Zivotinja i ptica.

XI. PRISTUP INFORMACIJAMA | PROMOVISANJE ZASTITE PRIRODE

Dostavljanje podataka o stanju prirode

Clan 118

Ministarstvo, Agencija, nadlezni organi lokalne uprave i upravljaci duzni su da na zahtjev zainteresovanih pravnih i
fizickih lica, dostavljaju podatke o stanju i zastiti prirode, osim podataka koji se smatraju tajnim u skladu sa zakonom.
Podaci iz stava 1 ovog Clana dostavljaju se podnosiocu zahtjeva u skladu sa zakonom.
Podaci o zasti¢enim prirodnim dobrima, divljim vrstama i drugim podacima o biodiverzitetu koje vodi Agencija moraju
biti javni.
Dan zastite prirode

Glan 119

Dan zastite prirode obiljezava se svake godine 20. septembra na dan drzavnog praznika - Dan Ekoloske drzave.

XIl. FINANSIRANE ZASTITE PRIRODE

Obezbjedenje sredstava za zastitu prirode

Glan 120

Sredstva za zastitu prirode obezbjeduju se:

1) iz BudzZeta za zastitu i oGuvanje zasti¢enih prirodnih dobara koje proglasava Skupstina i Vlada:

- sprovodenje mjera utvrdenih planom upravljanja;

- isplatu naknade vlasnicima nepokretnosti za ogranicenja svojinskih prava u zasti¢enim prirodnim dobrima;

- druge namjene utvrdene ovim zakonom;

2) iz budzeta jedinice lokalne samouprave za zastitu prirodnih dobara koje proglasava jedinica lokalne samouprave:

- sprovodenje mjera zastite utvrdenih planom upravljanja;

- isplatu naknade vlasnicima nepokretnosti za ogranicenja svojinskih prava u zasti¢enim prirodnim dobrima;

- druge namjene utvrdene ovim zakonom;

3) iz budzeta jedinica lokalnih samouprava za zastitu parka prirode od nacionalnog znacaja, spomenika prirode i
predjela izuzetnih odlika koji obuhvataju teritoriju viSe jedinica lokalne samouprave:

- sprovodenje mjera zastite utvrdenih planom upravljanja;



- isplatu naknade vlasnicima nepokretnosti za ogranicenja svojinskih prava u zasti¢enim prirodnim dobrima;

- druge namjene utvrdene ovim zakonom;

4) iz budzeta upravljaca morskim dobrom za zasti¢ena prirodna dobra koja se djelimi¢no ili u potpunosti nalaze u zoni
morskog dobra:

- sprovodenje mjera zastite utvrdenih planom upravljanja koji donosi upravlja¢ morskog dobra;

- isplatu naknade vlasnicima nepokretnosti za ogranicenja svojinskih prava zasti¢enom prirodnom dobru kojim upravlja
upravlja¢ morskog dobra;

- druge namjene utvrdene ovim zakonom;

5) iz donacija, projekata i drugih izvora u skladu sa zakonom.

XIIl. NADZOR

Upravni nadzor

Clan 121

Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona vrS$i Ministarstvo i nadlezni organi lokalne uprave, ako ovim zakonom nije
drugacije propisano.

Nadzor nad radom upravljaca zasti¢enih prirodnih dobara vrsi Ministarstvo, odnosno nadlezni organ lokalne uprave.

Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona vrSe nadleZzne inspekcije za vrSenje nadzora nad sljedeé¢im
oblastima: ekologija; trziste; turizam; zdravstveno-sanitarna; Sumarstvo, lovstvo i zastita bilja; vode; geodezija; geologija,
rudarstvo i ugljovodonici, kulturna dobara, kulturne bastine i arhivska djelatnost; urbanizam i gradevinarstvo; sigurnost
plovidbe; zastita prostora i komunalna djelatnost u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje inspekcijski
nadzor.

Prava i duznosti ekoloskog inspektora

Glan 122

U vr$enju poslova inspekcijskog nadzora ekoloski inspektor kontrolise narocito:

- koris¢enje i upotrebu zasti¢enih prirodnih dobara i drugih djelova prirode;

- da li su za strategije, prostorne planove, programe/planove postavljanja objekata privremenog karaktera, planove i
programe upravljanja i koriSéenja prirodnih resursa (rudarstvo, energetika, saobracéaj, pomorstvo, vodoprivreda,
poljoprivreda, Sumarstvo, lovstvo, ribarstvo, turizam i druge djelatnosti koje mogu imati uticaja na prirodu), strateske
planove razvoja i programe pribavljen akt o smjernicama i uslovima zastite prirode;

- dali postoji akt o uskladenosti prije navedenih akata sa izdatim smjernicama i uslovima zastite prirode;

- da li se zasticenim podrucjima upravlja u skladu sa planom upravljanja zasti¢enog podrucja i na osnovu dozvola
izdatih u skladu sa ovim zakonom;

- da li se radnje, aktivnosti i djelatnosti u zastiéenim podrucjima obavljaju na osnovu dozvole i u skladu sa uslovima
propisanim dozvolom;

- da li se pristupilo donoSenju plana ili programa odnosno realizaciji projekta, koji se odnose na podruc¢ja ekoloske
mreze, bez saglasnosti na studiju;

- sprovodenje kompenzatornih mjera definisanih u postupku utvrdivanja preovladavajucéeg javnog interesa;

- dali upravljac¢ zasti¢enog prirodnog dobra izvrSava obaveze utvrdene ovim zakonom i aktom o zastiti;

- dali se radnje i aktivnosti u speleoloSkom objektu obavljaju uz dozvolu organa uprave i u skladu sa uslovima datim u
dozvoli;

- dali se koris¢enje zasti¢enih geoloskih i paleontoloskih objekata (fosili, minerali, kristali, peéinski nakit i dr.) obavlja u
skladu sa dozvolom Agencije;

- da li se branje, sakupljanje i koris¢enje divljih biljaka i gljiva, odnosno hvatanje i ubijanje divljih vrsta Zivotinja vrsi u
skladu sa dozvolom Agencije;

- dali se naucna i obrazovna istrazivanja u zasti¢enim prirodnim dobrima i na zasti¢enim vrstama, obavljaju uz dozvolu
Agencije i u skladu sa izdatom dozvolom;

- dali se prenosSenje zivih primjeraka divljih vrsta Zivotinja unutar teritorije Crne Gore vrsi uz dozvolu Agencije i u skladu
sa uslovima datim u dozvoli;

- dali se drzanje divljih vrsta Zivotinja vrsi na osnovu dozvole i u skladu sa uslovima datim u dozvoli;

- dali se obiljezavanje divljih vrsta ptica vrsi uz dozvolu Agencije i u skladu sa izdatim uslovima propisanim dozvolom;

- dali se oduzete vrste biljaka, zivotinja ili gljiva Cuvaju na propisan nacin;

- dali nosilac dozvole za drzanje divlje vrste Zivotinje u zatoCeniStvu obavjestava Agenciju o svim promjenama i novim
okolnostima koje uticu ili mogu uticati na validnost dozvole,

- da li se promet u komercijalne svrhe divljim vrstama biljaka, Zivotinja i gljiva vr$i uz dozvolu organa uprave i u skladu
sa uslovima datim u dozvoli;

- dali se postupanje sa pticama vrsi na osnovu dozvole i uslova propisanih dozvolom;

- da li se postupanje sa divljim vrstama biljaka, Zivotinja ili gljiva vr$i u skladu sa zakonom i na osnovu dozvole



Agencije;

- da li se zastiéene divlje vrste Zivotinja, biljaka i gljiva koje se drZze u zatoCeniStvu, uzgajaju i stavljaju u promet,
odnosno prodaju i kupuju uz dozvolu Agencije;

- dali se pristup i koris¢enje genetickog resursa divljih vrsta iz prirode (in situ) u komercijalne svrhe, obavlja na osnovu
dozvole i uslova propisanih dozvolom;

- da li je korisnik, ako je utvrdio moguénost upotrebe genetickog resursa u komercijalne svrhe, bez odlaganja pribavio
dozvolu;

- dali se pristup i koriSéenje genetickog resursa autohtonih divljih vrsta iz ex situ izvora obavlja na osnovu dozvole i
uslova propisanih dozvolom;

- da li su lica koja su ustupila geneticki resurs tre¢im licima pod uslovima propisanim dozvolom, o tome obavijestila
Agenciju;

- da li korisnici ¢uvaju informacije koje su relevantne za pristup i pravednu podjelu dobiti 20 godina nakon isteka
perioda koristenja;

- dali zbirka ispunjava uslove u pogledu kadra, prostora i opreme propisane dozvole Agencije.

Ovlaséenja ekoloskog inspektora

Glan 123

U vrSenju inspekcijskog nadzora ekoloski inspektor je obavezan da, kada utvrdi da je povrijeden zakon ili drugi propis,
preduzme sljedec¢e upravne mjere i radnje:

- zabrani koriséenje i upotrebu zasti¢enih prirodnih dobara i drugih djelova prirode bez dozvole ili protivho uslovima
datim u dozvoli;

- naredi pribavljanje smjernica i uslova za zastitu Zivotne sredine;

- naredi pribavljanje akta o uskladenosti prije navedenog akta sa izdatim smjernicama i uslovima zastite prirode;

- zabrani vr§enje radnje, aktivnosti i djelatnosti u zasti¢enim prirodnim dobrima koje se vrSe bez dozvole Agencije;

- naredi pribavljanje dozvole za vrSenje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zasti¢enim prirodnim dobrima od Agencije;

- naredi sprovodenje kompenzatornih mjera definisanih u postupku utvrdivanja preovladavaju¢eg javnog interesa;

- naredi sprovodenje planova upravljanja zasti¢enim prirodnim dobrima u dijelu koji se odnosi na mjere i uslove zastite
prirode definisane programima upravljanja;

- naredi upravljacu zasti¢enog prirodnog dobra izvrSenje obaveza utvrdenih ovim zakonom, aktom o proglasavanju
zasti¢enog prirodnog dobra, ili Zakonom o nacionalnim parkovima;

- zabrani obavljanje radnji i aktivhosti u speleoloSkom objektu ako se obavljaju bez dozvole Agencije ili suprotno
uslovima datim u dozvoli;

- naredi za obavljanje radnji i aktivhosti u speleoloskom objektu pribavljanje dozvole Agencije;

- zabrani kori$¢enje zasti¢enih geoloskih i paleontoloskih objekata (fosili, minerali, kristali, pecinski nakit i dr) bez
dozvole Agencije;

- naredi pribavljanje dozvole za koris¢enje zasti¢enih geoloskih i paleontoloskih objekata (fosili, minerali, kristali,
pecinski nakit i dr.);

- naredi nosiocu dozvole da dostavi izvjeStaj o obavljenom istrazivanju za geoloske i paleontoloSke objekte, sa
podacima o stanju nalaziSta, mogucoj ugrozenosti nalazista i o potrebnim dodatnim istrazivanjima i dodatnim mjerama
zastite;

- zabrani branje, sakupljanje i koris¢enje divljih biljaka i gljiva, odnosno hvatanje i ubijanje divljih vrsta zivotinja bez
dozvole Agencije;

- naredi pribavljanje dozvole za branje, sakupljanje i koris¢enje divljih biljaka i gljiva, odnosno hvatanje i ubijanje divljih
vrsta zivotinja izuzev hvatanja i ubijanja u skladu sa propisima kojima je uredeno lovstvo;

- zabrani nauc¢na i obrazovna istrazivanja u zasti¢enim prirodnim dobrima i na zasti¢enim vrstama, ako se obavljaju bez
dozvole Agencije ili suprotno uslovima datim u dozvoli;

- naredi pribavljanje dozvole za naucna i obrazovnaistrazivanja u zasti¢enim prirodnim dobrima i na zasti¢enim
vrstama, ako se obavljaju bez dozvole Agencije;

- zabrani prenosenje zivih primjeraka divljih vrsta Zivotinja unutar teritorije Crne Gore ako se vrsi bez dozvole Agencije
ili suprotno uslovima datim u dozvoli;

- zabrani obiljezavanje divljih vrsta ptica ako se vrsi bez dozvole Agencije ili suprotno uslovima datim u dozvoli;

- naredi pribavljanje dozvole za obiljezavanje divljih vrsta zivotinja i ptica ako se vrsi bez dozvole Agencije;

- oduzme divlje, zasticene i egzoticne vrste u koliko za njih ne posjeduje dozvolu Agencije, te iste preda na Cuvanje
prihvatilistu;

- naredi pribavljanje dozvole za drzanje divlje, zasticene i egzoticne vrste ako se drze bez dozvole Agencije;

- naredi da nosilac dozvole za drZanje divlje vrste Zivotinje u zatoCenistvu, obavijesti Agenciju o svim promjenama i
novim okolnostima koje uticu ili mogu uticati na validnost dozvole;

- zabrani uzgoj divljih vrsta zZivotinja koji se vr$i bez dozvole Agencije;

- zabrani promet u komercijalne svrhe divljim vrstama biljaka, Zivotinja i gljiva ako se vrsi bez dozvole Agencije ili
suprotno uslovima datim u dozvoli;



- naredi pribavljanje dozvole za promet u komercijalne svrhe divljim vrstama biljaka, Zivotinja i gljiva ako se vrsi bez
dozvole Agencije;

- zabrani izvrSenje radnji suprotno odredbama ovog zakona, u cilju zastite divljih vrsta biljaka, Zivotinja ili gljiva, ako se
vr$e bez dozvole Agencije ili suprotno uslovima datim u dozvoli;

- zabrani drzanje u zatoCeniStvu, uzgajanje i stavljanje u promet, odnosno prodaju i kupovinu zasti¢enih vrsta zZivotinja,
biljaka i gljiva, bez dozvole Agencije;

- zabrani promet pojedinih divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva, bez dozvole Agencije;

- zabrani promet zasti¢enih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva, njihovih djelova i derivata;

- zabrani izvoz zasti¢enih geoloskih i paleontoloskih objekata, bez dozvole Agencije;

- zabrani unosenje i reeksport alohtonih vrsta bez dozvole Agencije;

- zabrani ponovno unosenje autohtonih vrsta vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva i njihovih uzgojnih primjeraka u ekosisteme,
bez dozvole Agencije;

- zabrani pristup i koriS¢enje genetickog resursa divljih vrsta iz prirode (in situ) u komercijalne svrhe, bez dozvole i
suprotno uslovima propisanih dozvolom;

- zabrani upotrebu genetickog resursa u komercijalne svrhe, ako nije pribavljena dozvola;

- zabrani pristup i koriSéenje genetickog resursa autohtonih divljih vrsta iz ex situ izvora bez dozvole i suprotno
uslovima propisanih dozvolom;

- naredi obavjestavanje Agencije o ustupanju genetickog resursa tre¢im licima;

- zabrani upotrebu zbirke ako ne ispunjava uslove u pogledu kadra, prostora i opreme.

Ovlascenja carinskog organa

Clan 124

U vrSenju poslova carinski organ je duzan da kontrolise da li se uz dozvolu Agencije vrsi:

- promet pojedinih divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva i zasti¢enih divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva, njihovih djelova
i derivata;

- izvoz zasti¢enih geoloskih i paleontoloskih objekata;

-unoSenje i reeksport alohtonih vrsta.

Sluzba zastite

Clan 125

Upravljac je duzan da organizuje sluzbu zastite radi Cuvanja zasti¢enog prirodnog dobra.

Sluzbu zastite vrSe Cuvari zastiéenog prirodnog dobra (u daljem tekstu: zastitari), koji ispunjavaju uslove utvrdene
zakonom kojim se ureduje zastita lica i imovine.

Zastitar je duzan da vrsi duznost u sluzbenom odijelu, ima identifikacionu oznaku i mozZe nositi oruzje, u skladu sa
zakonom.

Identifikacionu oznaku iz stava 3 ovog €lana izdaje organ uprave nadlezan za poslove policije u skladu sa posebnim
zakonom kojim se ureduje zastita lica i imovine.

Prava i duznosti zastitara

Glan 126

Kada zastitar, u vrSenju sluzbe, utvrdi da je ucinjena povreda pravila unutrasnjeg reda i krSenja rezima zastite ovlaséen
jeiduzan da:

- utvrdi identitet lica koje zatekne u zasticenom prirodnom dobru;

- daje upozorenja ili izdaje naredenja u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita lica i imovine;

- izvrsi pregled lica, svih vrsta vozila, plovila, stvari i tovara;

- zadrzi lice zateceno u izvrSenju krivicnog djela u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita lica i imovine;

- obezbijedi mjesto dogadaja u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita lica i imovine;

- lice koje vrsi poslove zastite moze privriemeno oduzeti oruzje ili predmete pogodne za napad odnosno predmete koji
mogu posluziti kao dokaz u krivicnom ili prekrSajnom postupku;

- upotrijebi sredstva prinude u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita lica i imovine;

- obavijesti organ uprave nadlezan za poslove inspekcijskog nadzora;

- lice bez licnih isprava, zateCeno u vrSenju prekrsaja ili krivicnog djela, odmah preda ili obavijesti nadlezni organ za
poslove policije;

- zatrazi uspostavljanje prethodnog stanja, odnosno naredi mjere za sprjeCavanje i uklanjanje stetnih posljedica;

- saraduje sa vlasnicima i korisnicima prava na nekretninama u zasti¢enom prirodnom dobru u cilju zastite prirode;

- pruza pomo¢ posjetiocima zasti¢enog prirodnog dobra i lokalnom stanovnistvu.

Predmete iz stava 1 alineja 6 ovog clana lice koje vrSi poslove zastite ¢e predati policijskom sluzbeniku odmah po



njegovom dolasku na mjesto dogadaja.
U vrSenju sluzbe zastitar je duzan da pokaze identifikacionu oznaku.

XV. KAZNENE ODREDBE

Glan 127

Novcanom kaznom u iznosu od 2.000 eura do 80.000 eura kaznice se za prekr$aj pravno lice, ako:

1) prouzrokuje trajno narusavanje bioloske raznovrsnosti (¢lan 14 stav 1);

2) pali vegetaciju radi kr¢enja i ¢iS¢enja zelenih povrsina (¢lan 14 stav 2);

3) koristi pirotehnicka sredstva u zasti¢enim podrucjima (¢lan 14 stav 3);

4) ne pribavi akt o uslovima i smjernicama zastite prirode od Agencije prije pocetka izrade dokumenata iz ¢lana 16 stav
1 ovog zakona (Clan 15 stav 2);

5) ako Institut ne dostavi Agenciji misljenje iz ¢lana 15 stav 4 ovog zakona u roku od 15 dana od dana podnosenja
zahtjeva (¢lan 15 stav 5);

6) ne pribavi misljenje Agencije da li su dokumenta iz ¢lana 15 stav 1 ovog zakona uskladena sa aktom o uslovima i
smjernicama zastite prirode (¢lan 15 stav 9);

7) na moru i podmorju vrsi radnje, aktivnosti i obavlja djelatnosti kojima se unistavaju morska stanista znacajna za
opstanak zasti¢enih vrsta biljaka i Zivotinja (Clan 17 stav 1);

8) ne sprovede mjere remedijacije u skladu sa zakonom kojim se ureduje odgovornost za Stetu u zivotnoj sredini u
slucaju da obavljanjem djelatnosti, radnji i aktivnosti pri¢ini Stetu zasti¢enim vrstama biljaka, Zivotinja ili gljiva ili
prirodnim stanistima (¢lan 18);

9) vrsi posjecivanje strogog rezervata prirode suprotno uslovima propisanim ovim zakonom (¢lan 21 stav 2);

10) vrsi aktivnosti i djelatnosti u posebnom rezervatu prirode kojima se ugroZavaju obiljezja i vrijednosti posebnog
rezervata prirode (¢lan 23 stav 3);

11) vrsi radnje, aktivnosti i djelatnosti kojima se ugroZavaju obiljezja i vrijednosti parka prirode od lokalnog znacaja ili
parka prirode od nacionalnog znacaja (¢lan 25 stav 3);

12) vrsi radnje, aktivnosti i djelatnosti kojima se ugrozavaju obiljezja i vrijednosti spomenika prirode (¢lan 26 stav 3);

13) vrsi radnje, aktivnosti i djelatnosti kojima se ugroZavaju obiljezja i vrijednosti zbog kojih je predio izuzetnih odlika
proglasen zasti¢enim (¢lan 27 stav 2);

14) vrsi radnje, aktivnosti i djelatnosti u zasti¢enim podruc¢jima, odnosno podrucjima za koja je donijeta odluka o
preventivnoj zastiti, koje ne podlijezu procjeni uticaja na zivotnu sredinu u skladu sa posebnim propisima ili koje nijesu
utvrdene planom upravljanja ili godi$njim programom upravljanja, bez saglasnosti Agencije (¢lan 45 stav 1);

15) ne pribavi misljenje upravljaca zasti¢enog podrucja prije izdavanja saglasnosti iz ¢lana 45 stav 1 ovog zakona (¢lan
45 stav 7);

16) ako upravlja¢ ne da misljenje u roku od 15 dana od dana dostavljanja zahtjeva iz Clana 45 stava 2 ovog zakona (¢lan
45 stav 8);

17) ne dostavi izdatu saglasnost iz ¢lana 45 stav 1 ovog zakona upravljacu zasti¢enog podru¢ja odmah po izdavanju
(Clan 45 stav 10);

18) ne podnese Agenciji zahtjev o potrebi sprovodenja glavne ocjene za planove i programe za koje se ne sprovodi
postupak strateSke procjene uticaja na zivotnu sredinu, odnosno za projekte za koje se ne sprovodi postupak procjene
uticaja na Zivotnu sredinu (¢lan 52 stav 1);

19) pristupi donos$enju plana ili programa, odnosno realizaciji projekta koji se odnosi na podrucje ekoloSke mreze, bez
saglasnosti Agencije, odnosno organa lokalne uprave nadleznog za poslove zastite zivotne sredine, na studiju o ocjeni
prihvatljivosti (Clan 57 stav 5);

20) ne obavijesti organ nadlezan za izdavanje gradevinske dozvole o odbijanju davanja saglasnosti na studiju o ocjeni
prihvatljivosti (Clan 57 stav 7);

21) o saglasnosti iz ¢lana 57 st. 2 i 3 ovog zakona ne obavijesti javnost putem elektronskih medija (¢lan 57 stav 8);

22) ako organ uprave na osnovu podnijetog zahtjeva u roku od 30 dana od podnoSenja istog ne dostavi Ministarstvu
misljenje sa predlogom odluke o preovladavajuéem javnom interesu odnosno o odbijanju preovladavaju¢eg javnog
interesa (¢lan 58 stav 5);

23) ne sprovede kompenzatorne mijere prije realizacije plana, programa, odnosno projekta za koji se utvrdi
preovladavajuéi javni interes (Clan 59 stav 1);

24) ne donese godisnji program upravljanja i akt o unutrasnjem redu (¢lan 61 stav 1 alineja 2);

25) ne obezbijedi sluzbu zastite i struénu sluzbu (¢lan 61 stav 1 alineja 3);

26) ne donese finansijski plan zastite i unapredivanja podrucja (Clan 61 stav 1 alineja 4);

27) ne donese godisnji plan razvoja i obuke kadrova (Clan 61 stav 1 alineja 5);

28) ne obezbijedi sprovodenje mjera zastite prirode u skladu sa ciljevima zastite, zonama i rezimima zastite (Clan 61
stav 1 alineja 6);

29) ne Cuva, ne unapreduje i ne promovise zasti¢eno prirodno dobro (¢lan 61 stav 1 alineja 7);

30) ne obiljezi zasticeno podrucje (Clan 61 stav 1 alineja 8);

31) ne obezbijedi nesmetano odvijanje prirodnih procesa i odrzivog koris¢enja zasticenog prirodnog dobra (Clan 61



stav 1 alineja 9);

32) iako ispunjava uslove ne vrsi monitoring u zasti¢enom prirodnom dobru i Agenciji ne dostavlja podatke u sklopu
godisnjeg izvjestaja o realizaciji programa upravljanja (¢lan 61 stav 1 alineja 10);

33) ne dostavi izvjestaj Ministarstvu, odnosno nadleznom organu lokalne uprave o realizaciji godiSnjeg programa
upravljanja, sprovedenim mjerama i finansijskim sredstvima utroSenim za sprovodenje mjera (¢lan 61 stav 1 alineja 11);

34) ne uspostavi mehanizam saradnje sa lokalnim stanovnistvom (¢lan 61 stav 1 alineja 12);

35) ne pripremi plan upravljanja zasti¢enim prirodnim dobrom i na isti ne pribavi saglasnost Agencije (¢lan 64 stav 5);

36) za novo zasti¢eno podrucje ne donese plan upravljanja u roku od 18 mjeseci od dana proglasavanja tog zasti¢enog
podrucja (¢lan 64 stav 7);

37) ne donese plan upravljanja za park prirode od lokalnog znacaja, spomenik prirode, predio izuzetnih odlika, park-
Sumu i spomenik parkovske arhitekture koji se nalaze na teritoriji jedne jedinice lokalne samouprave, uz prethodnu
saglasnost Ministarstva (¢lan 65 stav 2);

38) ne donese plan upravljanja za zasticeno podrucje koje se djelimi¢no ili potpuno nalazi u zoni morskog dobra,
izuzev nacionalnog parka, i na isti ne pribavi saglasnost Ministarstva (¢lan 65 stav 4);

39) ako za podrucje ekoloske mreze ne donese plan upravljanja u roku od 12 mjeseci od dana proglasavanja ekoloske
mreze (¢lan 66 stav 5);

40) ne izradi i ne donese godisnji program upravljanja uz saglasnost Ministarstva, odnosno nadleznog organa lokalne
uprave i uz prethodno misljenje Agencije (¢lan 67 stav 1);

41) ne dostavi godisnji program upravljanja Ministarstvu, odnosno nadleznom organu lokalne uprave do 15. novembra
tekuce godine za narednu godinu (¢lan 67 stav 2);

42) ne dostavi izvjestaj o realizaciji plana upravljanja Ministarstvu, odnosno nadleznom organu lokalne uprave do 31.
maja naredne godine od isteka perioda trajanja plana upravljanja (¢lan 68 stav 1);

43) ne dostavi izvjestaj o realizaciji godisnjeg programa upravljanja Ministarstvu, odnosno nadleznom organu lokalne
uprave i Agenciji do 1. marta tekuce godine za prethodnu godinu (¢lan 69 stav 1);

44) ne dostavi informaciju o stepenu realizacije aktivnosti po indikatorima i drugim elementima od znacaja za
razumijevanje uspjesnosti upravljanja zasti¢enim podru¢jem na teritoriji jedinice lokalne samouprave do 1. aprila tekuée
godine za prethodnu godinu (¢lan 69 stav 2);

45) ne donese privremeni program upravljanja za novo zasti¢éeno podrucje u roku od Sest mjeseci od dana
proglasavanja tog zasti¢enog podrucja, uz prethodnu saglasnost Ministarstva, odnosno organa lokalne uprave i uz
prethodno misljenje Agencije (¢lan 70 stav 1);

46) ne preduzme mjere i radnje za sprjecavanje nastanka Stete koju mogu da pricine divlje vrste Zivotinja (¢lan 75 stav
1);

47) o otkri¢u speleoloskog objekta ne obavijesti Agenciju u roku od osam dana od dana otkri¢a (¢lan 79 stav 4);

48) u speleoloskim objektima i njihovoj okolini vrsi radnje koje su zabranjene ¢lanom 80 stav 1 ovog zakona (¢lan 80
stav 1);

49) bez dozvole Agencije u speleoloskom objektu vrsi radnje i aktivnosti iz ¢lana 80 stav 2 ovog zakona (Clan 80 stav
2);

50) ne obavijesti Agenciju o datumu pocetka istrazivanja speleoloskog objekta (¢lan 81 stav 5);

51) ne dostavi Agenciji podatke o rezultatima naucnih i stru¢nih istrazivanja u roku od tri mjeseca od dana zavrsetka
istrazivanja (Clan 81 stav 6);

52) ugrozi ili osteti speleoloski objekat, zatrpa ulaz ili sprijeci njegovo korisc¢enje (Clan 81 stav 7);

53) ne omoguci pristup i razgledanje speleoloskog objekta u skladu sa dozvolom Agencije (¢lan 81 stav 8);

54) vrsi sakupljanje i unistavanje zasti¢enih geoloskih i paleontoloskih objekata ili ugroZzava njihova nalazista (¢lan 82
stav 2);

55) uzima iz prirode zasti¢ene geoloske i paleontoloske objekte na zasticenom nalazistu ili leziStu mineralnih sirovina
(Clan 84 stav 1);

56) vrsi izvoz geoloskih i paleontoloskih objekata koji su proglaseni zasti¢enim (¢lan 84 stav 2);

57) ne vrati geoloski i paleontoloski objekat u Crnu Goru u roku od Sest mjeseci od zavrsetka istrazivanja, odnosno ne
dostavi izvjestaj o obavljenom istrazivanju najkasnije u roku od 30 dana od dana zavrSetka istrazivanja (¢lan 84 st. 4i 5);

58) vrsi zabranjene radnje prema primjercima divljih vrsta zivotinja koje uzivaju strogu zastitu (€lan 85 stav 2);

59) ne obavijesti Agenciju o slu¢ajevima slu¢ajnog hvatanja i/ili ubijanja vrsta sa Liste zasti¢enih vrsta, najkasnije u
roku od tri dana od dana tog slucaja (Clan 85 stav 4);

60) vrsi zabranjene radnje prema zasti¢enim divljim vrstama biljaka i gljiva (¢lan 85 stav 5);

61) vrsi radnje iz ¢lana 85 st. 2i 5 ovog zakona bez dozvole Agencije (¢lan 87 stav 1);

62) kao imalac dozvole iz ¢lana 87 stav 1 ovog zakona ne dostavi Agenciji izvjestaj o preduzetim radnjama do 31.
decembra svake godine (¢lan 87 stav 3);

63) upotrebljava sredstva za hvatanje i ubijanje divljih vrsta Zivotinja kojima se uznemiravaju njihove populacije i
ugrozavaju njihova stanista i koja mogu prouzrokovati njihovo lokalno nestajanje (lan 88 stav 1);

64) koristi metode za Siroko i neselektivno hvatanje i ubijanje divljih vrsta zZivotinja (Clan 88 stav 2);

65) koristi zabranjena sredstva za hvatanje, ubijanje i uznemiravanje sisara i riba (¢lan 88 stav 3);

66) vrsi naucna i obrazovna istrazivanja djelova prirode u zasti¢enim prirodnim dobrima i na zasti¢enim vrstama biljaka,



Zivotinja i gljiva bez dozvole Agencije (¢lan 89 stav 1);

67) ne obavijesti Agenciju i upravljaca zasticenog prirodnog dobra o tatnom datumu pocetka istrazivanja koja vrsi na
osnovu dozvole za naucna i obrazovna istrazivanja (¢lan 89 stav 8);

68) ne dostavi Agenciji i upravljacu zasticenog prirodnog dobra podatke o rezultatima istrazivanja u roku od mjesec
dana od dana zavrsetka istrazivanja (¢lan 89 stav 9);

69) ne dostavi holotip pravhom licu nadleznom za poslove prikupljanja i ¢uvanja prirodnjackog materijala, ako se
prilikom istrazivanja utvrdi postojanje nove vrste za nauku (¢lan 89 stav 10);

70) ponovno unosi u prirodu nestale autohtone divlje vrste i njihove uzgojene primjerke bez dozvole Agencije (Clan 91
stav 1);

71) bere, sakuplja i koristi divlje vrste biljaka i gljiva, odnosno hvata i ubija primjerke divljih vrsta Zivotinja radi stavljanja
u promet u komercijalne svrhe bez prethodno izdate dozvole Agencije (¢lan 93 stav 1);

72) ubija, hvata, drzi ili uznemirava divlje ptice, narocito u vrijeme othranjivanja pti¢a i tokom razmnozavanja (¢lan 94
stav 6);

73) premjesta, unistava ili uklanja gnijezda i jaja ptica, cak i ako su jaja prazna (¢lan 94 stav 7);

74) ne gradi stubove i tehnicke komponente srednjenaponskih i visokonaponskih vodova, vjetroelektrane, Zicare i
elektrovodove na nacin da se ptice zastite od strujnog udara i mehanickog povredivanja (Clan 94 stav 9);

75) pri izgradnji visokih objekata ne primjenjuje tehnicko-tehnoloske mjere radi izbjegavanja negativnih uticaja tih
objekata na ptice (Clan 94 stav 10);

76) obiljezava divlje ptice bez dozvole Agencije (Clan 98 stav 2);

77) ne dostavi Agenciji podatke o obiljeZzenim divljim pticama (¢lan 98 stav 5);

78) vrsi promet i tranzit ugrozenih divljih vrsta biljaka, Zivotinja, njihovih djelova i derivata bez dozvole Agencije,
odnosno suprotno uslovima propisanim ovim zakonom (¢lan 99 stav 1);

79) vrsi prenosenje primjeraka ugrozenih divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva s mjesta naznacenog u uvoznoj dozvoli
bez dozvole Agencije (¢lan 101 stav 1);

80) vrsi prekogranicni promet primjeraka divljih vrsta biljakai/ili Zivotinja suprotno zabranama propisanim ovim
zakonom (¢lan 105 stav 1);

81) promet primjeraka divljih vrsta ne prijavi na granicnom prelazu organu uprave nadleznom za poslove carina (Clan
106 stav 1);

82) vrsi pristup i koriséenje genetickog resursa divljih vrsta iz prirode, odnosno in situ izvora, u komercijalne svrhe bez
dozvole Agencije (¢lan 109 stav 2);

83) sprovodi istrazivanja genetickog resursa divljih vrsta koje nijesu zasti¢ene u skladu sa ovim zakonom i koje se ne
nalaze u zasticenom prirodnom dobru, u nekomercijalne svrhe, bez prijave istrazivanja Agenciji deset dana prije njegovog
pocetka (¢lan 109 stav 3);

84) ne pribavi dozvolu Agencije u slucaju kada utvrdi moguénost upotrebe genetickog resursa u komercijalne svrhe
(Clan 109 stav 4);

85) vrsi pristup i koris¢enje genetickog resursa autohtonih divljih vrsta iz ex situ izvora bez dozvole Agencije (Clan 109
stav 5);

86) ne dostavi Agenciji izvjestaj o obavljenom pristupu i kori§¢enju genetickog resursa do 31. marta tekuce godine za
prethodnu godinu (Clan 111 stav 2);

87) ustupi geneticki resurs tre¢im licima suprotno uslovima propisanim dozvolom i/ili o tome ne obavijesti Agenciju
(Clan 111 stav 3);

88) osnuje zbirku genetickih resursa bez dozvole Agencije (¢lan 114 stav 2)

89) Agencija u roku od 90 dana od dana prestanka vanrednog stanja i sprovodenja mjera i aktivnosti sistema civilne
zastite ili mjera odbrane od poplava u sprjeCavanju i otklanjanju posljedica velike nesrec¢e, odnosno katastrofe ili
vanredne, neizbjezne i neotklonjive prirodne pojave ne sprovede monitoring i ne utvrdi uticaj sprovedenih mjera i
aktivnosti na ciljeve o¢uvanja i cjelovitost podrucja ekoloske mreze, rijetke i ugroZzene stanisne tipove, strogo zasti¢ene
vrste i njihova stanista, kao i zastiéena podrucja i organu drzavne uprave nadleznom za poslove ekologije i upravljacima
zasti¢enih podrucja ne dostavi izvjestaj o utvrdenom stanju (¢lan 116 stav 10).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kaznic¢e se i odgovorno lice u pravhom licu novéanom kaznom od 500 eura do 8.000
eura.

Za prekrSaj iz stava 1 ovog c¢lana kazni¢e se i odgovorno lice u organu drzavne uprave, organu uprave, organu lokalne
samouprave, odnosno organu lokalne uprave novéanom kaznom od 500 eura do 8.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se fizicko lice novéanom kaznom od 250 eura do 4.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kazniée se preduzetnik novéanom kaznom od 1.000 eura do 24.000 eura.

XVI. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Rok za donosenje podzakonskih akata

Glan 128

Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donije¢e se u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog



zakona.

Do donosSenja propisa iz stava 1 ovog ¢lana primjenjivace se podzakonski akti doneSeni na osnovu Zakona o zastiti
prirode ("Sluzbeni list CG", broj 54/16) ako nijesu u suprotnosti sa ovim zakonom.

Odredivanje upravljaca zasti¢enog podrucja i revizija

6lan 129

Za podrucja koja su proglasena zasti¢enim do stupanja na snagu ovog zakona, a za koje upravlja¢ odreden aktom o
proglasavanju jo$ uvijek nije formiran, nadlezni organi iz ¢lana 39 ovog zakona odrediée upravljaca u roku od dvije
godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Postupci revizije zasti¢enih podrucja iz ¢lana 41 stav 5 ovog zakona pokrenuce se u roku od godinu dana od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Rok za odredivanje podrucja ekoloske mreze

Clan 130
Podrucja ekoloske mrezZe iz ¢lana 46 ovog zakona odrediée se do dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

Osnivanje prihvatilista

Glan 131

PrihvatiliSte iz ¢lana 104 stav 1 ovog zakona osnovace se uroku od dvije godine od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Zapoceti postupci

Glan 132

Postupci koji su zapoceti do stupanja na snagu ovog zakona, okonéace se po propisima koji su vazili do stupanja na
shagu ovog zakona.

Odlozena primjena

Clan 133

Odredbe c¢lana 49 st. 2 i 3, ¢lana 58 stav 9, ¢lana 59 stav 4 i ¢lana 121 stav 2 ovog zakona primjenjivaée se od dana
pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

Prestanak vazenja

Clan 134
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o zastiti prirode ("Sluzbeni list CG", broj 54/16).

Stupanje na shagu

Glan 135

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".
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